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Anotace

Prace bude koncipovana jako biografie Heinricha Schliemanna od okamziku jeho
prvniho piijezdu do Petrohradu dne 11. Unora 1846 do ukonceni vSech vztahil
(rodinnych, komer¢nich, spoleCenskych) s Ruskou fis§i 30. Cervna 1869. 23-leté
studované obdobi zahrnuje dlouhé ¢asové useky neptitomnosti Heinricha Schliemanna
v Rusku a jeho pobyt v jinych zemich pro komercni nebo cestovni ucely. Ale hlavni
zustava skuteCnost, ze Heinrich Schliemann byl téméi 20 let ob¢anem Ruské fise a ze
tato ¢ast jeho biografie zlstava zcela nebo CasteCn¢ neznama ve védecké komunité
Evropy, a dokonce i v Rusku.

Béhem prace bude vyhotoven portrét Heinricha Schliemanna, pfedtim, nez radikalné
zmeéni rozsah svych zajmil a zac¢ne se vénovat archeologickym vyzkumim a hledani

Homérské Troji.
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Abstract

The work will be considered a biography of Heinrich Schliemann from the moment
of his first arrival in St.Petersburg on 11 February 1846 and to complete rupture of all
relations (family, commercial, social) with the Russian Empire 30 June 1869. The
23-year study period of time includes long periods of absence of Heinrich Schliemann
in Russia and his stay in other countries for commercial or travel. But the main thing
remains the fact that almost 20 years Heinrich Schliemann were the citizen of the
Russian Empire, and that this part of his biography remains almost unknown and

little-known in the scientific community of Europe and even Russia.



In the course of work will be drawn up the portrait of Heinrich Schliemann before he
will radically change the scope of his interests and devote himself to archaeological

investigations and the search of Homeric Troy.
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Uvod

Cilem této prace je analyza dostupnych informaci z riznych zdrojt témet 20-ti letého

pobytu Heinricha Schliemanna v Rusku tykajicich se jeho rozmanitého Zivota.
Objekty vyzkumu jsou:

— deniky, dopisy a autobiografie, které vypracoval ptimo Heinrich Schliemann
a jeho soucasnici, at’ uz se jedna o korespondenci nebo jiné pisemné zdroje
tykajici se zkoumaného obdobi, a také hotové transkripce a pieklady
nékterych vybranych denikl a dopisi;

— archivni zaznamy, které se ptimo tykaji zkoumaného obdobi;

— védecké a romanopisné biografie Heinricha Schliemanna;

— veédecké ¢lanky, které se tykaji riiznych aspekt Schliemannova zivota;

— védecké prace, knihy, fotografie, videa a dal$i materialy, které jsou pfimo
nebo nepiimo spojeny se zkoumanym obdobim zZivota Heinricha

Schliemanna v Rusku.

Hlavnimi  vyzkumnymi  metodami této prace jsou zvolené metody
historicko-chronologické a logické.

DalSim zakladem tohoto vyzkumu je chronologicky postup pro studium biografii
Heinricha Schliemanna v pfesn¢ definovaném casovém ramci: od prvniho ptichodu
Heinricha Schliemanna do Petrohradu dne 11. tnora 1846 az po odmitnuti ruského

obcanstvi a rozvod s prvni manzelkou Katefinou Lyzinou dne 30. ¢ervna 1869.

Pro lepsi a uplngj$i porozuméni osobnosti a charakteru Heinricha Schliemanna
pouzivam retrospektivni a perspektivni metody. Zaroven jsem zjistila, Ze je nezbytné
roz§ifit ¢asové ramce, které jsem stanovila vySe. Na jedné stran¢ kvili dodrZzovani
historicko-chronologické a logické metody, na stran¢ druhé pro lepSi pochopeni
motivace Heinricha Schliemann v rozhodnuti pfest€hovat se do Petrohradu a stat se

ob¢anem Ruskeé fise.



Tato prace za¢ina struénym prehledem détstvi a mladych let Zivota Schliemanna, kdy
byly rozvinuty nékteré zakladni charakterové rysy a zvyky, které ho nasledn¢ vyrazné
ovlivnily jako dospélého muze v obdobi pobytu v Rusku. Je také nutné zminit, ze v
mladém ,,amsterdamském® obdobi m¢l Schliemann dalekosahlé plany pro sviyj vlastni
Zivot, coz se piimo tyka jeho Zivota v Rusku.

Na zaklad¢ retrospektivni a perspektivni metody jsem také shledala, Ze je nezbytné
ve své praci predstavit stru¢nou charakteristiku osob, s nimiz byl Heinrich Schliemann
uzce spjat béhem svého Zivota a prace v Rusku.

Chci poznamenat, Ze tato prace nekonci Schliemannovym pierusenim vztaht s
Ruskem. Povazovala jsem za logiCtéj$i uzaviit Schliemannovu biografii stru¢nymi
informacemi i o jeho poslednich letech mimo Ruskou fisi.

Posledni kapitola prace je vénovéna struénému rozboru literatury a dal$im zdrojim
informaci, které byly pouzity pii psani biografie Heinricha Schliemanna o dobé jeho

pobytu v Ruské fisi.



1. kapitola. Détstvi a mladi Heinricha Schliemanna (1822-1845) .

1.1.

1.1.1.

Heinrich Schliemann se narodil 6. ledna 1822, Neubukow, velkovévodstvi
Mecklenburg-Schwerin, Svatd fiSe fimska. Dnes je dané uzemi spolkovym stitem
Mecklenburg-Zapadni Pomotansko v Némecku.

Pfijmeni Schliemann je znamé jiz od konce 15. stoleti, jehoz nositeli byly rodiny
drobnych obchodnikli ve mésté Liibek. Kolem pocatku 17. stoleti se rodina sté¢huje do
mésta Rostock kvili zlepSeni svého spolecenského postaveni a ziskdva rodinny erb.
Clenové rodiny se stavaji obchodniky a l1ékarniky, dostavaji duchovni vzdélani. Od roku
1730 do roku 1830 byly v rodin€ Schliemannovych UspéSné nahrazeny ptedchozi
generace obchodnikl a 1ékarnikli za generaci duchovnich knizat a faraia. V roce 1823
se Ernest Schliemann spolu se svou rodinou piesté¢huje do farni vesnice Ankershagen v

jiznim Mecklenburgu.'

1.1.2.

Heinrich Schliemann se narodil v rodin¢ evangelického faraie Ernesta Schliemanna a
Louise Schliemann, rozené Biirger (viz. obr. 1). Louise byla o 13 let mladsi nez jeji
manzel Ernest, ale zemfiela pfed dovrSenim svych ctyficatych narozenin. Zde je maly

portrét Louise Schliemann:

Kiehka, smutné zena, ktera se marné pokousela kvésti na upati této sopky ale byla spalovana jejim
ohetiem, porodila svému manzelovi Ctyfi dcery a tii syny, z nichz posledni se narodil, kdyz bylo

Heinrichovi devét let.”

Louisiny ¢tyfi dcery byly pojmenovany nasledovné — nejstarsi Eliza, pak Dorothea,
Wilhelmina a Louise; jeji tfi synové dostali tato jména — nejstarSi Heinrich, pak Ludwig

a Paul.

" SCHLIEMANN, Hans. Name und Wappen unserer Familie Schliemann. Archaeology and Heinrich
Schliemann. A Century after his Death. Assessments and Prospects. Myth — History — Science Athens
2012, pp.164-170.

2 LUDWIG, Emil. Schliemann. The Story of a Gold-seeker. Boston: Little, Brown and Company, 1932,

p-8.
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O Heinrichovi otci, Erneste Schliemannovi, se dozviddme mnohem vice diky
¢astecné zachovalé osobni korespondenci mezi otcem a synem (viz. obr. 2 a 3).

Ernest Schliemann mél povahu osoby, kterd se pro véc velmi rychle nadchne, ale
stejné rychle ztrati zdjem. Je zndmo, Ze byl siln€ zaujaty vykopavkami v Pompejich,
které pak byly zvetejnény v novinach, dokonce se chtél jit na tyto vykopavky osobné
podivat, ale nic pro to neudélal.

Nasledujicim zptisobem byl charakterizovan Ernest Schliemann v knize E. Ludwiga.
Jeho otec vsak byl posmévac a zdalo se, Ze neveril ve svété nicemu kromé smysineho
potéseni’

Tato jeho osobni charakteristika zdivodiiuje kontroverzni nevéru Ernesta s jeho
domaci sluzebnou. Na zaklad¢ neptimych zdroji v biografii a autobiografii Heinricha
Schliemanna, mizeme ptedpokladat, Ze Louise Schliemann o nevéfe svého manZzela
védéla.

V roce 1838, sedm let po smrti své prvni manzelky, se Ernest Schliemann nakonec
ozeni se svou sluzebnou Sophie Behnke (1814-1902), podle jinych zdroji — Fiekchen
Schwarz nebo dokonce Sophie Schwartz. Druhd Zena porodi Ernestovi dalsi dve déti.
Datum narozeni a pohlavi potomkt je z dochovanych materialii obtizné urcit.

Z osobnich vzpominek Heinricha* vime, Ze se otec pokousel o doméci vzdélavani
svych déti, zvlast¢ Heinricha. Ernest Schliemann ucil syna historii a latin€, ale bohuzel
domaci aktivity nebyly Gspésné kvili nedostate€nému systému vzdélavani a ndladovosti
Ernesta. Heinrichova matka Louise se zavédzala i k méné uspésnému pokusu ucit déti
tomu, co dobie znala sama — hi'e na klavir.

Své détstvi Heinrich stravil v hrach s détmi v okoli. Silny vliv na 9-ti letého
Heinricha m¢ly dvé dcery mistniho farmare: Louise a Minna Meincke. Tato skutecnost
se nakonec vyvine do prvni lasky Heinricha, kterd mu dle jeho vlastni zminky zlomila

srdce.

1.1.3.

Klidné deétstvi déti Ernesta a Louise Schliemann skonc¢ilo Louisinou smrti. Ernest se

r~r

zapletl do skandalu s vlastni sluzebnou a upadl do finanénich potizi, ztratil povést a

3 LUDWIG, Emil. Schliemann, p. 7.
4 SCHLIEMANN, Henry Dr. Ilios. The city and country of the Trojans. New York: Harper & Brothers,
Franklin square, 1881, p. 3.
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respekt, a nakonec byl zbaven duchovni hodnosti. Tato skutecnost piimo ovliviiuje
socialni situaci déti. Neexistuji zadné penize, které by zaplatily jejich vzdélani, nebo
dokonce 1 prosté zivobyti. Déti jsou posilany do rodin svych ptibuznych, kde se stava;ji
jejich prizivniky. Stoji za zminku, Ze Heinrich se zminuje jen o tézkosti své situaci, ale
ne o svych bratrech a sestrach, ktefi trpi stejné bidnym osudem. Zajimavé je ovSem také

zjisténi, ze smrt matky pro Heinricha nebyla nejsmutné;jsi udalosti roku.

Kdyz mi bylo skoro devét let, zemiela moje draha matka. To bylo nenapravitelné nestésti, mozna
to nejvetsi, které se mné a mym Sesti bratrim a sestrdm mohlo stat. OvSem mat€ina ndhla smrt se
shodovala s dal$im nestéstim, diky némuz se k nam vSichni nasi znami nahle obratili zady a odmitli se
s nami nadale stykat. J4 jsem se o ostatni nikdy moc nezajimal; ale nevidét uz nikdy vice Meinckerovu
rodinu, oddélit se od Minny - nikdy ji vice nevidét - to bylo pro mé tisickrat bolestnéjsi nez smrt mé
matky, na kterou jsem brzy zapomnél kvili mrzutému zarmutku za Minninou ztratou. V pozdéjsim
zivoté jsem podstoupil mnoho velkych potizi v rliznych Castech svéta, ale zddna z nich mi nikdy
nepfipravila tisicinu smutku, ktery jsem citil v brzkém véku deviti let kvtli odlouceni od své malé

nevésty.’

V tuto chvili nevim, jak zachdzet s timto druhem vyznéani, nebot’ samoziejme, ze
Schliemann necitil nenavist viici své matce. O mnoho let pozd¢ji se vrati do své vlasti a
dle svych vlastnich slov postavi na hrob své matky mohylovy kdmen. Dle mého nazoru
je pravé jeho matka pfi¢innou Schliemannovych komplikovanych vztahi s jeho

nevéstou, prvni Zenou a zenami vibec. Mél pfili§ velké, nedosazitelné nadéje a naroky

na spolecnou budoucnost.

1.2.
1.2.1.
Heinrich byl poslan na dobu dvou let ke svému stryci, ,,ctihodnému Friedrichu

“6. Tam

Schliemannovi, ktery byl pastorem ve vesnici Kalkhorst v Mecklenbursku
Heinrich absolvoval jeden rok doucovani studia s kandidatem Karlem Andresem, a v
11-ti letech se zapsal do Skoly. Toto doucovani se ukazalo jako opravdova nutnost,

nebot’ Heinrich ve svém vé€ku nebyl pfipraven na pfijimaci zkousky z divodu absence

® SCHLIEMANN, Henry. Ilios. p. 5.
& Tamtéz. p. 6.
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pravidelné domaci vyuky, nebo jakéhokoliv jiného studia.” Nakonec, po tfech mésicich
studovani na gymnaziu, Heinricha zdvoftile pozadali, aby opustil Skolu. Byly zde pro to
dva divody. Prvnim byl skandal jeho otce jakozto byvalého pastora, a druhym, ze
Heinrichovu vyuku nikdo nefinancuje. V této situaci Heinrich opustil gymndzium a
zapocal své studium v Realschule. Studium na této Skole zakoncil v dubnu 1836, po
absolvovani dvouletého studijniho programu.

Nasledné 14-ti lety Heinrich vstoupil do sluzby jako délnik v obchodé s potravinami
v malém mésté Fiirstenberg v Mecklenburg-Strelitz u Ernesta Ludwiga Holtza, ktery o
rok pozdéji zemiel. Nejdiive, jak jen to bylo mozné, byla poté vlastnickd prava k
obchodu a zaméstnanctiim pfidélena Ing. Theodorovi Hiickstddtovi. Schliemanniv
pracovni den zacinal v 5 hodin rdno a konc¢il ve 23 hodin v noci. V ramci pracovniho
poméru mu bylo pfidéleno ltzko v témzZe obchod¢, néjaké jidlo a mizerny plat. Jedinym
zableskem nadéje v obtizné situaci je mu v Zivoté posledni setkdni s Minnou, které se
odehraje na Velky patek roku 1836. Poté ji Heinrich jiz nikdy neuvidi. Z
Schliemannovych vzpominek je znamo, Ze po mnoha letech, napiSe dopis z Petrohradu
se zadosti, aby ho navstivila v Rusku a provdala se za né¢ho. V nasledujicim dopise od
Minny se dozvi, ze jeho zadost ptisla jen par dni poté, co se Minna provdala za mistniho
zemé&délce. Igor Bogdanov se domniva, Ze tento piib¢h o dopisech je také mystifikaci v
ramci autobiografie.® Ve své autobiografii Schliemann, zda se, ironizuje, nebo
dramatizuje tuto epizodu svého Zivota, ktera do jisté miry vysvétluje jeho komplikovany
vztah s jeho prvni manzelkou Katefinou LyZinou.

Vratme se ale do obchodu s potravinami Hiickstaedta. V tomto obchodé se po péti
letech objevi zazrak - do kramku ptrichazi Hermann Niederhoffer. Za piti zdarma zacina
byvaly student nazpamét recitovat Homérovy verSe v fectiné. Dle Schliemanna ho
starovéka tfeckd poezie ovlivni k pfijmuti svého zésadniho zivotniho kroku. O tomto
piibé¢hu D. Traill napsal: ,,Dojemny pribéh, o tom jak Schliemann cely Zivot zustal verny

rozhodnuti svého détstvi a v dospélosti ze svého platu kupce si nasporil financni obnos,

" SCHLIEMANN, Henry. Ilios. p. 6.
8 Toto se odkazuje na ,,oficialni* autobiografii Heinricha Schliemanna, kterou napsal jako pfedmluvu ke
své knize Ilion. Vice o této otazce v kapitole 7., s. 103.
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aby mohl zrealizovat svij sen, a tim zazehnul srdce milionii. Je to sice dobry pribéh,

bohuzel ... neni zcela pravdivy*.°

1.2.2.

Jakakoliv jiz byla skutecnost, Schliemann si uvédomoval, ze nechce stravit cely sviij
zivot v obchod¢ s potravinami. Nejprve bylo v planech Heinricha se s kamaradem
nechat najmout jako namoinici na lod’ plujici do Ameriky. S pocate¢nimi penézi, které
by si vydélali praci na lodi, by se mohli nasledn¢ v Americe stat opravdu bohatymi. Pti
pohledu do budoucnosti bych rada poznamenala, ze Schliemann se jest¢ do Ameriky
dostane, ale sam a v dospélosti. Mezitim, 18-ti lety Heinrich zméni svllj nazor a
rozhodne se odejit sam do Hamburku studovat ucetnictvi. Pro realizaci svého planu
potfeboval potvrzeni o pfedchozim studiu zékladi ucetnictvi a penize do svych zacatki
10 Heinrich se tedy rozhodne pozadovat od otce dédictvi, které mu nalezelo po smrti

matky.

Po dokonéeni studia ucetnictvi, 10. zafi, mi otec vyplatil penize, které mi zanechala matka, a po

odecteni 88 Reichstalert, které jsem jiz utratil v minulosti, mi uhradil 29 Reichstalert.!!

Otec odecte z dédictvi svého syna naklady za stravovani, obleceni, a nékteré dalsi
malé naklady po dobu, kdyz zil v domé svych rodicl. Z biografie jsou nasledné znamy
dvé Zadosti o finan¢ni pljcku. V prvni Heinrich pozada o finanéni ptijcku své sestry a
druha Zadost je adresovana jeho stryci. Byla mu zaslana maléd financni Castka, ale v
doprovodném dopise bylo vycitano, ze viibec o pujcku pozadal. Z této situace si
Heinrich odnési cenny poznatek — nikdy si jiz nepljcovat penize. Nasledné se
Schliemann piestéhuje do Hamburku, pfi¢emz ¢ast cesty ujde p&sky.'

V Hamburku Schliemann pfijima pracovni misto ufednika nebo dé€lnika (coz neni
pfesné¢ znamo) v obchodé S.H. Lindemanna na Rybim trhu za 50 talerd ro¢né. V

dasledku Heinrichovy tvrdé prace ovSem zapocaly jeho zdravotni problémy s

® TRAILL, David A. Schliemann’s Dream of Troy: the Making of a Legend. The Classic Journal.
Published by: The Classical Association of the Middle West and South, Inc. (CAMWS) Oct. - Nov.,
1985, Vol. 81, pp. 13-24.

1 LUDWIG, Emil. Schliemann. pp. 16-17.

" Tamtéz, p. 17.

2 Tamtéz, p. 17.
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vykaslavanim krve a je ze zaméstnani propustén ze strachu, ze je bud’to infekéni, nebo
Ze v praci zemfe. V této obtizné dobé svého Zivota se Schliemann setkdva s
Mecklenburgovym krajanem J.F. Wendtem, kterého podle nézoru I. Bogdanova
Heinrich mozna védomé vyhledal. Vyse zminény J.F. Wendt pracoval jako ufednik na
lodi, 1 kdyz byl ucitelem z povolani a byl blizky pfitel Louise Schliemann. Wendt se stal
patronem 19-ti letého Schliemanna a doporucil jej do obchodu s potravinami E.L.
Deycke. Schliemann pracuje pro tento obchod dva tydny a odchézi na vlastni zadost,
nespokojeny s platebnimi podminkami. Opét tedy Wendt poméha Schliemannovi a
vyzyva ho, aby jel do La Guaira jako lodni stevard nebo cestujici bez listku, ktery bude
plnit pracovni pozici asistenta. Neni zde mozné spolehlivé zjistit presné v jaké funkci se
m¢él Heinrich vydat do Venezuely, stejné jako sledovat potadi vSech pracovnich mist, na
kterych Schliemann pracoval. Docela ptesné, ale skr jeho autobiografii, miZeme
sledovat prvni ndmotini cestu Heinricha Schliemanna. Dne 28.listopadu roku 1841 se
Heinrich zapocal plavil na dvoustéziiové plachetnici ,,Dorothea®. Z divodu Spatného
pocasi vyckaval nejdiive v usti Labe a 1. prosince se lod” vydala na mote. Dne 11.
prosince, béhem boufe pobliz holandského ostrova Texel, se z ni stava vrak. Stejné jako
Odysseus a jeho posadka v historii se Scyllou a Charybdou, ptulka posadky se utopi;
zachranil se kapitan lodi, sedm nédmoinikd, Schliemann a jeho truhlice se zavazadly,
ktera obsahovala dopisy Wendta uréené k doruceni do Venezuely, zacatek dopisu
adresovany sestram a dopis od jistého obchodnika Schliemannovi s nabidkou platu 45
dolart ro¢né na budoucich 19 let.” Piib&h o ztroskotani Schliemann znovu prevypravél
v dopise své sestfe, v deniku 1850-51 a v pfedmluvé ,Ilion“. Ve vSech tfech verzich
prezentujici tuto udalost existuji vyznamné rozdily. Od doby ztroskotani lodi
Schliemann zacal ukladat vSechny jemu adresované dopisy, a nasledn¢ dals$i osobni
dokumenty a kopie kazdého odeslaného dopisu, ¢imZz zapocalo jeho shromazd’ovéani
osobniho archivu.

Preziv§i byli zachranéni nizozemskymi ufady a byla jim poskytnuta financni
hotovost jez jim méla umoznit navrat do Hamburku. Pouze Schliemann hotovost odmitl
a ziistal v Holandsku. Z autobiografie Schliemanna je zndmo, ze ne dfive, nez za tfi dny

po katastrofé na bfehu ostrova Texel, Heinrich piijel do Amsterdamu. K dispozici je

8 TRAILL, David A. Schliemann of Troy. Treasure and Deceit. New York: St. Martin’s Griffin, 1995, p.
217.
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také presné datum — 19. prosince, kdy byl zaslan dalsi dopis pro Wendta, kde ho
Schliemann Zada, aby mu pomohl zkusit §tésti v Amsterdamu. Ve své autobiografii ale

Schliemann uvadi, Ze napsal dopis a poslal jej jesté na ostrové Texel.

Navzdory selhani svého podnikani, moje stara vasen pro cestovani nezmizela a v kazdém pfipadé,
poté, co jsem zde za Sest let ziskal diikladnou znalost podnikani a dostate¢né uspory, hodlam se vydat
do Japonska cestou ties Bataviu, zkusit své Stésti tam, protoze muj instinkt mi fikd, Ze nemam v

umyslu zdrzovat se v Evropé.'

Zminka o téchto Sesti letech pochézi z obdobi traveného v Amsterdamu, avSak zapisy

do svych denikt o téchto udalostech uvadi s diiveéjsim datem, nez byla skutecnost.

1.3.

Déle pak nasleduje novy casovy usek po dobu dvou mésici mezi piijezdem
Schliemanna do Amsterdamu, brzy po ztroskotani plachetnice ,,Dorothee, a pocatku
jeho kancelatské prace. Podle rGznych udaji, ziskanych z osobnich zaznamu
Schliemanna a jeho biografii, Heinrich stravil dva mésice v Amsterdamské nemocnici.
Predtim jsem jiZ zminila, Ze Schliemann byl slaby zdravim a trpél krvavym kaslem. Po
ztroskotani lodi se fyzicky a finan¢ni stav zhorSil a Schliemann ziejmé nenaSel zadny
jiny zpisob a rozhodl se piedstirat nemoc. Ironicky nebylo nutné nakonec nemoc
predstirat, nebot’ I¢kai diagnostikoval u 19-ti letého Schliemanna vyCerpani a ptijal ho
bez prodleni do nemocnice. Po tomto incidentu zavedl Schliemann dalsi pravidlo, které
se tyka jeho vlastniho zdravi. Aby posilil své télo, zacne kazdy den a za jakéhokoliv
pocasi plavat venku. Zdravotni potize s krvavym kaslem ho brzy opousti, ale postupem
casu u né¢j nastava zanét zvukovodu, ktery pieroste do chronického onemocnéni a
nakonec se stane pii¢inou jeho smrti."

Zatimco byl Schliemann oSetfovan v nemocnici, Wendtovi byl dorucen jeho dopis:

Stastnou néhodou byl doru¢en mij dopis Wendtovi, kdyz sed&l na vedefi se svymi podetnymi

prateli. Diky vetejn¢ prectenému dopisu pred Wendterovymi prateli, kde jsem se zminoval o své

4 LUDWIG, Emil. Schliemann. p. 27.

® SKOULAKIS, Charalampos - PAPADAKIS, Chariton - STAVROULAKI, Pelagia - DRIVAS,
Emmanouel - VALAGIANNIS, Dimitris. The otologic problem and death of Heinrich Schliemann.
European Archives of Oto-Rhino-Laryngology May 2008, Vol. 265, Issue 5, pp. 575-580.

16



katastrofé, mi byla projevena vefejn¢ soustrast prostfednictvim zaslané financni vypomoci v souctu
240 florint (£20), které m¢ bylo poslano pfes konzula Quacka. Zaroven mé¢ bylo doporuceno
excelentnimu pruskému konzulskému generalovi v Amsterdamu panu W. Hepnerovi, ktery mi zajistil

udéleni pracovniho mista v kanceléfi pana F.C. Quiena.'®

Piivod vazeb Wendta s vysokymi ufedniky nemohu objasnit, ale dozvédéla jsem se,
ze Frederick Charles Quien od roku 1798 pracoval ve spolecnosti ,,Schroder & Co.* a
od roku 1811 vlastnil svoji firmu. Schliemann v rozporu se sebou piSe, Ze prvni jeho
zaméstnani bylo ve firm¢ ,,Hoyak & Co*. V tomto ptipadé je opét obtizné urcit presny
Casovy sled a trvani jednotlivych zaméstnaneckych pomé&rt Schliemanna v Amsterdamu
na raznych ufadech, ale pravdou je, Ze skute¢né¢ v téchto firmach pracoval.

Nicmén¢, Schliemann nyni disponuje Stéstim, i kdyz skromnym majetkem. Zacne
pracovat jako ufedni obchodnik, pronajima si skromny pokoj a polovinu svého platu

investuje do hodin kaligrafie a studia cizich jazykt.

1.4.

1.4.1.

Ve studiu novych cizich jazykii pouzivd Heinrich Schliemann zajimavych
cizojazy¢nych knih, pfi¢emz vénuje jejich ¢teni kazdou svou volnou minutu. Na zacatku
¢teni téchto knih Schliemann zifejmé nerozumél jejich textu, ktery studoval. Pfi vybéru
knih vychazel z toho, jaké knihy kdysi jiz ptecCetl a pamatoval si obsah. Pfecteni stejné
knihy, ale v jiném jazyce, pfispivalo k pochopeni obsahu knihy bez vyuziti slovniku.
Nova slova a gramatiku se ucil ihned nazpamét'. Dale Schliemann napsal kratkou esej
na témata, ktera jej osobn¢ zajimala. Pro korigovani vyslovnosti a psani si Heinrich
najimal rodilého mluv¢iho a ten kontroloval a opravoval jeho vyslovnost a psani.
Schliemann se nasledné naucil opravenou esej nazpamét aby ji pak znovu recitoval
svému uditeli.'” Timto zpisobem si Schliemann rychle vycviéil svou pamét’. Nakonec si
vypracoval osobni systém a podklady pro rychlejsi u¢eni jazyka z piibuznych rodin a
skupin: germanské a balto-slovanské jazyky, romanska a fecka skupina. Na konci svého

zivota ovladal 18 az 22 cizich fe¢i. Casem umél Schliemann zpaméti v riiznych jazycich

' SCHLIEMANN, Henry. Ilios. p. 9.
7 JURGEN, Jahn. A Self-Motivated and Self-Directed Second Language Learner: Heinrich Schliemann.
Modern Language Journal Sep/Oct 1979, Vol. 63 Issue 5/6, pp. 273-276.
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celé knihy: ,Vikdf z Wakefieldu“ a ,Ivanhoe” v anglicting, ,,Télemachove
dobrodruzstvi®“ Fenelona de Saint-Peirre a ,,Paul a Virginie* ve francouzstiné, Kordn v
arabstin¢, ,Iliadu* a ,,Odysseu” v fectiné. Bohuzel krom¢ osobnich vzpominek
neexistuji o t€chto schopnostech jiné podklady.

Prvnim Schliemannovym vystudovanym jazykem byla angli¢tina. Své deniky,
zdznamy a obchodni korespondenci Schliemann také zaznamenaval v jazyce adresata,
nebo zemé¢, ve které Schliemann pobyval v uréitém obdobi svého zivota. Zde je potieba
objasnit opacnou véc a upozornit na to, ze Schliemann ziejmé Casto pouzival sviij
osobni denik jako pisanky a do denikovych zaznami pienasel eseje, psané pro
procvi¢ovani jakéhokoliv jazyka. Ukdzkovym ptikladem je prohlaSeni v anglictiné o
navstévé Bilého domu, kde se Schliemann seznamil s prezidentem Millardem
Fillmorem a jeho rodinou pfi Salku Caje. Neskutecnost této situace dokazal americky
badatel D. Trail.

Ve svych 22 letech Schliemann ovladal anglictinu, francouzstinu, holandstinu,
italStinu, Spanélstinu a portugalStinu.

Souhlasim s tvrzenim:

Je jisté ziejmé, Ze Schliemann byl vysoce motivovan. M¢l sen, ktery si ptal, uvédomoval si, ze
kazdy jeho krok byl krokem timto smérem. Chtél se stat ispéSnym a finanéné nezavislym, k dosazeni
tohoto cile musel ziskat vysoce ocefiované dovednosti. V komerénim svété Amsterdamu to znamenalo

zvladnuti nékolika jazyka.'®

Brzy pftiSla Sance, aby v pocatecni fazi uspél. Firma Quinn byla nespokojena s
kvalitou jeho prace na pozici dorucovatele. Hlavnimi ptedpoklady pro tuto praci byla
rychlost dorucovani a vyvijeni natlaku na postg, aby byly dopisy pfijimany a odesilany
tak rychle, jak je to jen mozné. Schliemann si ovSem ve mésté Cetl knihy a ztracel ¢as ve
frontach. Cekal na povyseni, nebot' se nyni stal polyglotem, oviem firma Quinn
Schliemanniiv navrh odmitla. Nicméné diky svému pfiteli Louisovi Stollovi Heinrich
dostane 1. bfezna 1844 misto korespondenta a ti¢etniho ve firemni kancelafi ,,Schroder
& Co“. Aby dokazal svému novému zaméstnavateli, Ze jeho pfijeti na tuto pracovni

pozici nebylo chybou, za¢ina se Schliemann ucit rusky jazyk.

'8 JURGEN, Jahn. A Self-Motivated and Self-Directed Second Language Learner, p. 273.
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1.4.2.

Pro€ se Schliemann zacal ucit zrovna rusky? Existuje pro to celd fada divodu.

Za prvé: obchod a diplomatické vztahy mezi Nizozemskem a Ruskem jsou budovany
po cela staleti. Po Velké cesté¢ Petra 1. do Evropy, kterd byla uc¢inéna v roce 1696, byla
zahdjena mezi témito dvéma zemémi aktivni vymeéna zkuSenosti. Nastal tak jejich
vzajemny kulturni prinik a v roce 1699 zapocala v Nizozemsku ruska diplomaticka
mise. V roce 1813 rusko-kozackd armada pod velenim generala hrabéte A.K.
Benkendorfa, a za podpory mistniho obyvatelstva, osvobodila od francouzské okupace
znacnou ¢ast zemé¢, véetné Amsterdamu. DalSim vyznamnym historickym okamzikem
bylo uzavieni manZelstvi budouciho krale Willema II. a velkovévodkyné Anny
Pavlovny, dcery Pavla I. Svatba se konala v roce 1816 a mlady A.S. Puskin byl povéten,
aby napsal na oslavu této udélosti slavnostni 6du. O 21 let pozdé&ji, v roce 1837, byl
basnik zabit v souboji a tato udalost méla, vzhledem k tomu, ze vrazdu spachal Georges
Charles d'Anthes", mélo to negativni dopad na diplomatické vztahy mezi Nizozemskem
a Ruskou fi8i. Postupné dochazelo k pfekonavani krize a v roce 1846*° je mezi Ruskem
a Nizozemskem podepsana Dohoda o obchodu.

Za druhé: rusti obchodnici nebyli dostate¢né jazykové vybaveni, ovladali pouze
¢astecné angliCtinu, némc¢inu nebo nizozemstinu. Je zndmo, ze Petr 1. osobné silné
podporoval studium holandstiny, dokonce nafidil zvetejnit nékolik dvojjazyénych knih
a rusky jazyk byl dokonce obohacen novymi slovy nizozemského ptvodu: ledovec,
stézen, kormidlo, poddiistojnik, drift. Prave proto, Ze znalost cizich jazykl nebyla silnou
strankou ruskych obchodnikili, narozdil od ruské Slechty, kterd se ovSem obchodem
nezabyvala, bylo pro n¢ jednodussi komunikovat v jejich rodném jazyce.

Za treti: osobni Heinrichova vize. Schliemann si uvédomil, Ze bude skute¢né
nenahraditelnym a neocenitelnym spolupracovnikem pro Schrodery v dob& navazovani
vztahlt s ruskymi obchodniky, nebot’ znalost ruStiny byla v této situaci zasadni
dovednosti.

Schliemann postupuje dle vlastniho planu, ale jiz v prvni fazi ¢eli prvnimu problému:

' Adoptivni syn nizozemského velvyslance Barona van Heeckerena.
202 roky poté, co byl Schliemann najat firmou ,,Schroder & Co*.
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OvSem ruské knihy, které jsem si mohl obstarat, byly pouze stard gramatika, lexikon a Spatny

pieklad Les Aventures de Télémaque.”!

Spatny preklad Telemachova dobrodruZstvi“, ktery je popsan Schliemannem, nalei
autorovi V.K. Tred’jakovskému (1703-1769), ktery je dokonce ve slovniku Brockhausa
a Efrona Tred’jakovsky popisovan jako ,sSpatny basnik, jehoz jméno se stalo
synonymem pro oznaceni netalentovahych basniku*.* Existuje taktéz méstska legenda,
podle které¢ Katetfina II. trestala své dustojniky ¢Etenim ,,Telemacha™ v poeticky
zpracovaném piekladu od Tred’jakovského.” Piekazka v podobé $patného piekladu

Schliemanna nezastavila, ale ¢ekala ho dalsi komplikace:

Navzdory v§em svym snaham jsem nemohl najit ucitele ruského jazyka, nebot’ s vyjimkou ruského
vicekonzula pana Tannenberga, ktery mé ovSem nehodlal poskytnout lekce, v Amsterdamu nebyl
nikdo, kdo rozumél rustiné. Soustfedil jsem se tedy, abych jazyk nastudoval sam bez ucitele, a za

pomoci gramatiky jsem se za par dni nau¢il ruska pismena i jejich vyslovnost.*

Rada bych dodala, ze vicekonzul ptirozen¢ odmitl docela drzou snahu najmout si ho
jako repetitora, nebot’ byl timto srovnavan s domécim Skolitelem pro nezndmého
vesnického chlapce. Bylo by velmi nepravdépodobné, kdyby vicekonzul s roli repetitora

souhlasil. Bez ohledu na prvni netispéchy se Schliemann nevzdaval:

Potom, dle své staré¢ metody, jsem zacal psat kratké pfibehy dle svého systému a ucit se je srdcem.
Protoze jsem nemél nikoho, kdo by opravil mou praci, bylo to bezpochyby velmi Spatné; ale soucasné
jsem se snazil opravit své chyby praktickym cvicenim uceni ruského Telemachova dobrodruzstvi.
Pfipadalo mi, ze bych ucinil vétsi pokrok, kdybych mél n€koho, komu bych mohl piediikévat
Telemachova dobrodruzstvi; tak jsem si najal chudého Zida za étyfi franky tydné, ktery musel kazdy

veder po dobu dvou hodin poslouchat mé ruské recitace, z jejichz vyznamu nechapal ani slabiku.?

Existuji dva extrémy: vicekonzul a stary Zid. Mezitim, ve velkém pfistavnim mésté

Amsterdamu, kde probihd aktivni obchod s Ruskou fi8i a se silnymi diplomatickymi

2! SCHLIEMANN, Henry. Ilios. p. 10.

2 BROCKHAUS, F. A. - EFRON, LA. Enciklopediceskij slovar’.
2 Tamtéz.

24 SCHLIEMANN, Henry. Ilios. p. 11.

% Tamtéz. p. 11.
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styky, méli byt rusti ndmotnici, studenti, rizni Ufednici, rizni slouzici nebo délnici.
Myslim si, Ze vSechny tyto lidi bylo snadné vyhledat v ptistavnich hotelich a hostincich,
a bylo mozné je zaujmout nabidkou dalsi jednoduché prace.
Dle autobiografie po Sesti tydnech Schliemann jménem firmy Schréder v rustiné
napiSe dopis Vasiliju Plotnikovu, ,,...londynsky agent pro velké obchodniky s indigem,
< 26

Meaars. Coz jsou bratri Malutinovi z Moskvy*.

Malutinovi jsou bohaté kupecka rodina z Kalugi.

Jejich hlavni ¢innosti je prodej papirovych pfizi, bavinénych tkanin, soukenného zbozi, ¢aje a
kozich chlupti. Od roku 1835 obrat jen v poboéce St. Petersburgu, v ¢ele s Michailem Seménovi¢em
Malutinym, ptekrocil tii a pul milionu rubli. V roce 1843 Malutinovi koupili od knizete Golicyny
tovarnu na tkani papirovych piizi v obci Ramenskoje u Moskvy. Jejich Cisty kapital ¢inil v dané dobé

pét a ptl milionu zlatych rubli.?’

Byla navazidna obchodni korespondence, pomoci které se Schliemann nejen
zdokonalil v ruském jazyce, ale také ziskal potfebné obchodni kontakty s ruskymi
obchodnimi domy a jejich agenty. Nasledn¢ obchodnici Malutinovi a agent Plotnikov
spolupracuji se Schliemannem po dlouhou dobu za vzdjemné vyhodnych podminek. Na
zéklad€ osobnich vzpominek bylo Schliemannovi umoZznéno hovofit na setkdni s kupci
Matvéjevym a Frolovym, ktefi pfijeli do Amsterdamu na drazbu indiga. Taktéz v roce
1844 se uskute¢nilo dalsi diileZité seznameni Schliemanna s moskevskym obchodnikem
Sergejem Afanasjevi¢em Zivagem (viz. obr. 4).%

Celd nezavisla studie a kniha rjazanskych védkyn, kandidatky historickych véd
Kusovy a novinaiky Cikvarkiny, je vénovana Sergejovi Zivagovi a jeho roding.
Pokusim se kratce predstavit Zivagovu osobnost. Sergej Afanasjevié Zivago,
1794-1866, pochazel ze staré obchodni rodiny z Rjazani, byl moskevsky obchodnik,
jehoz prvni obchod byl otevien v roce 1822. Jednalo se o maloobchod s vojenskym
oblecenim a dalSimi riznymi malickostmi armadniho urceni. V roce 1830 se firma
rozrostla o tii textilni tovarny. Od roku 1834 byl Sergej Afanasjevic pravidelné volen do

méstského uradu do pozice obchodniho predsedy 2. kupecké gildy, byl ¢lenem cechu

2 SCHLIEMANN, Henry. llios. p. 11.
2" BOGDANOV, Igor. Genrih Sliman: Russkaja avantura. Moskva: AST Olimp, 2008, s. 62.
2 Tamtéz. s. 90-92.
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Sestihlasové méstské rady a piisedici obanského soudu. Vak nejvic Zivago se
proslavil tim, Ze v roce 1863 oteviel méstskou vetejnou banku v rodném mésté Rjazan a
dodnes banka nese jméno svého zakladatele. Ve stejném roce zalozil Zivago $koly pro
chudé a osifelé déti, stejné jako prvni a jedinou matetskou nemocnici s utulkem pro
malé déti. Také postavil ve mést€¢ Rjazait Monumentalni budovu (ul. Astrachanska
¢.30), kde dodnes sidli regionalni vykonna moc.

Do Amsterdamu Zivago piijel v ramci své cesty po Evropé za téelem seznamit se s
kvalitou indiga, které nakupoval pro své textilni tovarny.

Diky seznameni se s mladym a perspektivnim Heinrichem Schliemannem, podava
Zivago prosttednictvim dopisu navrh na zahajeni spoleéného podnikani v ramci
obchodniho domu ,,Zivago a Schliemann® v Moskvé po dobu alespon 5-ti az 6-ti let. V
tomto piipadé mél Schliemann pravo zlstat zaméstnancem Schroderd, tak
spolupracovat s Zivagem. Zivago nabidl podil na ziscich a ztratich z obchodovani s
Schliemannem sdilet rovnym dilem, pfi¢emz pocatecni kapital Sergej Afanasjevici
navrhoval vlozit sam, a to v &astce 40.000 az 50.000 ruskych stéibrnych rubla.®
Zajimava je ovSem skutecnost, ze obnos 40 az 50 tisic rublli je zménén v knize E.
Ludwiga na 50 az 60 tisic rublii. Zivago se na schiizce se Schrodery dotazoval ohledné
pfijeti svého navrhu. Sergej Afanasjevi¢i doufal v podepsdni smlouvy na zakladé
zavazki obchodniho domu ,,Zivago a Schliemann® prostfednictvim Schrodert. Timto
mél Zivago nadgji, ze dostane nejen slibného mladého obchodniho partnera, ktery je
obeznamen s evropskym trhem, ale i n¢kterd privilegia ve velkoobchodnim nakupu
indiga a dalSich produktii prostfednictvim spole¢nosti ,,Schroder & Co.“. Schroderovi
ovSem zdvortile mlceli a zddnym zptsobem na tuto nabidku nezareagovali. I Schliemann
ponechéval tuto nabidku dlouhou dobu bez odezvy. Protahoval dobu svého konecného
rozhodnuti, nad kterym dlouze ptemyslel a nakonec se piestehoval do Petrohradu. Tato
zalezitost oviem nezkazila vztahy mezi Schliemannem a Sergejem Zivagem, naopak
byla poc¢atkem dlouhého ptatelstvi.

Vratme se ale zpatky do roku 1845 v Amsterdamu. Schliemannova kariéra
nestagnuje, nebot’ se Schliemann zabyva nejen studiem jazyk, ale se stejnou peclivosti

se vénuje 1 studiu uméni obchodu.

2 BOGDANOV, Igor. Russkaja avantura, s. 73-76.
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Schroderovi jej tedy bez ohledu na jeho mladi povySovali téméf jednou mésic¢né, tudiz po necelych

dvou letech se stal jiz nadiizenym patnacti ufednikd, a dostal plnou diivéru e vykonavani své prace.*

23. fijna 1845 napsal Schliemann perfektni holandStinou dosti ambicidézni dopis do

Izmiru do sidla nizozemské spolecnosti ,,Jacob van Lennep & Co*:

Vézeny pane,

poté, co jsem stravil nekolik let v obchodnim domé Schréder & Co., rozhodl jsem se jednat
jménem spolecnosti v Petrohradé jako zastupce.

... Dovolim si nabidnout své sluzby v této funkci, a odvazuji se pocitat s tim, ze vase firma bude
mezi témi, ktefi mi daji svilj souhlas ke spolupraci ...

Pokud davate prednost odpovédi v jakémkoliv jiném jazyce, nez holadstiné, mizete m¢ na to

upozornit, nebot’ mluvim plynule anglicky, francouzsky, némecky a italsky.’!

15. listopadu dostava Schliemann kladnou odpovéd’, a tim ziskd prvniho obchodniho
partnera v Rusku, aniZ by tam jest¢ dorazil.

Dle Schliemannovy autobiografie v lednu, dle biografie E. Ludwiga v unoru v roce
1846 bylo pfijato rozhodnuti o povyseni 24-ti letého Schliemanna a vyslani ho na prvni

samostatnou sluzebni cestu do hlavniho mésta v Ruské fisi, St. Petersburgu.

%0 LUDWIG, Emil. Schliemann. p. 31.
3 BOGDANOV, Igor. Russkaja avantura. s. 78-79.
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2. kapitola. Prvnich pét let Heinricha Schliemanna pobytu v Rusku
(1845-1850).

2.1.

Na zéklad¢ osobnich vzpominek Schliemanna poznamenava vétsina biografii, ze po
Sestnacti kratkych dnech Schliemann pficestoval z Amsterdamu do Petrohradu. Dle
mého nazoru to neni natolik kratka doba, protoze infrastruktura v Rusku byla v té¢ dob¢
jiz velmi dobfe rozvinuta, stejn¢ jako v rozvinutych zemich Evropy. Zejména v Ruské
181 existovala od roku 1820 dostavnikova spolecnost. Do roku 1846 byla rozpracovana
rozsahla sit’ specidlnich stanic, kde probihala vymeéna koni, pfeprava cestujicich, ale i
odpocinek cestujicich a vyména zasilek. V Nizozemi byli dostavniky tak popularni, Ze

fungovali az do roku 1915.%

2.1.1.
Vétsina biografii pfi popisu cesty z evropskych hranic do hlavniho mésta Ruské tise
spoléha na Schliemannovy dopisy a deniky. V dopise ktery adresoval svému otci jsou

zapsany dojmy Heinricha Schliemanna z ruské zimy:

Skute¢nost nemize byt vice krutd nez cesta stovky mil na otevienych sanich, zabirajici Ctyficet

Sest dlouhych hodin, s nepfiznivou teplotou 72-78 stupiiti v mrazu a vétru, neustale bijiciho do tvare.*

OvSem takovéto extrémni cestovani koncivava nemoci. V roce 1846, kdyz
Schliemann znovu cestuje z Moskvy do Petrohradu®* na otevienych sanich ve -36°C,
cesta skonci silnym nachlazenim a Schliemann upousti od aktivnich obchodnich
¢innosti po dobu étyf mésicti.*

Objevila jsem zajimavé prohlaseni dvou ruskych biografi Bogdanova a Mejerovice,
v némz se veénuji otdzce, jak Heinrich Schliemann ptekonal vzdalenost mezi

Amsterdamem a Petrohradem. Oba dva se shoduji, ze vyuzil piepravy kofimi, aniz by

32 LIZUNOV, Pavel Vladimirivi¢. ObSestvo pervonacal’nogo zavedénija dilizansov: pérvaja akcionérnaja
transportnaja kompanija v Rossii. Vestnik Rossijskogo Universiteta Druzby Narodov. Serija: Istorija
Rossii 2012, Ned, s. 81-94.

3 LUDWIG, Emil, Schliemann, p. 37.

3 Takové sluzebni cesty absolvoval celkem &tyfi.

% BOGDANOV, Igor, Russkaja avantura, s. 104.
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objasniovali tento ndzor a odkazovali na skuteCnost, Ze v roce 1846 v Rusku nebyly
zadné Zeleznice. Je dulezitou poznamkou, Ze neexistovala zaddna Zeleznice spojujici
hranice Ruské tiSe s Evropou, ale roku 1837 byla aktivné provozovéana a rozSifovana
zeleznice mezi Petrohradem a Carskym Selem. Od roku 1839 do roku 1848 bude
vybudovéna Zelezni¢ni trat’ VarSava-Viden, kterd bude prochédzet uzemim Ruské fise a
propojovat  rakousko-polskou  hranicii V  roce 1843 zapoCne vystavba

petrohradsko-moskevské  zeleznice, ktera bude dokonfena v roce 1851.

wewr

2.1.2.

Jaky druh dopravy bude asi preferovat cizinec, ktery cestuje z Amsterdamu, nikdy
nebyl v Rusku a neni obezndmen s jeho povétrnostnimi podminkami? Myslim, Ze s
nejvetsi pravdépodobnosti to bude znamy dostavnik.

Pozdé&ji, 27. zari 1846, ucinil Schliemann ve svém deniku zdznam o konstrukci
postovniho vozu, kterym cestoval z Moskvy do Petrohradu. Psal o cestujicich a o

pocasi, o ruskych obcich a zvycich:

Ve dvanact hodin jsem opustil rodinu A., ve které jsem zil po dobu sedmi dnt. Podle zvyku této
zeme mi s sebou na cestu dali chléb a syn domu majitele m¢ doprovodil na postu. Postovni vz odjizdi
v jednu hodinu. Vzal jsem si posledni misto, které pro mne pan A. koupil pfedem na mou zadost.
Kdyz jsem opoustél rodinu, v jejimz kruhu jsem si uzival tolik pfijemnych hodin, zdalo se mi, ze
dokazal predstavit, ovS§em diky mimofadné rychlosti ruskych koni, jsem brzy ztratil krasné mésto
Moskvu z dohledu.

Pocasi bylo mimoiadné dobré. Slunce, jehoz zlaté paprsky neustale prochazely skrz okna
postovniho vozu, pfedznamenavali $tastnou cestu. Mym spolecnikem byl pan G (Guskov), majitel
nejslavnéj$i moskevské manufaktury, ktery obsadil dvé mista uvniti ko¢aru. Byl jsem §t'astny, Ze jsem
se setkal s panem G. a s nasim zajimavym rozhovorem jsem byl spokojen. Dv¢ zadni sedadla v kocare
byla obsazena jakymsi Némcem, jeho Zenou a ditétem. Na vesnice na cesté¢ z Moskvy do Petrohradu
je Zalostny pohled. Skladaji se z dfevénych budov, pokrytych rakosim a slamou. Vzhledem k tomu, Ze
je zde puda vlhka, domy jsou obvykle obyvany pouze ve druhém poschodi, zatimco prvni poschodi
slouzi jako staj nebo chlév pro domaci kozy. Dievéné domy tvofi zvlastni kontrast s dobrou povahou
obyvatel, ktetfi nas privitali; vyznacuji se jednoduchosti zptisobt a zvykd, a nevédi, Ze skromnost je
jejich nejveétsi ctnosti. Vzhledem k vysoké frekventovanosti trasy mezi obéma metropolemi,

Petrohradem a Moskvou, obyvatelé vétSinou vlastni koné nebo jsou koCovnici. ... I pfes Spatny oblek
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zna rusky fidi¢ velmi dobfe svoji praci a fidi koné spise slovy nez bicem. Konstrukce postovniho vozu
je velmi neobvykld. Uvnitf je viiz rozdélen na dvé nebo tfi ¢asti, z nichz kazda je obsazena pouze
dvéma lidmi, a proto jste po mnoho dni zamceni se stejnym spolucestujicim. V soucasné dobé je ruska
vlada zaneprazdnéna budovanim Zeleznice mezi obéma hlavnimi mésty. ... Jsem toho nazoru, Ze toto
velké podpoteni a zlehéeni komunikace mezi obéma hlavnimi mésty by mélo vyznamné podporovat
rozvoj ruského obchodu, nebot’ zbozi, které se nyni pohybuje po dobu osmnéacti dni drahou a
nakladnou dopravou, mize byt v budoucnu transportovano do mista urceni velkou rychlosti. ... Pocasi
uz bylo podzimnim a noci byly velmi chladné, a nebot’ jsem si také vzal piedni sedadlo, vitr se
neustale rozléval do mé tvare; muj plast, bez ohledu na to, jak silna byla jeho podsivka, mne pied
podzimnim pocasim nechranil. Vecer druhého dne jsme se setkali s cisafem, ktery, jako jeden z jeho
generalti, jel na koni a mél na sob& bilou Eepici. ... AniZ jsme se setkali s Zadnou zasadnéjsi

skute¢nosti, dorazili jsme do Petrohradu.*

Vsimnéte si, jak Schliemann popisuje pana Guskova a jenom ndhodné zminuje
,Jjakéhosi Nemce®, zjevné neznamého a nezdmozného muze. Nasledné se uskutecni
stietnuti s nikym jinym, nez carem MikuldSem I., jehoZz jméno Schliemann zjevné
zapomn¢l, 1 kdyz uz pil roku zije v Rusku. Je tfeba dbat na prohlaseni Schliemanna o
jeho setkédnich s lidmi zndmymi, mocnymi a bohatymi. Osobné povazuji za
nepravdépodobné setkani s 50-ti letym carem na cesté. Je pravdépodobné, ze pokud by
Mikulas I. cestoval po stejné cesté se Schliemannem, pak by jel v uzavieném osobnim
voze s vyraznymi odznaky cisaiské moci a jezdeckym Fliigeladjutantskym?®” nebo
Generaladjutantskym doprovodem. Bilé¢ ,cepice” (viz. obr. 5) byly s nejveétsi
pravdépodobnosti papachy, vojenské koZeSinové ¢epice. Generaladjutanty budou takové
nosit po reformé¢ uniformy za vlady Alexandra I1.%

Zamérné jsem zanechala Schliemannovy rozsadhlé uvahy o Zelezni¢nich tratich v
Rusku. V 19. stoleti myslenka rychlého cestovani ve vlacich zaujala mnoho lidi. Nékdo
tento druh dopravy odsuzoval a n¢kdo, jako Schliemann, vidél vyhlidky a vyhody, které

mohou byt z provozovani Zelezni¢nich trati vyvozeny. B€hem svého druhého pobytu ve

% BOGDANOV, Igor, Russkaja avantura, s. 105-108.

37 Fliigeladjutant je vojenska hodnost juniorského vojakii a diistojniki ndmoinictva, kteif tvoii druzinu
Jeho Cisat'ského Veli¢enstva. Jejich tkoly zahrnovaly zachovani tfadu Jeho Velicenstva a provadéni
ruznych osobnich ukold cisafe. Generdladjutant je nejvyssi poradni dustojnik, zahrnoval fizeni
pochiizkovych a kancelaiskych praci na velitelstvi.

38 PIRATSKIJ, Karl Karlovi¢. - BALASOV, Petr Ivanovig. Peremeny v obmundirovanii i vooruzenii
vojsk rossijskoj Imperskoj armii s vosSestvija na prestol gosudar’a imperatora Alexsandra Nikolajevica.
Tetradi 1-111 (s risunkami Ne 1-661). Sankt-Peterburg: Voennaja tipografija, 1857-1881, risunok 361.
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Spojenych statech ziskal Schliemann dobré penize diky osobnim finan¢nim investicim

do vystavby Zeleznic.*

2.2.

V prvnich mésicich je Schliemann zaméstndn fadou svych obchodnich zdjmi:
indigo, zbozi souvisejici s tkanim, a kupodivu i ¢aj. Schliemann si taktéz buduje
klientskou zékladnu, kam patfi: bratfi Pavel a Michail Malutinovi; Michail Markovi¢
Varencov 1795-1853; bratti V. a P. Usacovi; znami moskevsti podnikatelé bratii Petr
Semenovi¢ a Vladimir Semjonovi¢ Alexejevy; Nikolaj Vasiljevic Lepeskin 1819-1878,
poradce v oblasti vyroby, zakladatel a majitel dvou chemickych zavodi ve Vladimirskeé
provincii; Vasilij Aleksejevic Perlov 1784-1869, obchodnik s ¢ajem v Moskvé. Prvni
obchod s ¢ajem v Moskvé zalozil Alexej Ivanovi¢ Perlov — otec Vasilje Aleksejevice.
V.A. Perlov pokracoval a rozsifil obchodni aktivity svého otce. Oteviel prvni
moskevskou c¢ajovnu, kde prodaval ¢aj v jakémkoliv mnozstvi a zalozil firmu ,,V.

Perlov a synové®. O néco pozdéji se Schliemann seznami s dal§im ,,ajovym kralem* a
Y p ) »CaJovy

hlavou obchodni rodiny, P.I. Ponomarevem-star§im.*

2.3.

V prvnim roce svého pobytu v Rusku zde nemél Heinrich Schliemann trvalé bydlisté,
protoze Casto cestoval mezi dvéma hlavnimi mésty a po Evropé. Korespondence, ktera
byla odesilana na jeho jméno, Schliemann pozadoval, aby byla zasilana na adresy
petrohradskych obchodnikii Alexandra Mahse nebo I.-V.L. Frehse.* Malutinové vsak
nechtéli jednat s dalSimi zahrani¢nimi zprostfedkovateli s vyjimkou Schliemanna. Proto

Pavel Semenovic pise v dopise Schliemannovi:

Musim Vas pokorné pozadat, abyste obdrzel mé dopisy skrze mého bratra, tento druh doruceni
korespondence by mél byt pro Vas vyhodnéjsi, protoze nékdy nemtzete vse vyjadiit v dopisech a muj

bratr mlize bez korespondence vyfesit jakékoliv pochybnosti.*?

% LUDWIG, Emil. Schliemann, p. 92.

4 BOGDANOV, Igor. Russkaja avantura, s. 99.
4 Tamtéz. s. 96.

42 Tamtéz. s. 96.

27



Zajimavé také je, jak Heinrich Schliemann podepisoval své dopisy. Své prvni jméno
po otci Schliemann napiSe v dopise z roku 1845 - Heinrich Ivanovi¢. Zédhadou zlstava
pficina, pro¢ Heinrich Schliemann nikdy nepfijal jméno otce, jak je v Rusku obvyklé.
Takovy podpis by vypadal docela dobte: Heinrich Ernestovi¢. V dopisech existuje fada
ruznych odkazil a podpist, od zcela evropskych moznosti: Heinrich Oskarovi¢, Heinrich
Avgustovi¢; k vice ruskym podobam: Heinrich Ivanovi¢, Andrej Orestovi¢, Andrej
Aristovi€; a absolutné ruska jména: Andrej Ivanovi¢, Alexander Ivanovi¢ a Alexander
Nikolajevi¢.® Ale i po deseti letech tizkého pratelstvi, Sergei Afanasjevi¢ Zivago

pochybuje o jmén¢ Heinricha po otci a zepta se proto jeho ruské manzelky Katetiny:

Pfi vhodné prilezitosti zdddm o laskavost, napiste mi v tajnosti, jaké je jméno po otci vaseho

manzela, protoZe ve skute¢nosti je mi trapné uvadét v dopise jedno jméno.*

24.

1. fijna 1846, po pulrocnim pobytu v Rusku, se Schliemann vydava na svou prvni
evropskou obchodni cestu.* Cesta prochazi nasledujicimi mésty: Liibeck, Hamburg,
Brémy, Amsterdam, Rotterdam, Londyn, Liverpool, Le Havre, Paiiz, Berlin. Vybér
trasy je diktovan touhou Schliemanna rozSifovat své obchodni vztahy a chvili si
odpocinout a navstivit svou malou domovinu. Schliemann ve svych denicich piSe, ze
kdyz spatfil domorodé pobiezi Mecklenburgska, najednou citil, jak je ,,vSechno malé a
bezvyznamné“*®. Pocit radostné nostalgie ptinesla prochazka amsterdamskymi ulicemi a
kanaly ve mésté, kde Schliemann dostal druhou $anci.*’ Déle, dle cestovnich denikd,
Schliemann s velkym z&jmem prozkoumal britské tovarny a velmi se zajimal o stavbu
zeleznic. Zda se, ze v Londyné Heinrich poprvé navstivil muzeum. Nadsené popisoval
sbirky egyptského a starovékého feckého uméni Britského muzea, které ho zaujaly
nejen svou umeéleckou a historickou hodnotou. Kdyz Schliemann dorazil do Patize, také
si s velkym zajmem prohlédl muzejni sbirky v Louvru a ve Versailles.*® Bohuzel, v

deniku, kde popisuje sviij prvni vylet do Evropy, chybi n&kolik stranek (viz. obr. 6).*

4 BOGDANOV, Igor. Russkaja avantura, s. 101

4 Tamtéz. s. 101.

4 Tamtéz. s. 111.

46 LUDWIG, Emil. Schliemann. p. 44.

47 Tamtéz. p. 44.

48 Tamtéz. p. 43-44.

4% Gennadius Library Archives. Heinrich Schliemann papers. Series A: Diaries, Al, p. 151.
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Byly nékym odfiznuty a neni mozné zjistit kdo tak ucinil, kdy a pro¢. Obsah téchto
stranek také neni znam. 14. prosince 1846 se Heinrich Schliemann navratil do

Petrohradu.

2.5.

Zivot a prace v Rusku, daleko od Schroderovy ochrany, poméha Schliemannovi
uvédomit si, ze je piipraven k samostatné obchodni c¢innosti. Pokracuje postupné
oddéleni Schliemanna od Schrédert. Tato skute¢nost je dobie vysledovatelnd v
dopisech, které Heinrich piSe svym nadfizenym. Ton dopist zlstdva ohleduplny a
profesiondlni, ale oslovovéani svych patroni se preménuje z ,,Vase uctyhodne a ,,S
pozdravem* na ,,Miij cenény pritel*.*

Schroderovi ale jesté budou svému mladému agentovi doddvat odvahu a ucit jej:

Ze jste zklaman z Vasich nadgji ohledné R., nepovazujte za neitésti. Sledujte zaleZitosti Vasi
agentury v klidu; budou Vam poskytovat dobrou obzivu a nebudete muset své zisky sdilet. Navic
nechte, aby Vas tato zkuSenost naucila dal$imu ponauceni, ochotné ji pfijméte a nevystavujte se tolik

lidskym slibm.”’

Schliemann si chtél co nejdiive oteviit své vlastni podnikani v Rusku, ale zda se, Ze
se obaval tento krok ucinit sdm, a proto hledal obchodniho partnera. Z n&jakého diivodu
nechtél pracovat s Zivagem, a zda se, Ze prvni osobni netispéch s partnerstvim rozrusil
Schliemanna natolik, Ze jeho dopis adresovany Schroderovi se ukazal byt pfilis
mladistvé neochvéjny a maximalisticky, tudiZz Schroderovi povazuji za nezbytné spustit

Heinricha z nebe na zem.

Stale neznate svét a lidi — honite se za duhou. Vase domnélé cile prekracuji realitu. Nemyslete si,
ze muzete dosdhnout cile a zarovenl byt hruby a arogantni vici tém, ktefi mysli predev§im na Vasi
pohodu, ktefi o Vas projevuji zdjem a tikaji Vam pravdu; zname Vas a citime nad¢ji, Ze se stanete
profesionalnim obchodnikem a piijemnym c¢lenem spolecnosti - a to je velmi dtlezité. Vy uz
pouzivate své odborné znalosti a douféate, Ze obsadite Cestné misto ve svété obchodu. Nenechte se
urazit, ale naprosto se nadhodnocujete a snite o velkych ispéSich, zatimco Vy sam pfijimate extrémné

naro¢ny ton a zaroven zapominate, Ze nase podnikani bude zcela dobie fungovat i bez Vas. Nikdo

%0 BOGDANOV, Igor. Russkaja avantura, s. 117.
> LUDWIG, Emil. Schliemann. p. 38.
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nezna Vase nejlepsi kvality jako my a doufdme, ze se z Vas néco stane, nikdo jiny se o Vas osud
nezajima. Pfedtim jsme Vam neposkytovali rady v zajmu VasSeho vlastniho dobra a neukazovali Vam
Vase Cetné chyby. ... Stante se seridznéj$im a chovejte se skromné a piijemné. Nemyslivejte na zamky

ve Spanglsku, ale piijméte svét i lidi tak, jak jsou.”

Ale za rok, co Heinrich pfiSel do Ruska, Schroderovi s vysledky prace Schliemanna,
jako svého agenta, zlstavaji spokojeni. V dusledku toho Schliemann zada o zvySeni
urokové sazby z transakci a vysvétluje to tim, ze Zivot v hlavnim mésté neni levny.
Tento manévr bude uspésny a za ptil roku se Schliemann stane rovnocennym partnerem

firmy Schroder.™

2.6.

15. tinora 1847 se Heinrich Schliemann oficidlng stava ruskym ob¢anem a po ctyiech
dnech se zapiSe do Druhého obchodniho cechu.™

Oficialné se v Rusku objevili obchodni cechy po vydani Listiny hlavniho soudce v
roce 1721, podle n¢hoz bylo ve tfeti vrstvé zavedeno dalsi oddéleni pro obcany, kteti se
zabyvaji obchodem. Celkové existovaly tii obchodni cechy, které byly rozdélovany na
zaklad¢ velikosti deklarovaného kapitalu. Od roku 1807 ¢inil minimalni kapital pro
Prvni cech 50 000 rublt, pro Druhy cech 20 000 rubla a pro Tteti cech 8 000 rubld. V
souladu s tim byly shromazd’'ovany dané¢ ve statni pokladné a sbirce cechu. Obchodnici
Tietiho cechu provadéli drobny obchod se zbozim vlastni vyroby nebo s dalSim
prodejem zbozi v maloobchodé, vlastnili hospody a hostince. Obchodnici Druhého
cechu mohli otevfit registrované obchodni domy, kupovat a prodavat zbozi ve velkém
méfitku, ale pouze v Rusku. K tomu bylo umoznéno vlastnit fi¢ni lodé a prepravovat
zbozi po celém staté. Obchodnici Prvniho cechu méli privilegium provadét zahraniéni
obchod, za coz jim bylo umoznéno vlastnit ndmotni lod¢. Obchodnici Prvniho cechu si
taktéz uzivali ,,pasovou koncesi®, tj. mohou se volné pohybovat po celém svéte. Navic
obchodnici Prvniho a Druhého cechu méli moZnost vlastnit tovarny. Zasluhy

obchodniki byly staitem vyznamenany ¢estnym ob¢anstvim.

%2 BOGDANOV, Igor. Russkaja avantura, s. 141-142.
% Tamtéz. s. 117-118.

% BOGDANOV, Igor. Russkaja avantura, s. 118.

% ORLOV, D.1. Bol’saja rossijskaja enciklopédija.
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Ihned je tfeba poznamenat, Ze od okamziku prvniho zédznamu bude Schliemann
neustale piepisovat se z Druhého cechu do Prvniho cechu a zpét, a z obchodniki v
Petrohradé do mésta Narva. D¢lal to tak Casto, Ze je velmi obtizné sledovat tyto pohyby
prostfednictvim jeho osobnich archivii. Nékdy si Schliemann sam sobé¢ protifeci. Nékdy
budou existovat ¢asové¢ intervaly, kdy se Schliemann bude zabyvat obchodem a zarovei
nebude v Zddném z cechtl.

V tnoru az prosinci 1847 ziskal Heinrich Schliemann trvalou adresu: Vasiljevsky
ostrov, 1. linka, budova 30 (nyni ¢. 28) (viz. obr. 7). Zajimavosti je, ze 23. Cervence
1991 Igor Bogdanov*® neformalné nainstaloval pamétni desku na zed” tohoto domu s
néasledujicim napisem: ,,Cestny obcan Petrohradu, zakladatel mykénské archeologie, Zil

v tomto domé v letech 1850-1860 (1822-1890).

2.7.

V roce 1847 se Schliemann setkal s Prokopijem Ivanovicem Ponomarevem-star$im,
1774-1853, obchodnikem 1. cechu, piivodem z provincie Jaroslavl. Prokopij Ivanovi¢
vlastnil nékolik cukrovari, obchodoval s chemickym zbozim®” a ¢ajem. V roce 1808 se
Ponomarev-st. se svou rodinou piestéhoval do Petrohradu, kde ziskal vynikajici povést
a ziskal ptezdivku ,.Cajovy kral“. Taktéz Prokopij Ivanovi¢ byl Siroce zndmy jako
filantrop a mecenas (viz. obr. 8 a 9).®

Pokusim se velmi struéné vyjmenovat aktivity Ponomareva-st. pro pfedstavu, s kym

se Heinrich Schliemann pratelil.

2.7.1.

V roce 1812 Prokopij Ivanovi¢ daroval 15 000 rublii obétem vlastenecké valky. Za
tento Cin ziskal Ponomarev bronzovou medaili na anninské stuze. Déle pak byl v letech
1824-27 Prokopij Ivanovi¢ jednim z ¢lent ,,Ustiedniho vyboru pro pomoc lidem, ktefi

byli postihnuté povodnémi z roku 1824°, a opét daroval ob&tem 15 000 rubld.

% BOGDANOV, Igor. Russkaja avantura, s. 25-27

5 Barvy, lepidla, technické oleje a dalsi chemikdlie jako pfedmét obchodu.

% BROCKHAUS, F. A. - EFRON, LA. Enciklopediceskij slovar’.

%9 Petrohradska povodefi z roku 1824 byla nejvice ni¢ivou v celé historii mésta. Voda vzrostla o 4 metry
nad svou béznou uroven, a podle riznych odhadd odnesla 200 az 600 lidskych zivotd. V dnesnim
Petrohrad€ jsou na sténach ne¢kterych domt 19. stoleti zachovany pamétni desky, které ukazuji stav vody
v okamziku katastrofy. Udalosti této povodné jsou popsany v basni ,,Bronzovy jezdec* Puskina, ktery byl
v dobé¢ katastrofy na svém statku v Michajlovskoe.
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Prokopij Ivanovi¢ byl ¢estnym pfedsedou Demidovského charitativniho domu pro
pracujici (viz. obr. 10), v némz ziskavaly chudé Zeny podporu v Zivote i sluShou mzdu.
Ponomarev-st. Taktéz trvale financoval Odd¢€leni pro zasobovani chudych (viz. obr. 11),
kde casto osobné vypomahal v jidelné. Od roku 1831 do roku 1850 financoval a
zaroven pracoval Prokopij Ivanovi¢ ve dvou oddélenich pro zadsobovani potravinami a
odévy pro vézné, jez byli odsouzeni kvili dluhim. V roce 1842 zaslal Ponomarev do
Hamburku 5 000 stfibrnych rubli jako pomoc obétem Velkého hamburského pozart. V
roce 1848, v dobé dalsiho vypuknuti epidemie cholery® v Petrohradé, daroval Prokopij
Ivanovi¢ 2000 rubli sirotkim. Mimochodem, Schliemann a lidé, s nimiz v té chvili
pracoval v Petrohradg, cholerou neonemocnéli.®!

Po dobu ctyficeti tii let byl Ponomarev cirkevnim pfedsedou na petrohradském
hibitové ve Volkoveé. Tento hibitov byl zaloZen v roce 1756 a byl ur¢en chudym lidem.
Na jeho rekonstrukci bylo piidéleno malo penéz, nebylo sledovdno, kdo byl kde
pohiben. Diky finan¢ni vypomoci od Ponomareva byl v roce 1810 zrestaurovan dievény
hibitovni kostel ,,Na paméatku obnovy kostela vzkiiSeni Krista v Jeruzalémé®, postaveny
v roce 1775. Od roku 1812 zde doslo k obnoveni trvalé sluzby a uskutecnéni prvni
prestavby hibitova. Diky finan¢ni podpote Ponomareva byly ¢asem na Volkovském
hibitové postaveny dalsi tii kostely: difevény kostel v roce 1814, kamenny kostel
Spasitele (viz. obr. 12), jehoz vystavba probihala v letech 1837 az 1842, ktery se stal
kryptou ptibuznych Ponomareva, a v roce 1852 byla zalozena kaple VSech Svatych (viz.
obr. 13). Prokopij Ivanovi¢ financoval veskeré naklady pro fungovani téchto cirkvi.

Nasledné se hibitov stal znamy diky ,literarnim chodnikim*“®. V roce 1834 bylo

% Prvni epidemie lokalni cholery v Rusku byly zaznamenany v letech 1823 a 1829, soucasné s druhou
globalni pandemii. V letech 1830 az 1831 epidemie zachvatila i Moskvu a Petrohrad. Zapocaly panické
cholerové vzpoury, které nezfidka skoncily zabijenim 1ékatt a policistl, které nevzdélani lidé podeziivali
z otravy jidla a vody. Cisaf Mikulas I. se stfidavé objevoval ve dvou hlavnich méstech, aby své poddané
uklidnil. S cilem zabranit §ifeni infekce byla zavedena karanténa a zakaz pohybu mezi mésty. Mnozi
obyvatelé velkych mést byli taktéz izolovani na svych vesnickych statcich. Mezi nimi byl basnik A.S.
Puskin, ktery v té dobé pise ,,Malé tragédie®, kde se jedna z tragédii ,,Hodokvas v dob&é moru* bude
vénovat souc¢asnym udalostem. Podle oficidlnich odhadut za roky 1830 az 1831 zemielo nejméné 200 tisic
lidi. Dalsi katastrofalni dasledky pfinese tfeti pandemie cholery, ktera se ¢asové shodovala s vojenskymi
akcemi v Krymské vélce a jen v samotném Rusku zemfelo vice nez milion lidi.

¢ BOGDANOV, Igor. Russkaja avantura, s. 127.

62 Chodniky - dfevéné podlahy na hlinéném chodniku. Byla snaha na Volkovském hibitové pohibivat
mrtvé patiici do stejné spolecenské tfidy, nebo vykonavajici stejna povolani spolec¢né na jednom pozemku
a odtud vznikala pojmenovani pohiebist’ jako ,,némecké chodniky*, ,,zelezni¢ni chodniky*, nebo
»semindrni chodniky* (pohiby seminaristil). V roce 1848 byl na Volkovském hibitoveé pohiben literarni
kritik V.G. Bélinskij, v roce 1861 pobliz n¢ho kritik N.A. Dobroljubov, a poté v roce 1868 publicista D.I.
Pisarev. Postupné byly v blizkosti téchto hrobli pohibeny dalsi literarni postavy. Nejznaméjsimi jsou
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Ponomarevovi star§imu za jeho dilo jako ktitoru® Volkovského kostelu udéleno
vyznamenani sv. Stanislava 3. stupné.

Prokopij Ivanovi¢ Ponomarev se nasledn¢ stal clenem ,,Komise pro hodnoceni doma
Petrohradu® a tzv. ,,Smutné komise zalozené Jejim Vysokym marSalem pii zvlastni
ptilezitosti smrti Alexandra I.%.

V roce 1826 ziskal Prokopij Ivanovi¢ vyznamenani Svatého Rovnéapostolského
knizete Vladimira ¢tvrtého stupné za ,,vérnost trunu a zasluhu statu®. O rok pozdé&ji
obdrzel Ponomarev-starsi titul Obchodniho poradce za zasluhy rozSifovani domaciho a
zahrani¢niho obchodu. A v roce 1832 byl Prokopij Ivanovi¢ povysen do dédi¢ného
Slechtického stavu. ,,Za usili o vymyceni chudoby* v roce 1843 ziskal Ponomarev-starsi
vyznamenani sv. Vladimira 3. stupné.*

Uvadim vSechny tyto jeho uspéchy pravé proto, abych charakterizovala osobu
Prokopija Ivanovice Ponomareva-starSiho, a tim ukazala jeho neobvyklou opatrnost a
vérohodnost v jeho obchodnich zélezitostech, kdy se zapojil nejen do Siroké charitativni
¢innosti a dobroc¢innosti, nybrZ vynaloZil veskeré usili na zlepSeni zivota chudych a lidi

ey

zijicich v bidé, pficemz nesnizil blahobyt své rodiny.

2.7.2.

Spolecné s Ponomarevem-starSim vedl Schliemann obchodni korespondenci, ale
stejné jako u vSech pisemnych prament, které¢ byly uchovany v osobnim archivu
Schliemanna, je i zde nutné provést uréita vysvétleni. Dopisy, které osobné¢ napsal
Prokopij Ivanovi¢ neexistuji, pro coz jsou zde dva divody. Prvnim divodem je, Ze
Ponomarev-st. neumél psat, coz v tehdejsim obchodnim prostfedi nebylo vzéacnosti a
zadnym zplsobem tato skute¢nost nezasahovala do tuspéSnosti jeho obchodnich
zalezitosti. Dopisy za Prokopije Ivanovice psal tedy Gfednik. Druhy diivod neexistence
dopist od Prokopije Ivanovice je pro mne naprosto zdhadny, nebot’ i Schliemannovi

zivotopisci jsou stejného nédzoru, ze Heinrich Schliemann zérlivé drzel a schovaval

hroby Goné&arova, Turgenéva, Saltykova-Séedrina, Leskova a Kuprina. V sou¢asné dobé je v misté
Volkovského hibitova pravoslavny hibitov s chramy, luteransky a zidovsky hibitov. Toto misto se stalo
prestiznim pohiebistém pro ucence a lidi vyznamné v oblasti uméni.

83 Z fedtiny ktitwp - je osoba, kterd darovala penize na stavbu, opravu nebo vyzdobu kostela ikonami,
freskami nebo jinymi pfedméty dekorativniho a uzitého uméni. BROCKHAUS, F. A. - EFRON, L. A.
Enciklopediceskij slovar’.

¢ BOGDANOV, Igor. Russkaja avantura, s. 131-137.

33



vSechny své dokumenty, které obdrzel, avSak Schliemanntv archiv obsahuje pouze
odpovédi Schliemanna na dopisy Ponomareva-st.

Z téchto dopistu je vidét, ze Heinrich aktivné nabizi Prokopiji Ivanovicovi velké
obchodni sady havanského cukru, holandského a lagunského santalového dieva,
javskou kavu® a dokonce se snazi ziskat u n&j pracovni misto. Zde je Gryvek z dopisu ze

dne 10. kvétna 1847:

Milostivy pane,

znate zamér pana Schrodera otevfit ... obchodni dim v Petrohradé ... Vzhledem k rozlehlosti
Vasich zalezitosti a jejich srovndni s nékterymi domy, byste skutecné potieboval svédomitého
zkuSeného clovéka, ktery by k Vam byl oblasti znalosti vS§ech obchodnich detaild upfimny a mohl se
zaslouzit o Vasi divéru. Vezmeme-li to v tvahu, povazuji za piijemnou povinnost na Vas apelovat s
nasledujicim navrhem: bylo by mi potésenim, kdybyste mne pfijal pro mé zkuSenosti, nebot’ jsem po
néjakou dobu ve své kancelafi spravoval zalezitosti pana Schrodera s Vasim (vnukem) Prokopijem

Ivanovi¢em v roli komisate. Ziskané piinosy budou na polovinu rozdéleny s panem Schréderem.®

Nasleduje dalsi dopis ze Schliemanna ze dne 15. kvétna 1847:

Milostivy pane,

panové Schroderové, jsou spokojeni s ¢innosti svych obchodt v Rusku a rozhodli se, Ze mi zaslou
veskeré zbozi do komise. Vice nez 5 let pracuji pro obchodni zaleZitosti Schrodert, véetné Ctyt let
jako ucetni a jeden a pul roku jako opravnéna osoba v Rusku, a ziskal jsem od nich plnou moc.
Vzhledem k tomu, ze pan Schroder ve svych fakturach neuvazuje o zadné provizi, a ja zase vykazuji
pouze vydaje, bezpochyby budu moci odstranit jakoukoli cizi spolupraci a pfipravit zalezitosti ke
vzajemné spokojenosti a prospéchu. Piipadal jsem si osamocen ve svém zaméru zacit sam podnikat,
ktery se mi nepodafilo zrealizovat, coz pfipisuji nedostatku pratel, ktefi by mi poskytli v danou chvili
upfimné rady o momentalnim stavu a smySleni mistnich kupujicich. S touto tivahou jsem dosel k

zavéru, ze byste mél mit zaméstnance, jakym jsem ja.%’

Zda se, ze Schliemannova vytrvalost mu néjaky uspéch pfinesla a Ponomarev-st. na
tohoto uchazece upozornil. Prokopij Ivanovi¢ ovSem zjevné stanovil pro Schliemanna
n¢jaké podminky, které Heinrich nesplnil a je také evidentni, ze mezi Schliemannem a

Ponomarevem-starSim existovala néktera kulturni nedorozuméni. Navic Schliemann

% BOGDANOV, Igor. Russkaja avantura, s. 143.
% Tamtéz. s. 143.
7 Tamtéz. s. 144.
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usiloval o dosazeni urcitych hmatatelnych vysledk v kratké dob€, ovsem v Rusku
nebylo zvykem jednat timto zplisobem.

Dopis od Heinricha Schliemanna ze dne 15. srpna 1847:

Milostivy pane,

V potvrzeni svych dopisi k Vam od 10. a 15. dne z kvétna tohoto roku, nyni jsem nucen Vam
pfipomenout, Ze po né¢kolika dnech uplynul Vami stanoveny termin pro Vasi odpovéd’. Béhem
uplynulych tfi mésict, i kdyz jsem udélal vSe pro to, abych Vam dokéazal svou neustdlou snahu
dosdhnout pozadovaného tspéchu, se ovSem zd4, zZe je mé Usili marné; nebot’ jsem Casto sledoval Vas
prisny pohled a musim si tedy myslet, Ze i VaSe divéra se v rdmci mé osoby rozsifuje ve stejném
rozsahu; a kde neexistuje diivéra, na svété neni nic, co by mohlo byt bez ni. Takové utrpeni mé vice
dési z dtivodu, protoze mij pfistup k Vam nebyl motivovan zadnym osobnim ziskem, ale byl zalozen
pouze na predstave, ze k udrzeni Vaseho rozsahlého obchodu v komer¢ni ¢innosti potiebujete cloveka,
ktery by kombinoval v§echny schopnosti pro tuto pracovni pozici, jak z hlediska vykonu a integrity,
tak praktickych dovednosti v oblasti obchodu. Koneéné pretekly meze mé trpélivosti a ja jsem se
rozhodl, Ze po nami dohodnuté lhité spoluprace odchazim.

Mezitim, kdyZ se moji agenturni obchodni styky pozastavily, v dob¢, kdy jsem vstoupil do Vaseho
uradu a v této chvili jej nelze obnovit, musim navzdy opustit Petrohrad, a proto mé zbozi zaslané p.
Schréderem, jako jsou: diamanty, ledek a kava, nechavam v rukou Vasich s pokornou prosbou, abyste
je prodal v souladu s pokyny p. Schrédera a penize, s vytéZzkem Vasi slevy na vydaje a provizi, poslat
ptevodem Schroderim. Co se tyCe Géth zapsanych na mé jméno, které jsou ve Vasich rukou, zapsal
jsem na zadni stranu Vase jméno s tim, Ze byste, po obdrZeni téchto €t v platebnich podminkéch, s
prizni preposlal Schroderovi penézni ¢astku podle vypocta.

Pokud jde o profit, ktery jsem ziskal ve vSech naSich spole¢nych obchodech, povazuji za pfijemné,
abych je ponechal ve VaSich rukou, abyste mohl byt stile vice pfesvédcen, ze ja, jakozto Cloveék
vzneSené duse, jsem nerozsifil tento pohled na zaddny osobni zisk ani ted’, ani v nedavné dobé, ale
naopak jsem byl ochoten slouzit Vam jako Vas§ upfimny pfitel, ktery je opravdu ochoten obétovat
vsechno pro blahobyt Vasich obchodnich zalezitosti.

S vaznou uctou mam tu cest byt, milostivy panovniku, pokornym sluzebnikem Heinrichem

Schliemannem.*®

V Schliemannovych dopisech existuje urcity skryty trik. Casto piSe, Ze planuje
povétSinou pracovat s vnukem Ponomareva-star§iho, Prokopijem Ivanovi¢em
Ponomarevem-mladSim, o kterém jsem nenasla jiné informace nez ty, které¢ jsou

dohledatelné ve Schliemannovych dopisech.

8 BOGDANOV, Igor. Russkaja avantura, s. 145-146.
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2.8.
Heinrich nakonec ztratil divéru v perspektivni spolecnou spolupraci s nekterym z
ruskych obchodnich partnert, a rozhodl si otevtit vlastni spolecnost.

Ze Schliemannova dopisu Sergeju Afanasjeviéu Zivagovi ze 31. ¥jna 1847:

Pti zamysleni se nad vySe objasnénymi okolnostmi jsem se rozhodl opustit Ponomareva v poloviné
prosince a otevrit si svou vlastni, na ném nezavislou kancelaf, abych i nadale pokracoval v praci
obchodniho zastupce, kterou jsem zapocal v letosnim roce. Jako obchodnik Druhého cechu jsem
schopen pouze obchodovat se zbozim na své jméno az do 90 000 stiibrem, kdyz se pak budu muset
prepsat do 1. cechu. V tomto roce, i kdyZ jsem jednal bez jakéhokoliv kapitalu, jsem sdilel vSechny
vyhody s Ponomarevem, ale za v§im tim jsem ziskal pro sebe 18 000 rub[1i] bank[ovkami], a utratil z
nich 7500 rub[ld] bank[ovkami] za naklady na udrzbu cechu a zivobyti, stdle mam 3 000 rubla ve
stiibfe, které i kdyz tvofi jen maly kapital, mohou slouzit jako pevny zaklad pro muj novy podnik, a to

zejména proto, Ze jsem vlastnikem tohoto svého kapitalu diky své vlastni praci.*

2.9.

Ponomarev-mladsi a Heinrich Schliemann ovSem ziistanou ptateli. Brzy Prokopij
Ivanovi¢ zapocne své rozsahlé zahrani¢ni cesty a Schliemann mu bude psat
prostiednictvim dopist rizné zpravy z Petrohradu. Z téchto dopist je patrné, jak se
Heinrich Schliemann postupné sziva s ruskou kulturou a Zivotnim stylem.

Z dopisu Heinricha Schliemanna od 1. ledna 1848:

M([ilostivy] p[ane] Prokopiji Ivanovici!

... Hlavnim cilem tohoto mého dopisu je Vas upozornit na hroznou udalost, ktera se zde stala.

Tretiho dne jsem stal na burze vedle obchodnika Plitta (Ioahim Conrad Plitt), kdyz k nému
pristoupil policejni ufednik a fekl mu: ,,Zatykdm Vas z rozkazu Jeho Veli¢enstva cara®. Plitt se leknul
a nasledoval odchazejiciho tfednika, ktery ho ptedal dvéma policistiim, stojicimi pied burzou, ktefi jej
okamzité odvedli do vézeni. Plitt zde ziskal téméef neomezenou divéru nejen proto, ze byl konzulem
ve Frankfurtu vice nez dvacet let, ale i proto, Ze byl hlavnim feditelem spolecnosti zivotniho pojisténi
Salamander (zalozené v Petrohradé v roce 1846). Avsak podle mnou véera shromazdénych informaci
je ted’ znamo, ze zalezitosti Plitta jsou jiz dlouhou dobu ve velmi matouci situaci, kdy by jiz davno
zbankrotoval, ne-1i sahnul po akciich spolecnosti, které jsou pro né¢j zdivérnény, které postupné zasilal
za hranice Ruska a nechal je prodat na svij vlastni Gi€et ve vysi 576 t[isic] rub[lu] stf[ibrem]. Tato

castka mize byt nyni povazovana pro vefejnost za ztracenou, nebot’ Plitt nejen Zze nema vlastni

8 BOGDANOV, Igor. Russkaja avantura, s. 150-151.
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prachy, ale i bez ni se tyto dluhy rozriistaji na ¢astku 925 tisic stéibrnych rublt, tudiz dluzi vice nez
jeden milion stfibrnych rublii. Tohle je bezkonkurenéni bankrot. Nase policie je skute¢né vynikajici,
dej Biih, abychom mohli dlouho zit pod divéryhodnou ochranou naseho milovaného cara Imperatora.

Obchod nevykazuje ani tu nejmensi zménu.

Rozlou¢ime se s novym rokem. Jak je to jiz dlouho, co jej svét pfivital jako novy? Kde je? Co z
n¢j zbylo? Neékolik udalosti, n€kolik radosti, mnoho litosti, ztrat a nenaplnénych nadgéji! Je pravda, ze
do spole¢né pokladnice lidstva pfibylo nékolik myslenek, ale kromé toho i vSechny starosti svéta z
celého roku, které zmizi jako vinky po hodu kamenem do vody, jako kapka padajici do mofte, nebo
zvuk na chvili rozeznély ve vzduchu, tak i zivot plyne, tak blikaji roky, zakladajici Zivot, a ze Zivota
jako od kazdého roku zlstava jenom to, Ze dnes bude ples a zitra dva, tenhle se oZenil a on se dostal
do p&kné bryndy, vSechno stejné a stejné verSe v albu. Pateticky obraz, ale bohuzel se vSe neustale
opakuje s pridanim obédu, vecefe, snidané, piechazeji k peru z karet a od karet k peru — samoziejmé,

husi nebo z oceli.”

Vsimnéte si, jak zacal Schliemann psat o udalostech a osobach v Rusku: ,nase®,
LHhase, ,,my“. V téchto pasazich je patrné, jak Schliemann zacal projevovat zajem nejen
0 burzovni zalezitosti hlavniho mésta (viz. obr. 14). Zjevné nasSel lidi, s nimizZ mohl
komunikovat nejen o obchodnich tématech. Zacal navstévovat divadlo nebo ¢ist ruskou
literaturu, z niz ziskal nékteré fecnické slovni obraty. Fraze ,.k peru z karet a od karet k
peru‘ je vzata pfimo z Gribojedovské hry ,,Hofe z rozumu*.

Postupné si  Schliemann zacina dovolovat do dopisi zahrnovat obecné

filozoficko-nostalgické diskuze o Zivoté a typické petrohradské uvazovani o pocasi:

V nedéli 22. bfezna, se led na Neévé propadl a Isakijevsky most byl zprovoznén o ¢tvrté hodiné
odpoledne. Po dobu 125 let, od doby, kdy bylo zavedeno neustalé pozorovani, byla Néva jen jednou
oteviena diive nez nyni, a to roku 1822, 6. bfezna. V loniském roce byla Néva pokryta ledem velmi
pozd¢ - 8. prosince, proto byla zima extrémné kratka, trvala jen 103 dni. Vite, primérna doba, kdy

byva Néva pokryta ledem, je 146 dnii. Mame skute¢né jarni pocasi.”

Piesné informace o 125-letém pozorovani Névy a prumérném poctu dni, kdy byla

feka pokryta ledem, byla Schliemannem pievzata z ,,Aritmetickych listi“’? (viz. obr. 15)

" BOGDANOV, Igor. Russkaja avantura, s. 166-168.

" Tamtéz. s. 178.

2 GUR’EV, Petr. Arifineticekije listki. Sankt-Peterburg: tipografija §taba otdél’nogo korpusa vnutrennej
strazi, 1847, s. 62.
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z roku 1847. Lze ptedpokladat, Ze ve svém volném case se Schliemann snazil zlepSovat
v poctech, ale taktéz si touto cestou procvi¢oval ruskou slovni zdsobu a dozvédél se

nektera dalSi zajimava fakta z historie mésta Petrohradu.

2.10.

Brzy poté, co se prestehoval do Petrohradu v roce 1846, se Schliemann domniva, ze
ma jiz ve svém zameéstnani jistotu, ale nyni potiebuje v zZivoté partnerku. V prvni fadé si
vzpomnél na svou pfitelkyni z détstvi Minnu Meincke.

Kratce prfed svym odjezdem na prvni cestu do zahrani¢i (podzim r.1846) napsal
Schliemann péanovi C.E. Laué, ptiteli rodiny Meincke, v Neu Strelitz o svych uspésich a
pozadal Minnu, aby se za né&j provdala.”? O mésic pozdé&ji ale pfichazi odpovéd’, v niz
Schliemann zjisti, Ze se Minna pfed nékolika dny pfed dorucenim jeho dopisu provdala
za mistniho farmafe.”® Piipomindm ale, Ze dle mého nazoru je s nejvetsi
pravdépodobnosti tento romanticky ptibéh mystifikaci.

V roce 1847 se Schliemann setkal s néjakou Sophie Hecker. V dopisech
adresovanych svym sestram ji Heinrich popisuje jen v tom nejlepsim svétle.”” Sophie se
poté ale dopousti v o¢ich Heinricha neodpustitelného ¢inu a komunikace je mezi nimi
pferuSena.

Z dopisu od Heinricha Schliemanna jeho otci:

15. listopadu jsme byli spoleéné v salonu. Tam jsem si vS§iml, Ze Sophie vénuje piili§ velkou
pozornost jednomu dustojnikovi. Byl jsem rozzloben, zarlil jsem a nase zasnoubeni jsem zrusil. Je to
asi lepsi, nebot’ Sophie je jesté stale mlada a vétrna. Je zde snadné se oZenit, zvlasté v mém postaveni,
protoZze mam bezvadnou povést, nemam dluhy a jsem majetny ¢lovek s deseti tisici. Musim pockat na

podzim a nejkrasnéjsi a bohatsi nevésta bude pro mé.”

Nechci zde na Schliemanna utocit, nebot’ ma opravdu mezi obchodniky v Petrohradé
dobrou povést, coz dle mého ndzoru ovSem vibec neznamend, ze ,krasné a bohaté

nevesty™ maji stejny nazor. Heinricha na to upozornil i jeho bratr Ludwig. Presvédcoval

8 SCHLIEMANN, Henry. Ilios. p. 11.

™ Tamtéz. p. 3

S LUDWIG, Emil. Schliemann. p. 47-48.

8 BOGDANOV, Igor. Russkaja avantura, s. 123.
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Heinricha, Ze bohata nevésta je$t€ neni zarukou $tésti.”” Schliemann mél ale své vlastni
pfedstavy o idedlni manzelce: musi byt mlad4, krasnd, bohatd, vzdélana, umét hrat na
klavir a mluvit alespofi tfemi jazyky.”

V roce 1849 se 27-lety Schliemann setkal s 23-letou Katetinou Lyzinou. Jeji otec,
Petr Alexandrovi¢ LyZin, byl zndmy petrohradsky pradvnik a advokat. Na zacatku
zustavala zndmost s rodinou Lyzind cCist€¢ obchodni, Heinrich vyuZzival rad Petra
Alexandrovice ohledné riznych pravnich otdzek. O Katefinu, jako o svou snoubenku, se

Schliemann jesté nezajima.

2.11.

Na své sestry a bratry si Schliemann vzpomene v roce 1847, kdy Heinrich naléha na
Sergeje Zivaga, aby pfijal jeho star$i sestru Wilhelminu na pozici vychovatelky jeho
ditéte, nebo alesponi jako doméci sluzebnou.” Sergej Afanasjevi¢ oviem jeho zadost
zdvotile odmitl. O zbyvajicich tfech sestrach neexistuji Zadné informace.

Své bratry se Heinrich snazil ,,ucit* a chtél je provést stejnou cestou, kterou si diive
prosel sam. Planoval, Ze mladSiho bratra Paula pfijme do Petrohradu jako svého
osobniho sekretare, ale kromé pisemnych uvah tento plan nikterak nezrealizoval.

Z dopisu Schliemanna Sergejovi Afanasjeviéi Zivagovi z 31. fijna 1847:

Nemam v umyslu pozvat svého bratra Ludwiga zde do Petrohradu, chtél bych, aby ztstal v Anglii,
kde ... mGze byt pro mou praci velmi prospésny. Mladsiho Sestnactiletého bratra Pavla zde (mozna) v

tnoru pozvu.*

Je znamo, ze se Heinrich pokusil dosadit Paula na pracovni pozici v jedné z kancelaii
v Amsterodamu, ale ten nikdy do Nizozemska nepfijel. Zivot Paula Schliemanna konéi
sebevrazdou kviili nest’astné lasce v roce 1851.%

O druhém mlads$im bratrovi Ludwigovi je zndmych vice informaci. Ludwig ocividné

necekal na pomoc od Heinricha a brzy odesel do Ameriky za Zlatou horeckou.

T THANOS, Christo. - ARENTZEN, Wout. Schliemann and the California Gold Rush. Leiden: Sidestone
Press, 2014, pp. 16-17.

8 Tamtéz. p. 17.

" BOGDANOV, Igor. Russkaja avantura, s.184.

8 Tamtéz. s. 151-152

8 THANOS, Christo. - ARENTZEN, Wout. Schliemann and the California Gold Rush, p. 12.
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4. biezna 1850 se Schliemann podruhé vydal na sluzebni cestu do Evropy, jeho cesta
vedla pres: Moskvu, Konigsberg, Berlin, Amsterdam, Velkou Britdnii, Francii, Liibeck
a 5. kvétna se na lodi ,,Alexander Schliemann vraci do Petrohradu, kde se setkava se

zpravou o smrti bratra Ludwiga v Kalifornii.
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3. kapitola. Heinrich Schliemann v Americe v obdobi Zlaté horecky

(1850-1852).

3.1.

Pravy divod, pro¢ se Heinrich Schliemann rozhodl odcestovat do Kalifornie, je
obtizné nebo témet nemozné zjistit. VEtSina biografil se priklani vétit tomu, Ze divodem
této cesty je pohieb jeho bratra Ludwiga a zachrana bratrova kapitalu tim, Ze jej ptida ke
svym usporam. Piesto v dopisech adresovanych svym piibuznym Heinrich piSe, Zze ho v
Rusku nic jiného nedrzi, a proto se znovu vydavd na cestu. Mym ndzorem je, Ze
bratrova smrt byla moznd pouze zaminkou. Schliemann mél dle svého smysleni s
Amerikou nedokoncenou praci, nebot’ si ,,podmanil® Evropu a Rusko, a nyni ptiSel ¢as
na ,,dobyvani“ Spojenych stati americkych. Podnikani dle néj pomuze taktéz zlepSit
vztahy s mladymi sle¢nami, a tak si nakonec muzZe najit bohatou a krdsnou manzelku.

Zajimavé také je, Ze Schliemann na cest€¢ nikam nespéchal a nesnazil se do
Kalifornie co nejrychleji pficestovat, ale pomalu cestoval napti¢ evropskymi hlavnimi
mésty. Naptiklad v Londyné né€kolik dni ztratil navstévou Kristdlového palace, divadla
a muzei. Neméné intenzivni kulturni program bude mit v New Yorku (viz. obr. 16).%2
Dale nasleduje fiktivni setkdni ve Washingtonu s prezidentem Millardem Fillmorem a
jeho rodinou®, nasledn& pfiplouva Schliemann do Panamy — kli¢ového mésta na
pirechodu mezi Atlantikem a Tichym oceanem. Zde Schliemann také prozkouma rtizné
pamatky: Zeleznice a ruiny staré Panamy.* Teprve poté Heinrich odpluje do San
Franciska, kam pfijizdi 3. dubna 1851.

Chci poznamenat, Ze v kvétnu 1850 je dorucen Schliemannovi dopis, k némuz je

pfipojen nasledujici novinovy vysttizek:

Dne dvacatého prvniho v tomto mésté [Sacramento] na nasledky tyfové horecky zemiel 25-lety

Louis Schliemann, byvaly némecky ob¢an, pak obéan New Y orku.®

82 THANOS, Christo. - ARENTZEN, Wout. Schliemann and the California Gold Rush, pp. 19-27.
8 TRAILL, David. Schliemann of Troy, p. 10.

8 THANOS, Christo. - ARENTZEN, Wout. Schliemann and the California Gold Rush, pp. 42-46.
8 Tamtéz. p. 49.
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3.2.

Schliemann vyrazil na cestu do Kalifornie na zacatku prosince 1850. Do San
Franciska a pak do Sacramenta dorazil v dubnu 1851. Proto prohlaseni Schliemanna, ze
,obdrzel americké obcanstvi dne 4. cervence 1850, kdy se Kalifornie oficialné stala

statem*®¢

, neni pravdivé. Za prvé, v Cervenci 1850 pobyval Heinrich Schliemann v
Petrohradé v Rusku a za druhé, ,prezident Jefferson podepsal zakon, podle kterého se
Kalifornie stala 31. statem, 9. zdari 1850“*". A pravé od tohoto okamziku kazdy, kdo byl
v té dobé v Kalifornii, bude mit americké obcanstvi. Za tfeti, Schliemann oficialn¢
ziskal své americké obCanstvi teprve v roce 1869.

Po pfijezdu do Sacramenta v dubnu 1851 Heinrich Schliemann postavil nahrobni
kdmen na mohylu Ludwiga a zacal hledat bratrovy penize, které po sob& zanechal.
Ludwig, spolecné se svym obchodnim partnerem, mél v Sacramentu maly hotel a
obchod se spotifebnim zboZzim. Podle biografie od E. Ludwiga, osobni kapital mladsiho
bratra byl 7 000 dolarti, ale poté, co Ludwig zemiel a jeho obchod s partnery se zhroutil,

Ludwigovo dédictvi bylo 30 000 dolart, které Heinrich dédi¢nym zpiisobem vlozil do

svého kapitalu.®

3.3.

3.3.1.

Heinrich Schliemann se nésledné zacal zajimat o informace o Zlaté horecce, ovSem
primarni tézbou zlatého pisku se Schliemann zabyvat nechtél. Prostfednictvim B.
Davidsona, ktery se brzy stane Schliemannovym obchodnim partnerem, otevird na
prelomu kvétna a zaii 1851 Heinrich kancelat, kterd se specializuje na vyménu zlatého
pisku za mince a bankovky.

Vyse zminény Davidson byl obchodnim partnerem, zdé se, u vSech bank Sacramenta
a byl jediny, kdo neukoncil své obchodni ¢innosti po celou dobu Zlaté horecky. A byl to

pravé zejména Davidson, ktery pfimo spolupracoval s Rothschildovou bankou.

8 THANOS, Christo. - ARENTZEN, Wout. Schliemann and the California Gold Rush, p. 46.

8 Tamtéz. p. 47.

8 LUDWIG, Emil. Schliemann, p. 56.

8 THANOS, Christo. - ARENTZEN, Wout. Schliemann and the California Gold Rush, pp. 66-74.
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3.3.2.
V dopise ze dne 14. kvétna 1851 se Schliemann mirné¢ chlubi pied

Ponomarevem-mladsim:

Muyj drahy, Prokopij Ivanovi¢i! Pokud se na Vas usméje §tésti, pak si na mé nékdy vzpomeiite, ale
jestlize Vas potka nestésti, okamzité se obrat'te na svého pritele Alexandra Nikolajevi¢e Schliemanna
na vzdaleném Zapadé¢, ktery Vam vSemi svymi silami pomize ... je pfipraven okamzité obé&tovat

viechno pro Vase blaho.”

V dopise ze dne 4. zati 1851 Ponomarev mladsi varuje, Ze to dobte neskonci:

Chcete védét mllj nazor na Vas pobyt v Kalifornii? Je zde: doporucuji Vam, abyste co nejdiive
opustil tuto zemi. Co vas mohlo piinutit tam Zit? Zizei po ziskdvani? Mate ale tolik, Ze s Vasimi
schopnostmi a s Vasi pili miZzete zlstat vSude a zit dobie. Nyni pfedpokladejme, ze se stanete obéti
néjaké nemoci, tyfu ... dobte, pokud ji piezijete, navic pfi 1éceni bude pouzito takovych prostredkd,
diky kterym budete trpét cely sviij zivot. Rikdm Vam to jako piitel. Opustte Kalifornii, Bih s ni a s
jejim zlatem. Mozna nebudete nejbohatSim ¢lovékem na svEété, ale muzete zit s potéSenim jak v
Evropé, tak zde v Rusku ...

Vzpomeiite si znovu na osud nestastného Lva a opust'te Kalifornii.

Vzdy s pozdravem. P. Ponomarev.’!

Ale Heinrich se nefidil radami svého pfitele. V Case od 4. fijna do 1. listopadu
Schliemann opousti obchod z diivodu horecky, avsak zjistit jeji pfesny typ neni mozné.
Existuji dvé moZnosti: bud’ je to jeden z typt tyfu, kvilli némuz zemfiel Ludwig, nebo
maléarie. Obé onemocnéni se projevuji vyraznou horeckou, na niz byl v 19. stoleti
predepisovan chinin. Novy utok této nemoci nastal 4. ledna 1852 a byl natolik silny, ze
Schliemann odjel na uzdraveni do San Jose.”” Od tohoto okamziku za¢ina Schliemann

touzit po domovu, tj. po Petrohradé.

3.3.3.
Ze Schliemannovych dopisit Ponomarevovi mlad§imu lze predpokladat, ze predtim,

nez opustil Rusko, provedl Heinrich néjakou nelegalni ¢innost a nyni se obava navratu.

% BOGDANOV, Igor. Russkaja avantura, s. 200.
9 Tamtéz. s. 200-201.
92 THANOS, Christo. - ARENTZEN, Wout. Schliemann and the California Gold Rush, p. 69.
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Navic si Schliemann mysli, Ze ztratil své ruské obCanstvi, protoZe sdm sebe piesvedcil,
7e je nyni americkym ob¢anem.”

16. biezna 1852 dalsi nové ptiznaky jeho onemocnéni a Schliemann se rozhodne k
prodeji své banky na pfelomu bfezna a dubna Davidsonovi a za¢ina se pfipravovat na
cestu zpét do Ruska.” Pied odjezdem se ukézalo, ze Schliemann podvadél partnera
Davidsona tim, ze mu neprodaval veskery zlaty pisek, ktery Schliemann od své banky
nakoupil. Po vyméné nékolika dopist se stiznostmi, se oba rozhodnou fesit tyto své
naroky poklidnou cestou.

Na cesté zpét do Ruska bude mit Heinrich Schliemann kratkodoby pomér s Hannou
Ellis, ktery ovSem sam vyprchéd a nema delSiho trvani. Krom¢ toho Ponomarev mladsi
pfesvéd¢i Schliemanna, Ze se stal atraktivnim Zenichem pro Katefinu Lyzinu a je velmi
ocekavany v Petrohradé.” Schliemann je téhoz nazoru, nebot’ zdvojnasobil své jméni,
za dobu svého plisobeni v Sacramentu.

Po navratu do Ruska Heinrich Schliemann opét zacind v Petrohradé od ledna 1853

podnikat.

% BOGDANOV, Igor. Russkaja avantura, s. 201.
% THANOS, Christo. - ARENTZEN, Wout. Schliemann and the California Gold Rush, pp. 70-71.
% BOGDANOV, Igor. Russkaja avantura, s. 204.
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4. kapitola. Navrat Heinricha Schliemanna do Petrohradu; zaloZeni
rodiny s Katefinou Lyzinou; Krymska valka; povalecna doba

(1852-1859).

4.1.

Do Petrohradu se Schliemann vraci jeSt¢ pomalejSim tempem, nez jakym do
Ameriky odcestoval. Spatné zdravi a cennd zavazadla mu nedovoluji piili§ spéchat. V
roce 1852, v dobé, kdy byl Schliemann jeSté na cesté, si zaal vyméiovat dopisy se
svou budouci snoubenkou Katefinou LyZinou. Nez ovSem zapocnu se zkoumanim
nékolika situaci tykajicich se jejich rodinného zivota, povazuji za nezbytné nejprve

ptedstavit ¢leny rodiny LyZint.

4.1.1.

V dalS$im textu se pokusim stru¢n¢ shrnout informace ziskané z knih Bogdanova a
Gavrilova. Cela rodina Lyzind pochazi ze staré rodiny obchodnikli a v 19. stoleti
posunuje své spoleenské postaveni o stupent vy$e” z divodu nové ziskaného
vysokoskolského vzd€lani rodinnych pfislusnikii a taktéz nové zapocatou rodinou
tradici pravnikl a velkych védeckych osobnosti. Cela rodina Lyzini je pevné€ spojena se
znamymi védci z Petrohradu, ktefi jsou navic prevazné rusifikovani Némci. Vyznamnou
soucasti tohoto kruhu inteligence jsou absolventi Petrischule nebo pfimo ucitelé této
nejlepsi némecké $koly v Petrohradé a v Rusku obecné.” Jejich vzajemna komunikace
se odehravd nejen na urovni zcela formdlni, ale taktéZz spolecn€ potadaji vecirky a
salony. Podle Gavrilova®™ jsou rodina Lyzinti mirni slavjanofilové — coz neni pouhé
ptiklanéni se k trendu, ktery byl v té dobé mddni. Podle Gavrilova je toto oznaceni plné
charakterizuje rodinnou strukturu a nazory na Zivot vSech ¢lent rodiny.

Katefina Petrovna Lyzina (viz. obr. 17) se narodila 7. zafi 1826 - zemiela v roce
1896 ve véku 69 let, pohibena je na Volkovskem hibitové vedle své dcery Natalie.”

Bohuzel ani jedno pohiebisté nebylo nalezeno. Katefina LyZina byla absolventkou

% GAVRILOV, A K. Peterburg v sud’bé Genriha Slimana. Sankt-Peterburg: izdatél’skij dom Kolo,
2006, s. 85.

9 Tamtéz. s. 88.

% Tamtéz. s. 81.

% Tamtéz. s. 82.
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Petrischule, velmi dobie hréla na klavir, disponovala rozsdhlymi znalostmi z literatury,
ovladala plynule francouzsky a némecky jazyk a byla talentovana v makardénském'®
epistolarnim stylu.'”' Jednou Katefina napsala dopis svému snoubenci v ném¢ing, avSak
Heinrich tomuto gestu neporozumél a pozadal svou snoubenku, aby mu od této chvile

psala vSechny dopisy pouze v rusting.'®?

Katefina LyZina byla psychicky vyrovnana
osobnost nepodléhajici dramatickym vykyviim ndlad. Méla ve spolenosti bezithonnou
povest, vcetné i svych kamaradek, které se taktéz zadnym zplisobem nezapojovaly do
jakychkoliv skandalii. Vzhled Katetiny byl pomérné obycejny, nebyla zafazovana mezi
nejvétsi krasky Petrohradu, av8ak ani mezi neatraktivni zeny.'” Ohledné otazky zdravi
Katefina taktéz nijak nevybocCovala. Na pocatku to sice na zakladé jejich dopist plisobi
Zze ma zdravotni problémy, avSak je to z divodu, Ze Katefina nazyvala nemoci jeji
t€hotenstvi'™, nebot’ nebylo zvykem se zmifiovat v dopisech o tomto tématu. Postupem
Casu se zdravotni stav Katefiny zacal s narozenim kazdého dalSiho ditéte zhorSovat.

Katefinin otec, Petr Alexandrovi¢ Lyzin, se narodil v roce 1783 v Moskvé a zemfel v
roce 1855 v Drazd’anech, kde je pohtben. Vzdélani ziskal Peter Lyzin na némecké Skole
v Petrohradé a poté zil n€kolik let v Londyné, kde vystudoval angli¢tinu na perfektni
urovni.'” Nasledné se vratil do Petrohradu a stal se pravnikem se skvélou povésti. V
roce 1849 Peter Alexandrovi¢ ukoncil kariéru pravnika aby se stal obchodnikem 2.
cechu.'” Synové Petra Alexandrovice, tedy bratii Katefiny Nikolaj Petrovi¢ a Pavel
Petrovi¢ taktéz absolvovali $kolu Petrischule.'”’

Nikolaj Lyzin (1830-1876) se roce 1852 stal kandidatem prava na Petrohradské
univerzité a v roce 1858 dosahl magisterského titulu. Stal se ucitelem ¢lent cisaiského
ruského dvora, zejména déti knizete Petra Georgijevice Oldenburského. Rozsah
védeckych z4jmu Nikolaje Petrovi¢e zahrnoval obecné déjiny Ruska 17. stoleti a zv1aste

pak Stolbovskou mirovou smlouvu. Vysledkem jeho prizkumu se stala védecké prace

1% Makaronsky epistolarni styl - je jazykovy prostiedek; vyjadfuje zahrnuti cizich slov do textu beze
zmény, nebo z podfizenosti morfologickym normam autorova jazyka. Slovar’ litératurovédceskih
terminov.

10" GAVRILOV, A K. Peterburg v sud’bé Genriha Slimana, s. 95.

192 BOGDANOV, Igor, Russkaja avantura, s. 206.

103 GAVRILOV, A K. Peterburg v sud’bé Genriha Slimana, s. 96.

104 BOGDANOV, Igor (ed.). Ne privozi s soboju Gomera... Pisma E.P. Sliman Genrihu Slimanu.
Sankt-Peterburg: izdatelstvo Dmitrij Bulanin, 1998, s. 51.

19 BOGDANOV, Igor, Russkaja avantura, s. 183.

106 GAVRILOV, A K. Peterburg v sud’bé Genriha Slimana, s. 80.

17 Tamtéz. s. 88.
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»Stolbovska smlouva a jeji predchazejici vyjednavani“ (viz. obr. 18), vydana v
Petrohradé v roce 1857.'%
Pavel Lyzin (1829-1904) v roce 1858 zacal studium Petrohradské univerzity,

? se specializaci na kameralia (ném. Kameralwissenschaft).''

studoval jurisprudence'’
Po absolvovani univerzity zapoc€al svou soukromou pravni praxi v oblasti obanského
prava. Dokonce si oteviel svou vlastni notaiskou kancelaf na Malé Moiské ulici, ¢.6.'"

V historii a literatufe se Pavel Lyzin proslavil tim, ze byl vétitelem Fjodora
Dostojevského. Dne 5. cervna 1865 byl majetek Dostojevského sepsan kviili
nezaplaceni dluhu. Tato a nasledné udalosti poslouzily jako vychozi bod pro vytvoieni
Dostojevského negativni postavy Petra Petrovice Luzina v romdanu ,,ZloCin a trest®,
kterému piidélil portrétni rysy a povahu Pavla Lyzina.''?

Po smrti svého otce Pavel Lyzin nahradil jej v pracovni pozici advokata povéteného
praci pro Heinricha Schliemanna.'”® Tyto vztahy byly siln& napjaté vzhledem k
zarmutku Schliemanna po roce 1855, které se béhem procesu Solovjeva staly jesté
vypjatéjsi. Béhem jedné vyostfené rodinné roztrzky mezi Heinrichem a Katefinou v
otdzce zmény vlasti byl Pavel Lyzin na strané své sestry, nebot z pohledu Pavla
Petrovi¢e bylo naprosto nepiipustné, aby se jeho sestra a synovci ptest¢hovali do

zahrani¢i.'™*

4.1.2.
Nekteti autofi Schliemannovych biografii pfisli s mySlenkou, Ze se Katefina LyZina
provdala za Heinricha z vypocitavosti. Na zdkladé¢ vySe uvedeného popisu rodiny

Lyzina si zde dovolim zasadné nesouhlasit s timto hlediskem. Stary obchodni pivod

108 GAVRILOV, A K. Peterburg v sud’bé Genriha Slimana, s. 87.

19 Jurisprudence - je soubor pravnich véd, které se zabyvaji pravni regulaci socilnich vztaht; skladaji se
ze souboru disciplin v¢etné: teoretickych a historickych véd - teorie statu a prava, historie politickych a
pravnich doktrin, d&jiny statu a prava atd.; rezortni védy - Gstavni pravo, obéanské pravo, trestni pravo
apod.; specialni védy - kriminalistika, kriminologie, pravni statistika atd.; nepravnické védy, které tvori
pravni discipliny na pomezi jurisprudence a pfibuznych véd - pravni filozofie, sociologie prava, pravni
psychologie apod.

Kameralia - je soubor pravnich obort pro ptipravu kvalifikovanych vladnich ufedniki v oblasti statnich
financi a resortni spravy. ORLOV, D.I. Bol’saja rossijskaja enciklopédija.

10 GAVRILOV, A K. Peterburg v sud’bé Genriha Slimana, s. 81.

" BOGDANOV, Igor, Russkaja avantura, s. 193.

"2 Tamtéz. s. 191-192.

"8 GAVRILOV, A K. Peterburg v sud’bé Genriha Slimana, s. 148.

"4 Tamtéz. s. 149.

47



neznamend, ze rodina je finanéné nezajiSténd. Studium v zahrani¢i a v nejlepSich
vzdélavacich institucich v Petrohradé, stejné tak jako prestizni profese potvrdily a
navySily status vSech ¢lent rodiny Lyzint jako zastupct inteligence. Z mého pohledu je
pravdépodobnéjsi, Ze naopak Schliemann potieboval zlepSit své postaveni ve
spolecnosti, zejména po dlouhé dobé nepfitomnosti na tizemi Ruska. A toho mohl
dosahnout dvéma zptsoby: bud’to cestnymi i1 férovymi obchodnimi aktivitami; a
postavenim zenatého muze. Samotny 30-ti lety Schliemann by jako Zenaty podnikatel
vzbuzoval vétsi divéru nez rusifikovany némecky obchodnik. Dle mého nézoru bylo
manzelstvi Katetfiny a Heinricha zaloZeno na rovnych podminkach.

Pted svatebnim obfadem jednala Katetina jako vzdélana slecna 19. stoleti. Snazila se
uvést svého budouciho manzela do blizkého kruhu rodiny, seznamit jej se svymi prateli
a pfipravovala se na vytvareni nového domova pro budouci rodinu. Taktéz vénovala Cas
pro osobni setkani se svym snoubencem, aby se oba mohli 1épe poznat. Uvadim par

kratkych dopist od Katefiny.

Muj mily piiteli!

De¢kuji ti za Tvty dar, zvolila jsem ten, ktery se mi libil nejvice. Pravé ptisel domt otec a pozval
mné na obéd. Katénka (kamaradka - Katefina Aleksejevna Popova) a bratr Kolja se Ti klani.

Pfijed’, uvidime se zitra.

Tobé& oddana snoubenka K. LyZzina.''®

Mij mily priteli!
Potiebovala bych vidét tuto divku sama, a pokud si s ni dokdZeme navzajem porozumét, pak budu
velmi $tastnd. Je ale Skoda, Ze nevi, jak upéct dort. Ty, kteryz tolik milujes dort.

Tva snoubenka K. Lyzina.''®

Muj mily priteli!
Také si myslim, ze stil % arSina uz bude lepsi, % arSina uz déla velky rozdil. Sbohem, dneska na
Tebe urciteé cekam.

Tva K. Lyzina.'"”

5 BOGDANOV, Igor (ed.). Ne privozi s soboju Gomera, s. 44.
16 Tamtéz. s. 44.
"7 Tamtéz. s. 44.
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Mily Henry!

Prekvapuje mé, ze jsem se od svého bratra dozvédé€la, Zze k ndm nechces jit dnes na obéd. Ja jsem
Ti pfedevCirem myslim prosila, aby jsi pfiSel v patek a pak jsem nazoru, ze je samoziejmé, ze mé
budes navstévovat kazdy den, pokud se nestane nic, co by mohlo tomu zabranit. Rozhodné pfiijd’,
protoze dneska s nami bude ma teta z Liibecku a velice chce se s tebou seznamit.

Tvé milujici snoubenka K. Lyzina.''®

Muj mily piiteli!

Deékuji, Ze jste mi poslal zpravu, protoze ted” mohu vyuzit zitfejsi rano na rtizné nakupy a po
dvanacté hodin¢€ na Tebe budu ¢ekat. Je mi velmi lito, Ze jsi nebyl véerejsi vecer s ndmi, protoze je s
nami Mme Latkine a srde¢né T¢ pozdravuje. MUj dopis je velmi kratky, ale je to proto, Ze rozlévam
¢aj a sotva jsem nasla par minut, abych Ti odpovédéla.

Tobé& oddana a milujici snoubenka K. LyZina.'"’

Mij mily priteli!

Pravé ted’ odeSel Tihon (zfejmé vyslanec Schliemanna) tak brzy, Ze jsem neméla ¢as mu fict ani
slovo. Zda se, ze se pocasi zlepSuje a pokud neptijdeme k Wenningerovi (Joseph Wenninger je
daguerrotypovy portrétista, pracoval v dilné¢ na ulici Velkd Moftska, ¢.5), stale mizeme jit do
Akademie [viz. obr. 19]. Trochu mne boli v krku, ale myslim si, Ze to nic neznamena. TakZe na tebe
¢ekam v jednu hodinu odpoledne.

Tvé snoubenka K. LyZina.'?

4.2.
4.2.1.

12 fijna 1852'*! se uskute¢nil svatebni obfad v katedrale sv. Izdka (viz. obr. 20)'%,

"8 GAVRILOV, A K. Peterburg v sud’bé Genriha Slimana, s. 93

Lieber Heinrich,

Ich hére mit Erstaunen von meinem Bruder, da3 du heute zu uns nicht zu Mittag kommen willst; ich habe
dich doch vorgestern gebeten, mich dunkt, Freitag zu kommen, und dann, glaube ,,ich®, versteht sich das
von selbst, daBl du alle Tage Kommst, wenn da nichts besonderes mich davon abhilt. Komm heute auf
jeden Fall, denn meine Tante aus Liibeck wird bei uns zu Mittag essen und sie wiinscht so sehr, deine
Bekanntschaft zu machen.

Deine dich liebende Braut C. Lyschin.

9 BOGDANOV, Igor (ed.). Ne privozi s soboju Gomera, s. 45.

120 TamtéZ. s. 46.

21 Tentyz den, kdy se narodila Sophie Engastroménou, druh4 manZelka Schliemanna. BOGDANOV,
Igor, Russkaja avantura, s. 211.

122 7 de taktéZ probéhla svatba Petra I. a Katefiny (I.) Alexejevny. GAVRILOV, A K. Peterburg v sud’bé
Genriha Slimana, s. 84.
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Citace z matri¢ni knihy katedraly sv. Izdka: méstan z Petrohradu (Schliemann tehdy opustil tfidu
obchodnikli, nicménég, 27. listopadu 1852, byl znovu pfidélen k obchodnimu cechu) H. Schliemann,
evangelicko-luteranského vyznani, prvni manzelstvi. Dcera Cestného obcana Petra Alexandrovice
Lyzina, slecna Katefina Petrovna Lyzina, pravoslavného vyznani, 26 let.

Slavnostniho ceremonialu se zcastnili pouze rodinni pfislu$nici a blizci pratelé. Svédky ze strany
zenicha byli Vasilij Kuznetsov a obchodnik 1. cechu Ivan Alexejevi¢ Glazov. Ze strany nevésty:
bratfi, vysokoskolsky student Pavel a kandidat na pravo Nikolaj (chyba v dokumentu: Nikolai je
absolvent Filozofické fakulty z roku 1857).'%

Z toho vseho lze konstatovat, ze jak Lyzina, tak Schliemann, se ukazali byt
civilizovanymi vzdélanymi lidmi s bohatstvim, které nepotiebovali davat zbytecné na

odiv vetejnosti.

4.2.2.

Dopis od tchana Schliemanna, Petra Alexandrovi¢e LyZina:

Moje drahé déti, Heinrichu a Katefino, budeme radi, pokud pfijdete pfimo z kostela k ndm na
snidani. Prosim, pfijd’te. Koneckoncti, tento den je prvni nedéle ve vaSem manzelstvi. Modlete se,
pracujte, bud’te bohati a §t’astni, ale i k nam laskyplni.

V4as uptimny Petr Lyzin. 19. #{jna 1852.'**

V tomto kratkém dopise je nepiimo dotceno jedno dilezité téma, a to nabozenstvi,
kterému vénoval diraznou pozornost pouze doktor A.K. Gavrilov'”. Chtéla bych zde
popsat zakladni problém ve vztahu Heinricha a Katefiny.

Pojeti obcanského manzelstvi v Rusku v 19. stoleti neexistovalo. Bylo uznavano
pouze cirkevni manzelstvi, respektive vSechny otdzky mezi manzeli, zejména rozvod,
byly podfizeny rozhodnuti Synody, a ne vlady. ManZel z neortodoxniho nabozenstvi
mohl vstoupit do manzelstvi s pravoslavnym partnerem, pokud byl cirkevni obtrad

uskute¢nén pravoslavnym knézem.'?® Déti narozené ve smiSeném manzelstvi se vzdy

23 BOGDANOV, Igor, Russkaja avantura, s. 211.

124 Tamtéz. s. 212.

125 GAVRILOV, A K. Peterburg v sud’bé Genriha Slimana, s. 160-162.

26 SVOD ZAKONOV Rossijskoj Imperii, povelenijem Gosudar’a Imperatora Nikolaja Pervago
sostavlénnyj. Izdanije 1857 goda. Tom des’atyj. Cast I. Zakony grazdanskije. Glava Vtoraja. O brakah lic
Hristianskih né-Pravoslavnago ispovédanija mezdu soboju i s licami Pravoslavnago. Sanktpeterburg, v
Tipografii Vtorago Otd¢lénija Sobstvennoj Ego Imperatorskago Velicestva Kancel’arija, 1857, st. 72, s.
15.
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staly pravoslavnymi.'?” Co se ty¢e protestantského Heinricha a pravoslavné Katefiny,
byla tato ¢ast zdkona zcela dodrZena. Pred svatbou byl Schliemann také povinen
podepsat zvlastni doklad o tom, Ze ortodoxni vira bude v jeho rodiné dominantni.'?® Je
zcela zjevné, Ze uz na Uplném zacatku Schliemann naprosto nepochopil vyznam tohoto
dokumentu. Protoze jak jinak si vysvétlit budouci Casté a nadmérné vytrvalé pokusy
Heinricha Schliemanna piesvédcCit Katefinu, aby se svymi détmi opustila vlast a
prest¢hovala se do Drazd’an nebo do Patize. A dale, po mnoha letech, kdy Schliemann v
Indianapolis pfipravoval podklady pro rozvod, ucinil nepifijemny objev a zjistil, ze
Katefina méla ze zakona po celou dobu jejich manzelstvi v rodiné posledni slovo. Proto
byl rozvod, ktery prob&hl u amerického ob¢anského soudu a bez pfitomnosti manzelky,
podle ruského prava stile povazovan za neplatny. Pouze cirkevni autorita v osobé
Synody mohla ukon¢it manzelstvi.'”® Celou situaci mezi manzely a pribéh jejich

rozvodu budu jesté rozebirat v dalSich kapitolach.

4.2.3.

Nyni povazuji za dulezité vénovat pozornost Schliemannovym vztahim s jeho
tchanem Petrem Alexandrovicem Lyzinym. Navzdory vSem pokustim tchédna o navazani
ptatelskych vztahl s vyZzenénym synem si Schliemann vzdycky drzel odstup od zatazeni
do rodiny. Veskeré vztahy s Petrem Alexandrovicem byly chladné, zdvoftilé s odstupem
a mély oficidlni charakter.

Kratce pied svatbou se stal Petr Alexandrovi¢ Schliemannovym osobnim advokatem
a poskytovatelem pravnich sluzeb ve vSech jeho obchodnich ¢innostech a zaleZitostech.
130 Po shatku se Schliemann rozhodl, Ze potfebuje zménit sviij status z mé§tana do
nékterého obchodniho cechu, ovSem tentokrat chtél byt ptidélen nikoli do Petrohradu,

ale do mésta Narva, protoZe mistni obchodnici vlastnili zvlastni obchodni privilegia."!

Mij drahy!
Vas vzkaz z dnesniho dne jsem obdrzel chvili po vecefi a po precteni si povzdechl a vzpomnél si,

ze je zapotiebi trpélivost. Ohledné Vaseho tématu, dle Vaseho vzkazu, byl vysledek pfiznivy: zitra

127 SVOD ZAKONOV Rossijskoj Imperii, st. 67, s. 13-14.
128 Tamtéz. st. 67, s. 13-14.

129 Tamtéz. st. 73, s. 15.

80 BOGDANOV, Igor, Russkaja avantura, s. 183.

31 Tamtéz. s. 216.
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bude pod c¢islem Nel8745 odeslan ze Statni Petrohradské Pokladnice Vynos €.18745 do Narvského
magistratu o VaSem zapise mistnim obchodniktim 2. cechu, na konci pfistiho tydne budete mit ve
Vasich rukou pas a osvédceni o pravu obchodovat v roce 1853, ktery nema zadny zpétny ucinek a
nevztahuje se na Vase navstévy Burzy v roce 1852.

Zadna moc Vas nebude penalizovat za obchodovani v budoucnu, za pravo zde obchodovat v
budoucim roce muzete zaplatit penize v mistnim Obchodnim vyboru na konci tohoto roku nebo na
zacatku piistiho roku bez jakéhokoli postihu, z toho neméjte strach. Jestlize Vam nékdo poda jiné
informace, nebudou pravdivé. Vas zapis do cechu se Vam zda byti pomalejsi, ale jak jsem Vam jiz
jasné oznamil, bylo kviili naborti vojakli nafizeno zastavit veskeré méstanské zalezitosti a jakmile
bude nabor vojakt ukoncen, VaSe zadost bude zpracovana a dokoncena, jak jsem Vas informoval.
Bylo by velmi nepfijemné, kdybyste si myslel, Ze jsem se v prub&éhu pfimlouvani se za VaSe
zalezitosti, jim plné nevénoval ... mohu Vam upiimné fici, ze jsem se o VaSe zalezitosti staral stejné
jako o ty své. Pokud si myslite, Ze se snazim $patné, nebo ze m¢ to piili§ obtéZuje, mizete dalsi den
pfijit do Statni Obchodni komory a zjistit, zda byla vyhlaska zaslana. ... Posledni slova Vaseho listu:
»Pokud Vs to piiSerné obtézuje a tak déle.”, na mné¢ ptsobily prosté pichlave, ale po docteni zmizela
i moje bolest, a nakonec jsem se rozhodl Vam fici, ze jsem se vzdy snazil a budou se pokouset ne
pouhymi slovy, ale svymi skute¢nymi ¢iny, nakolik ... jsou moje moznosti zavislé na vérném slouzeni
Vasim Petrem Lyzinym.

Tento vecer k Vam pfijdu v pozdéjsich hodinach, abych si s Vami promluvil a uklidnil Vas.

9. prosince 1852.'%

Neptijemné¢ drobné zmatky mezi Heinrichem Schliemannem a Petrem
Alexandrovicem se stavaly nejen v pracovnich zalezitostech. M¢lo by byt
poznamenano, 7e ¢asem Schliemann zanedbava pozvani od svého tchdna na obéd a
veceti stale Castéji. Chtéla bych dale ukazat sice jenom jeden, ale pomérné vystizny

priklad:

Drahy zeti!

Minulou sobotu jste mi pfislibil spole¢nou vecefi na vcerejsi den. Snadno, tim co poslal Buh.
Kromé Vas jsem pozval jesté dva pratele, nejsou bohati, ale nejsou ani chudi, jsou nezavisli, vzdélani
a upfimni.

Prisli ke mné a nasli zde Vasi zenu, a mou dceru. Doba vecete se blizila a zacali jsme na Vas
¢ekat, ale ... nepfijel jste. S nadgji Ze se ozvete, protoze jsme neméli od Vas vzkaz, bud’ pres Vasi
manzelku, nebo pfes n¢koho jiného, ze nepfijdete, jsme se posadili ke stolu a veceteli jsme s

neustalym ¢ekanim na Vas; struéné fe¢eno: VaSe nepfitomnost hosty piekvapila a v nasi rodiné

82 BOGDANOV, Igor, Russkaja avantura, s. 213-215.
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zavladla melancholie a nepfijemnd atmosféra. Pfemyslel jsem, Ze se stala néjaka nehoda, a proto jsem
se rozhodl doprovodit Vasi Zenu domi a zastihl jsem Vas pfi odpocinku.

Ukazalo se, Ze jste zdravy, coz jsem byl samoziejmé rad, ale ve svém srdci jsem mél znepokojujici
pocit, ktery mi nedal spat kviili v€erej$im dojmim a vzpomindm na minulé udalosti, a tak jsem vstal
ve 4 hodiny rano a rozhodl se, ze Vam oznadmim, co se mi vera po svatku VzkiiSeni Krista pfihodilo.
Doufam, ze mi velkomysIné odpustite, Ze jsem Vas piectenim tohoto dopisu okradl o V&§ drahocenny
cas, ktery potfebujete k nasobeni bohatstvi, coz je mimochodem piijemné, kdyz Zijete v miru a lasce.

PoZehnanim téchto pfani VAm projevuji tctu Va3 tchan, P. LyZin 2. listopadu 1853.'%

Bohuzel, Schliemannova odpovéd’ na tento dopis ze dne 3. listopadu neexistuje.
Mozna je ztracena nebo je ulozena v archivu v jedné z korespondencnich boxi, které
jeste nebyly prostudovany. Je zde ale odpovéd’ Petra Alexandrovice, ktery se nepiestava

snazit sblizit se Schliemannovi:

Drahy zeti!

Vas uptimny dopis ze tfetiho dne tohoto mésice ve mné vyvolal pocity, které v mé dusi uklidnily
nepiijemné vzruseni z toho, co se mezi nami stalo v poslednich dvou dnech. V§echny tyto problémy
jsou snadno zapomenuty, aniz by bylo probrano, kdo je v pravu a kdo ne. Dej Blh, aby takové
problémy uz nikdy nevznikaly; je tfeba se jim vyhybat vSemi zplisoby, a pamatovat si, Ze jiskra miize
zpusobit pozar. Prosim Vas, bud’te se svou Zenou blahoslaveni, méjte mezi sebou lasku a harmonii;
pak budou Vasi ucasti klid a Bozi pozehnani.

Pfisti sobotu, s potéSenim, pfijdeme k Vam na vecefi a Vy taky, prosim, pfijd’te v nedéli k ndm.

lTosiah Samojlovi¢ Birtsh (Iosiah Birtsh - dédi¢ny cestny obcan, Narvsky obchodnik 1. cechu) a ja
jsme Vas navrhli jako ¢lena Komercniho klubu. Podle pravidel klubu by nabidku méli u€init nejméné
dva Clenové, a proto jsem pozval p. Birtsha. Podle naSich spole¢nych obecnych informaci se ukazalo,
ze v prvnim roce zaplatite 30 r. vstupnych, a 30 r. za listek, a pak kazdy rok po 30 r. Za n¢kolik dnd
probéhne hlasovani.

Rozlou¢im se, zistavam navzdy laskavym vi¢i Vam Vas tchan Petr LyZin.

4. listopadu 1853. Vecer.!**

Schliemann ziejmé také ucinil krok smérem ke sbliZzeni, ale pak znovu Petra

Alexandrovice urazi:

33 BOGDANOV, Igor, Russkaja avantura, s.224-225.
34 Tamtéz. s. 225-226.
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Drahy zeti!

Dal jste mi slovo, ze dnes pfijdete s Vasi zenou ke mné na vecefi. VCera jste mé piekvapili tim, Ze
jste mi fekl, ze pfijit nemizete! Dnes u mé na vecefi budou Latkinové, kterym jsem fekl, doufajice ve
Vase slova, ze pfijdete, coz se ted’ nestane!

Bude to pro né a k mé litosti, ptekvapeni. Pokud to bude mozné, prosim, pfijd'te ke mné. I tak jste
nepfisel jiz tfi nedéle. Mimochodem, pojd'me si trochu promluvit o Vasich povinnostech v cechu. V
ocekavani na Vas u vecefe zlstavam vici Vam milosrdny Vas tchan Petr Lyzin.

8. listopadu 1853.

NB'**. Pokud nemtizete piijit dfive, pockdme na Vas az do 6 hodiny.'*

Dopist s pozvankami na obédy, vecete a snidan¢ od Petra Lyzina bude hodné. Ale
pocet piipadd, kdy Schliemann stile reagoval a pfiSel, jak je patrné z existujici
publikované korespondence mezi nimi, je mnohem mén¢. Schliemann ani nepftiSel na

tchantv pohieb.

Drahy pane AndrejiAristovici.

Pochybuji, zda se k Vam dostane mij dopis; ale napliuji vuli svého otce a informuji Vas, Ze ve
dnech 11/23 ledna o pil 4 hodiny rano na nésledky vodnatosti hrudniku zemfel Petr Alexandrovic¢
Lyzin. Pfed smrti, jako kiestan, pozddal o VaSe odpusténi a odpustil i Vam. Zitra napiSu sv¢ sestre.

Zustavam pokornym sluzebnikem N. Lyzin.

Drazd’any. 11/23 leden. 6 hodin rano.'’

4.3.

O Krymské vélce jiz bylo napsano mnoho razné literatury a existuje na toto téma
mnoho riznych thli pohledu. Zakladem pro tuto praci bude konkrétné rusky postoj,
protoze v této dob¢ je Heinrich Schliemann oficialné obanem ruského impéria.

V prosinci 1852 byly kli¢e od pravoslavné baziliky Narozeni Pané s piimou ucasti
Francie ptfevedeny do Vatikdnu. Ruska fiSe, obhajujici pravoslavné zajmy na tzemi
Osmanské fiSe, shromdzdi své jednotky na hranicich Turecka, coz vede k protestu
Porty. Videnskd nota, kterd nominalné¢ vyhovovala vSem evropskym zemim vcetné

Ruska, avSak proanglickému Turecku nevyhovovala. V pribéhu diplomatickych

jednani, doprovazenych obrovskymi intrikami, vyhlasilo Turecko v fijnu 1853 kone¢né

133 Nota bene - v§imnéte si dobie.
%8 BOGDANOV, Igor, Russkaja avantura, s. 226-227.
37 Tamtéz. s. 246.
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valku Rusku. Bezprostfedné nésleduje sjednoceni Francie a Velké Britanie proti Ruské

ti$i. Rakousko je v rozporu se Svatou alianci proti Rusku neutralni.

4.3.1.

Na zacatku Krymské valky pouzivd Anglie s Francii starou metodu ekonomicke
blokddy Napoleona Bonaparte a snazi se zablokovat ruské ptistavy vydanim zdkazu
ptijimani lodi pod ruskou vlajkou v celé Evropé a omezuji vyvoz zbozi pro vojenské
potteby. To vede k ristu nelegalniho obchodu na rusko-pruské hranici. Samotna Pruska
vlada, ktera oficialn¢ zaujala neutralni pozici v Krymské valce, se bude divat na
porusovani blokady skrze prsty a nakonec, diky reexportu mezi Ruskem 1 Britanii a
nelegélnimu obchodu s vyrobky pro vojenské potieby, bude moci tézit z této valky
pouze Prusko.

Ani Heinrich Schliemann nezistane mimo déni. Rodak z Mecklenburku uvidi, jak se
pfed nim oteviraji vyhlidky pro valeény obchod. Schliemann zac¢ne aktivné vyuzivat
nelegalni obchod a prodavat ledek, siru, olovo, indigo a dalsi barviva do Ruska.'*®

Zde je priklad, jak béhem blokady Schliemann pifepravoval zbozi pies rusko-pruskou

hranici.

Stanice Janovo (m. Jonava do roku 1917). 8. prosince 1854.

Véazeny panovniku,

dle Vaseho rozkazu jsem opustil s Vasim transportem poslednich 105-ti kusti olova proloZenych
bavinénym papirem na 22-ti povozech Kovno 7. prosince, povozy nejsou pietizeny, koné jsou dobii,
pokud nebude Spatné pocasi, budeme se snazit dorazit v€as,dokonce jsme bezpecné piekrocili i
piejezdy pres feku Vjanov (r. Sventoji), avsak néklady pii prepravé byly v noci malé a cesta je velmi
dobra.

Zistavam Vasim pokornym sluzebnikem Pavel Kalinin.'’

Novo-Alexandrovsky (m. Zarasai v letech 1842-1920). 16. prosince 1854.

Vazeny panovniku,

po vypraveni posledniho transportu z Kovna s Vasim olovem jsem Vam poslal 8. prosince dopis z
Janova a napsal jsem Vam o naSem bezpecném odjezdu, ale brzy se v§echno zménilo, pocasi bylo od
10. prosince tak silné vétrné, Ze nebylo mozné jet, se vSemi potiebami jsme ujeli denné 10 verstd a po

dnes$nim datu se [pocasi] jeSté nezlepsilo, a zde takové mnozstvi snéhu, Ze je jen velmi téZké jet na

%8 SCHLIEMANN, Henry. Ilios. p. 14.
3 BOGDANOV, Igor, Russkaja avantura, s. 241.
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kolech a vsichni pfemyslime o pfesunuti na san¢, pak mozna pojedeme rychleji dle nasich piedstav do
Pitéra. Ale zbozi, které jste poslal pfedem neni mozné zatim nikde vidét. Musi byt daleko vepiedu.

V4§ pokorny sluzebnik Pavel Kalinin.'*

Dinaburg (m. Daugavpils). 19. prosince 1854.

Vazeny panovniku,

odeslal jsem dopis z Novo-Alexandrovska a napsal jsem Vam ohledné sani. Pfijeli jsme do
Dinaburgu a 17-tého zde byl jarmark a k nasemu S§tésti bylo pfivezeno hodné [zbozi na sanich],
koupili jsme si san¢ a pielozili [zbozi]. 19. prosince opustime Dinaburg a jsme nyni nazoru, ze by
jsme neméli udélat zastavku. Pocasi se jesté nezlepS$ilo a na silnici je spousta snéhu. Jesté jsme Vami
zaslané zbozi na cesté pied nami do této doby nespatfili. V8echno je v pofadku, ale diky neptiznivému
pocasi jsem se nachladil a sotva jsem mohl napsat dopis.

Zistavam Vasim pokornym sluzebnikem Pavel Kalinin.'¥!

Rezica (m. Rézekne do roku 1917). 22. prosince 1854.

Vézeny panovniku, 19-t¢ho Vam byl zaslan dopis z Dinaburgu a nyni jedeme dle planu na sanich,
ale cesta je t€zka, tolik sné¢hu v této dobé nikdo nepamatuje. Od 10. do tohoto dnesnézeni nepiestalo a
vitr je silny.

S nasim povozem je vSe do dne$niho dne v potadku.

Zustavam Vasim pokornym sluzebnikem Pavel Kalinin.'*

Stanice Novosel’e. 28. prosince 1854.

Vazeny panovniku,

22. prosince Vam byl z Rezici zaslan dopis, pocasi se od 25-tého zménilo, oteplilo se a prselo. Ale
my pokracujeme v cesté diky Bohu bezpeéné, jsme od Pitéra 197 verst daleko. Omlouvam se, ze jsem
Vam neposlal dopis z Ostrova u prilezitosti svatku Vanoc, ale na stanicich jsem nemél moznost,
projizdéli jsme v noci. 22. prosince piijdeme piespat do Lugy. Do dne$niho dne je s na§im povozem
vSe v poradku.

Zustavam Vasim pokornym sluzebnikem Pavel Kalinin.

Ovsem po opusténi Kovna jsme se nesetkali s trvalym dobrym pocasim.'®

Schliemann mél mnoho rtznych pracovniki, ale ne vSichni byli svédomiti. Zpravy
pracovnik, ktefi pfepravovali Schliemannovo zboZi, pfichazely z mést Kazan, Saratov,

Sudislavl ~ (Kostromskd  oblast), Jelabuga, Jaroslavl,  Vladislavov  (m.

140 BOGDANOV, Igor, Russkaja avantura, s. 241.
41 TamtéZ. s. 242-243.

142 Tamtéz. s. 243.

143 TamtéZ. s. 243.
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Kudirkos-Naumiestis do r.1917), Astrachan, Niznij Novgorod, Riga a mnoho dalSich
malych mé&st Ruské fise.'*
Sam Schliemann si vS§imne, ze béhem Krymské valky jeho obchodni zalezitosti

vzkvétaji a podnikal s dvakrat tak v&tSimi zisky.'*

4.3.2.

Schliemannovy podnikatelské tispéchy ovSem zastini jeho ztrata cechovnich papirt.
Toto je dosti zvlastni stranka v biografii pedantského obchodnika. Z korespondence
Heinricha Schliemann s Petrem Alexandrovicem Lyzinem je docela mozné

pfedpokladat, Ze Schliemann zamérné zdrZzuje obnovu dokladi.

Zde je, muj drahy, prezen¢ni zadost o ztraté Vasich cechovnich dokumentt. Dle mého nazoru je
tieba ji okamzité poslat do Narvy s penézi na pokryti pokuty a novy pas. Pokud vyuZivate pro
obnoveni dokladi Vibelmana (starosta Narvy), pak nova plna moc neni nutna, a pokud ne, pak musite
napsat plnou moc na jméno toho, komu ji davate. OvSem nesmite vibec ztracet ¢as. Prosim, nezerite
se za snadno vydélanymi nékolika stovkami, pamatujte si, Ze hiich a nestésti se stdva kazdému. Bez
cechovnich dokumentt se zde jako docasny obchodnik neni mozné zaregistrovat. Pokud budete psat p.
Boltonovi (Narvsky obchodnik 1. cechu), pak ho pozadejte, aby Vam ud¢lal laskavost, a pokud to
bude Vibelman, pozéadejte p. Boltona, aby Vam prostfednictvim svého vlivu pomohl urychlit tuto Vasi
zalezitost. Prezencni zadost zaslete prostfednictvim pojistovaciho agenta.

Vas milujici tchan P. Lyzin.

11. prosinec 1853.14

Bylo zvykem, ze vSechny dulezit¢ udélosti, jako je naptiklad i né¢i cesta do
zahrani¢i, byly vytiStény v novinach. Ztracené dokumenty byly také nahlaSeny v
mistnich novindch a bylo vytiS§téno ozndmeni o jejich pohfeSovani. Schliemann ale s
inzerovanim nespéchal. Obnoveni jeho dokumenti se protdhlo po dobu 3 mésicii. Az v
bfeznu 1854 si Schliemann obnovil své dokumenty a stal se Narvskym obchodnikem 2.

cechu.

144 BOGDANOV, Igor, Russkaja avantura, s. 245.
45 SCHLIEMANN, Henry. Ilios. p. 14.
146 BOGDANOV, Igor, Russkaja avantura, s. 229.
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4.3.3.

K problémim a potizim spojenymi s obnovou dokumentl je pfipojeno né€kolik
dalSich obtizi v Schliemannové podnikatelské ¢innosti s jeho nejstar§imi obchodnimi
klienty. Lepeskin a bratfi Malutinové informovali Schliemanna, Ze jsou nespokojeni s
jeho novou cenovou politikou. Mzu jen vyvozovat, ale zd4d se, ze Schliemann se
postupné stavad monopolistou v importu barviv a surovin pro vojenské potieby. Zvlaste

po velkém pozaru ve skladech v Memelu'"’

, 0 kterych se budu rozepisovat o trochu
nize.

V ranych letech Krymské valky bylo Schliemannem obzvlasté nesmysiné a obcas
agresivné¢ poZadovano splnéni urcitych pokynit jeho podfizenymi, kteti pro néj
pracovali ve Francii, Prusku a Rusku. Piiklady takovych dopisi Schliemanna lze nalézt

v biografii napsané Emilem Ludwigem'*,

Jeden z Schliemannovych asistentli, Matvejev, ale uz nemuze skryvat své rozhoiceni:

Ve svém dopise z 26. fijna jste napsal, ze Vam nase korespondence nedava zadny smysl, ovSem
jaké jsou VaSe rozkazy, tak takové budou i vysledky. K mému naprostému piekvapeni rozkazujete
prodéavat Vase zbozi hned prvnim lidem na uvér, ale sami jste zbozi prodali I.S. Piskunovi ... Neni to
zeleznice, ktera by kazila obchod v Moskve, ale Vase prodeje jsou provadény s lidmi, kteti vSude

obchod pokazi.'”

4.4.

I v pritb¢hu let 1853 az 1854 je pro rodinu Schliemannii neustale primarné feSenou
otazkou ,,co je to laska“ a jak moc je pro Heinricha finan¢né nakladné se starat o svou
manzelku. Neustald obviilovani kvili utraceni penéz za hlouposti ze strany manzela
uvadi Katefinu do situace, kdy tato obvinéni musi pravidelné¢ obhajovat zasilanim
uplného seznamu uctenek za kazdy vynalozeny halif. Je to smutny a bohuZel ne jediny
fenomén ve spolecné korespondenci se Schliemannem. Situace se bude stupiiovat az do
té miry, kdy Schliemann v dopise k brother-in-law (coZ je postava zeté nebo Svagra,
ovSem neni mozné urcit) pohrozi, ze ,,ji [Katerinu] umistim do psychiatrické lécebny,

jestli znovu ucini skanddl, ktery se odehrdl véera v noci“™. Vysledkem bude uték

7 Vice viz. s. 60.

148 LUDWIG, Emil. Schliemann. p. 67-68.

499 BOGDANOV, Igor, Russkaja avantura, s. 227.
%0 LUDWIG, Emil. Schliemann. p. 68.
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Heinricha od jeho manzelky do Moskvy a poté v srpnu 1854 na veletrh v Niznij

Novgorodu.

4.4.1.
V této dobé v Niznim Novgorodu zuii cholera a ve mésté prevlada odpovidajici

nalada. Veletrh se otevira tiSe, bez oslav.

Niznénovgorodsky veletrh. 5. srpna 1854.

P. Schliemannovi v Petrohradé,

dnes jsem dorazil ve 4 hodiny rano podle Petrohradského casu.

Byl jsem zvykly si pfedstavovat, Ze tento veletrh je kralovnou vSech veletrhil na svété a vzorem
vSeho zvlastniho a bezprecedentniho, byl jsem v této nadéji velmi podveden. Misto zjisténi
vSudypiitomnych rozpakl lidi, zastupcii vSech narodti svéta, misto nalezeni vSech obchodl a stankt
plnych zékaznikd,- jsem vSude nachazel straSnou prazdnotu a ticho, které v poslednich 5 mésicich
silné piipominaji Zivot Petrohradské burzy. Utéchou viak miize byt, e i kdyz stile neexistuje zadny
naznak o obchodovani, dokonce ani prumérny, ale neshledavam zde nic Spatného, a pokud budou
néjaké zastavky, neni to ve stejném mnozstvi, v jaké vSichni véfime.

H. Schliemann.'!

Postupné se budou na veletrhu schazet se zpozdénim obchodnici a obchod se bude
postupné zlepSovat. OvSem Schliemann chce energeticky obchod, a ne pomalé uzavieni
smluv za soucasného popijeni ¢aje ze samovaru. Heinrich za¢ne uvazovat o ukonceni
podnikani v Rusku a natrvalo se pfest€hovat do zahranici, avsak po kratké dob¢ znovu

zmeéni své rozhodnuti. 22. srpna 1854:

Po 24 hodinach sebereflexe jsem se rozhodl, ze budu pokra¢ovat v podnikani v Rusku, aniz bych
jej zde ukonéil, i kdyz v men$im rozsahu ... Uz jsem vydal rizné ptikazy a na zacatku zati odjedu do
Hamburku, Amsterdamu a Londyna, abych toho jesté nakoupil vice. ... Nefikejte nikomu, co ¢inime

nebo ¢&init chceme. !

Kdo je ten anonymni Clovek, kdo ,nemuze miuvit o tom, co cini*, dosud nebylo
zjisténo. Pfedpokladam, Ze anonym je samotny Schliemann, protoze je znamo, ze

Heinrich psal dopisy z Niznénovgorodského veletrhu na své vlastni jméno a adresu v

¥ BOGDANOV, Igor, Russkaja avantura, s. 235.
152 Tamtéz. s. 236.
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Petrohradé, jak je vidét z vySe uvedeného piikladu. Bogdanov véfi, ze Schliemann to

délal zdmérng, aby se tyto dopisy ¢asem neztratily.'>

4.4.2.

Na konci veletrhu v Niznim Novgorodu se Schliemann vraci do Petrohradu a po
velice kratké dobé se opét vydava na sluzebni cestu, tentokrat do zahranici po trase
Kovno—Konigsberg—Berlin-Amsterdam. V. Amsterodamu se Schliemann Gc¢astni aukce
na prodej indiga a do tohoto podniku investuje témé&f veSkeré penize s ohledem na véalku
a blokadu pfistavil, ¢imz predpoklada Heinrich nebyvaly narast cen barviv. Schliemann
pak pojede na veletrh v Lipsku a pies Berlin a Drazd’any se Heinrich vrati do
Konigsbergu. Pristi zastdvka méla byt mésto Memel'**, kde byl Schliemann o¢ekavan
jim pronajatymi lodémi s cennym indigem, které pak po pevniné mélo ptekrocit hranici
a prijet do Petrohradu.

V noci z 3. fijna na 4.fijna 1854, doslova jeden den podle autobiografie'*

predtim,
nez Schliemann pfijede do pfistavu, vznikne ve skladech Memelu pozar, ktery znici
nejen zbozi ulozené v pristavnich skladech, ale také zni¢i vétSinu mésta.

Ve své autobiografii Schliemann uvadi, ze pfijizdi do Memelu v okamziku, kdyz byl
pozar ve skladech jiz uhaSen. Osobné¢ chtél posoudit Skody vzacného indiga a dalSiho
zbozi. Kdyz v8ak Schliemann dorazil ke skladiim, zjisti Ze jen jeho zboZi uniklo zniceni.
Bogdanov naznacuje, Ze diivodem byla skute€nost, Zze Schliemannovo zbozi, které lodé
ptivezly do pfistavu Memel, nebylo vyskladnéno do budov hlavniho skladu a pro
Schliemannovo zboZi bylo postaveno nékolik samostatnych skladi na samém okraji
piistavu témét u samotného mola. Proto, kdyz vitr, foukajici z oteviené vody smérem do
meésta, zesilil, uskute¢nily se Skody v diisledku pozaru v useku hlavniho skladu, ptistavii

a meéstskych obydli. Pfezilo tak pouze Schliemanovo zbozi a na kratkou dobu se

Heinrich stane jedinym dodavatelem barviv a surovin pro vojenské potfeby v Rusku.'*®

%3 BOGDANOV, Igor, Russkaja avantura, s. 235.

1% B&hem ekonomické blokady se prusky pfistav mésta Memel (dnesni litevska Klaipeda) stava
nejaktivnéjsi platformou pro nelegalni rusky obchod.

%5 SCHLIEMANN, Henry. Ilios. p. 13-14.

% BOGDANOV, Igor, Russkaja avantura, s. 240.
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4.5.
Zacatkem r. 1855 pfiSla smrt Petra LyZina, otce Katefiny, a v rodin¢ Schlimannovych
zapocne dalsi velky skandél. Zaujaty vydélavanim penéz béhem valky a blokady,

Schliemann ptestal pecovat o svou Zenu, ktera je nyni v o¢ekavani jejich prvniho ditéte.

Muyj drahy panovniku Andreji Aristovici,

dnes jsem pfiijela domid sama, protoZe jsem byla nemocna déle nez tyden (piSe o svém téhotenstvi),
ackoli jste pochyboval o mé nemoci, bylo to jen v téchto nocich, které jsem stravila beze spanku, neni
to podvod z mé strany; stale jsem vychovavana svymi nestastnymi rodici ve strachu z Boha a zatim
jsem nikoho neoklamala. Osud mi ur¢il, abych byla Tvou Zenou, a ackoliv jsem pro Tebe nehofela
vasni po svatbé, stale jsem méla pevny umysl, abych T¢€ udé€lala §tastnym, ale uz v prvnich dnech
naseho manzelstvi jsem vidé€la, Ze mam vedle sebe egoistu, o kterém jsem diive nemohla mit ponéti; k
tomuto jste mi dneska odpovédél, ze bych Ti neméla odporovat, ale v této zadosti z Tvé strany je
naprosty nedostatek rozumu, protoze jsem ziva bytost a je divné pozadovat, aby dospéla bytost byla v
nepochybné poslusnosti. Takze naposledy, prosim, mi feknéte z ¢eho jste mél nepiijemnosti. Chtél jste
mi dat misto 130 [rubli] - 75, tikas, Ze jsi zertoval, ale takové vtipy jsou urazlivé a ja jsem Ti ani
neprojevovala zast, jen jsem jednala dle svého ndzoru, Ze by tyto penize nestacily, z ¢ehoz jste byl
natolik nastvany, Ze jste nechtél pfijit na vecefi, a navic jste nepfijel ani na noc. Mozna nechapes celou
podlost tohoto jednani, protoze jinak byste to neud¢lal ... co by si nasi sousedé v tomto pripadé méli
myslet, méli by si myslet, Zze délam néco nemoralniho, co Tebe nuti k tomuto jednani. Ale i tak piSu
tento dopis a nevim pro¢, bylo mi velmi smutné, a protoze jsem neméla nikoho, s kym by jsem si
mohla promluvit. Pravdépodobné tomu nebudete rozumét, protoze Ty a ja jsme bohuzel bytosti, které
se nikdy vzajemné nepochopi; vS§imla jsem si toho od chvile naseho prvniho rande a do posledni
chvile svého Zivota, myslim si, se to nezméni. KdyZ jsem Ti vCera fekla urazu, ze nevim, odkud jste
prisel, ze kterych zemi, coz si myslim, Ze je jiz ponékud odpusténo, ale ve skutecnosti se mi nékdy

zd4, Ze jen Bith vi, s kym jste Zil, Ze provadis takové vytrznosti.'>’

Dopis Katefiny Schliemann neni datovan, ale Bogdanov piedpoklada, ze dopis byl

napsan v unoru az v bfeznu 1855.

4.5.1.
Co se stalo? Pokusime se pochopit divody nekone¢nych konflikti mezi Heinrichem

a Katefinou.

*” BOGDANOV, Igor (ed.). Ne privozi s soboju Gomera, s. 50-51.
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Vyse jsem jiz popsala mladou Katefinu Lyzinu a taktéz jiz pak mame i predstavu o
pfedmanzelskych letech Heinricha Schliemanna. Spole¢ny Zivot Heinricha a Katefiny je
vSak pomérné¢ matouci a malo prostudovanou ¢asti Schliemannovy biografie. Prvni véci,
kterd upoutd pozornost, je jasny rozdil v mentalit¢ obou manzell a skute¢nost, ze oba

jsou ,.silné osobnosti“’®. Tato kombinace vyvolava dle mého nazoru jejich Gasté

rozpory.

Schliemann se projevuje v roli typického manzela, panovnika, ktery ocekava
nezpochybnitelnou poslusnost od své manzelky. Vzdy byl a zistdvd nesmirné
nepozorny vuci svym partnerkdm. Je tieba poznamenat, Ze to plati i pro druhou
manzelku — fekyni Sophiu. V dopisech adresovanych svym manzelkdm se Heinrich
nikdy nezeptal na jejich zdravi, na domacnost, na jejich skute¢né z4jmy, a dokonce se
ziidka kdy ptal na své vlastni déti. V dopisech obéma manzelkdm se Schliemann vétSinu
dopisu vzdy vénuje popisu udalosti, kde on je hlavni postavou. Vzdy v dopisech
vyzaduje v ponékud imperativnim ténu zpravu o tom, kolik manzelka utratila penéz,
kolik se toho naucila, pfecetla, nebo zdali vykonala to, o co on ji Zadal. Na konci nebo
na zacatku dopisu bude Casto své manzelce vytykat, ze mu zifidka (tj. ne kazdy den)
pise. Zvlasté¢ v dopisech adresovanych Katefiné ji Heinrich stale nadava, ze ma Spatné
pismo.

Katefina netoleruje despotické chovani svého némeckého manzela. Stale vice se
bude zamétfovat na déti, na to, Ze rodina je hlavnim smyslem jejiho Zivota. V naprostém
rozporu s Heinrichem je vétSina dopist od Katefiny vénovana popisu toho, co se déje s
jejich détmi, riznym kuriozitdm s jejich vzajemnymi zndmymi a starostmi o domacnost.
Katefina bude neustale pfipominat Heinrichovi, ze s détmi nestravil jiz dlouhou dobu,
Ze se jim styské a neustale se ptaji ,,kde je tata®“. Soucasné je v dopisech Katetiny patrna
siln4 proruska linie, coz je pochopitelné, protoze Heinrich, 1 kdyZ je pivodem némec, je
obCanem Ruské fiSe a neni Zenaty s nikym jinym nez s ni, Katefinou: ortodoxni,
vzdélanou Zenou s dokonalou pozici ve spole¢nosti.

Slavni védci a slavni 1idé se stejné skvélou povésti Katetinu navstévuji v jejim dome
na vecefe a literarni salony. Navstévuji ji ne kvili Heinrichovi, ale kvili ni samotné.

Gavrilov"’ vyjadfil zajimavou myslenku, Ze tito lidé pfistupovali k Heinrichu pfiznivé a

1% GAVRILOV, A K. Peterburg v sud’bé Genriha Slimana, s. 144.
%9 Tamtéz. s. 166.
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blahosklonné, protoze vSichni respektovali obchodni nadani Heinricha, ale v
akademickém prostfedi byl Schliemann naprostym cizincem, protoze zadné jiné
vzdélani nez sttedni Skolu nemél.

Chci poznamenat trochu predem, ze je mozné, ze takové nezadvidénihodné postaveni
Heinricha v ruskych vzdélanych kruzich jej v budoucnu pfimélo otevfit vlastni literarni
salon v Patizi, kam prichazeli slavni basnici a spisovatelé Francie.

Ale zpét k otazce pricin konflikti mezi Katefinou a Heinrichem. Taktéz je dulezité,
Ze oba manzelé byli chytfi a talentovani lidé.

Katefina, jak vime, ziskala vynikajici vzdélani v nejlepsi némecké Skole v Rusku a
narozdil od Sophie Engastromenos se Katefina ukaze byti vyjimecnou osobnosti. Je
dusevné 1 emoc¢né velmi vyspéld. Katefina ma jasnou piedstavu o sméru, kterym by se
mél vyvijet jeji zivot a zivot jeji domdacnosti. Opakuji, Ze hlavni prioritou je pro
Katefinu rodina a vychova déti a podle ndzoru Katetiny by se oba rodi¢e méli podilet na
vychove stejnou mérou. Dokdzala sama zvladnout domacnost, nebot’” k tomu byla
vychovavéana. Ale jeji manzel, ktery je povinen se stejnou mirou podilet na rodinnych
zalezitostech, je neustale na cestich a zapomina posilat penize, a dokonce i se v§im
bohatstvim zacina skrblit, jako by zbohatl teprve nedavno. Pro Katefinu bude skutecnou
urazkou, kdyz ji Heinrich ndhle pfestane véfit a jmenuje nad ni finanéniho kuratora
barona Konstantina Karlovi¢e Flejzena'®’, ktery je mimochodem taktéZ némec, ale

narozdil od Heinricha baron vSak skute¢né pochopil podstatu kultury a Zivota v Rusku.

4.5.2.

Je dilezit¢ poznamenat, ze zakladnim kamenem ve vztahu mezi Katefinou a
Heinrichem nejsou penize, které jsou ¢asto predmétem jejich hadek, ale vzdélani. Neni
to pfirozeny talent, ale je to skuteCné vysokosSkolské vzdélani a aplikace nabytych
znalosti.

Heinrich Schliemann mél nepochybné opravdu vyjimecny talent pro jazyky. Tento
zajem je vSak intelektudlnim konickem, ktery Schliemann vyvinul a pouzival pro
podnikdni. Béhem Krymské valky se naucil danstinu a slovinstinu a v dopise ze dne 9.

Cervna 1855 se Heinrich sestte Doris mtze pochlubit novymi uspéchy:

180 GAVRILOV, A K. Peterburg v sud’bé Genriha Slimana, s. 140-141.
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Vase dopisy jsou mnou vzdy vitany, ale ne vzdy mam piilezitost na né¢ odpovédét tak dikladné,
jak bych chtél, protoze veskery muj volny €as je vénovan mé lasce ke studiu jazykt, které se bohuzel
staly mou skute¢nou vasni. Napfiklad nyni, navzdory skuteCnosti, ze jsem nikdy nebyl tak hodné

zaneprazdnén ve své kancelafi, jsem se v poslednich 24 dnech naudil polsky a Svédsky, i kdyz jsem je

nikdy pfedtim nestudoval. Nyni mluvim a pisi plynule v 15 jazycich.'®!

Schliemannova znalost 15 jazykd je mirn& nadsazena, zatim jich zna 13'®2, Navic

latina a starofe¢tina, které Schliemann studoval ve $kole'®

, a z jeho vlastniho prohlaseni
je povazuje za zapomenuté, zde nejsou zahrnuty.

V dubnu 1855 Schliemann zacal studovat moderni fecky jazyk a pouzivat systém,
ktery on sadm vypracoval, najal si rodilého mluv¢iho — Nikolaje Pappadakese,
seminaristu z Petrohradske Lavry. Pak Heinrich zméni ucitele na dal§iho seminaristu —
Theokletosa Vimposa'®, ktery bude hrat velmi dualezitou roli v napomoci nalezeni
Heinrichova druhého rodinného §tésti, ale o tomto pozdéji.

Opét se v nové studovaném jazyce objevuji denikové zdznamy a dopisy. Ohledné
dopist, jejich interpretace jedle mne viceméné jasna — je to dle mého nazoru détinské
vychloubani se, dale je pak v zdznamech v deniku opé€t zmatek. Piikladem je zdznam z
cestovniho deniku v fectiné o veletrhu v NiZznim Novgorodu.'®® Bogdanov véii, ze
feCtina byla pro Schliemanna nezbytna, aby navazal obchodni vztahy s piedstaviteli
Petrohradské fecké kolonie a bohatymi feckymi komunitami v Rostové a Taganrogu.

Samotny Schliemann si vSak za¢ina hrat na ¢lena inteligence. Podle Gavrilova byla
Katefina jedina osoba, ktera nepropadala tomuto predstirani, protoze védéla lip nez
ostatni, ze Heinrich nemé vzdélani, a stale nachazela slova, aby to taky Schliemannovi
pfimo fekla. Katefina nebrani Heinrichovi v jeho studiich jazyk, ale varovala ho vsak,
ze jeho mladické podnéty a touhy v lingvistice zlstanou navzdy amatérskymi. Podle
Katetiny ,,je to vSechno dobré v ramci volného casu, jako zdabava. Zda se mi, Ze se
mylite, pokud si myslite, Ze budete schopen délat védu jako védec. Musite si na to drive

zvyknout.'%

81 BOGDANOV, Igor, Russkaja avantura, s. 258.

162 Jsou to: néméina, angli¢tina, francouzstina, portugalitina, Spanélstina, ital$tina, holandstina, ruitina,
dadstina, Svédstina, polStina, slovenstina a novofectina.

163 SCHLIEMANN, Henry. Ilios. p. 15.

164 Tamtéz. p. 14.

165 LUDWIG, Emil. Schliemann. p. 76.

%6 BOGDANOV, Igor (ed.). Ne privozi s soboju Gomera, s. 52.

64



Myslim si, Ze svétovi védci zastavali stejny ndzor, kdyz Schliemann oznamil svij
objev Troji a Priamova pokladu.

Pravé je ta samé nadfazenost, kterd ucinila z 40-ti letého Schliemanna studenta na
Sorbonné.

Ale nyni, v roce 1855 té¢hotnou Katefinu znepokojuji myslenky, jak bude Heinrich
plnit své povinnosti manzela a otce, pokud vSechny jeho myslenky a sily sméfuji k
obchodni ¢innosti a studiu jazyk. V tomto nestabilnim rodinném prostfedi se 16.

listopadu 1855 narodil prvorozeny syn Serge;.

4.6.

2. bfezna 1855 zemftel cisat Mikulds 1., Alexandr II. pfevzal triin a zdédil valkou
vycerpany statni rozpocet. Napoleon III. bude také pocitat ztraty z ekonomické blokady
a zapocne tajnd jednani s ruskym carem o miru. Prvnim vysledkem bude odstranéni
blokady ptistavi. Schliemann se opét stane ,,Cestnym* obchodnikem a za¢ne provozovat
obchod s lodémi pres piistav mésta KronStadt, nebot’ velka plavidla jiz nemohla

proplouvat do vod kolem Vasiljevského ostrova.'®’

4.6.1.
Z Schliemmanova dopisu V.I. Jakuncikovi 9. ledna 1856:

Kwvili vytrvalé praci a nepfetrzité aktivité se mi podafilo vytvofit kapital, ktery by mi ... umoznil ...

zatit s realizaci velkych projekti.'s®

Velkymi projekty bohuzel nebude ucast na vychoveé vlastniho syna anebo posileni
rodinnych vazeb, ale studium starofecCtiny a tentokrat bude studium jazyka probihat

detailn¢ a s rozsahlym potéSenim.

Dva roky po sob¢ jsem téméf vyhradné studoval pouze starovéké autory, podafilo se mi seznamit
se témét se vSemi, a nékolikrat jsem cCetl Iliadu a Odysseu. Z fecké gramatiky jsem se naucil jen
deklinace, pravidelna a nepravidelna slovesa; biflovanim samotnych gramatickych pravidel jsem

neztratil ani okamzik svého drahocenného ¢asu.
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Kdyz jsem vidél, ze zddny z chlapci, ktefi studovali gymnazium osm nebo vice let, byli muceni

N

zavéru, ze metoda pouzivana ve Skole je Spatna. Podle mého nazoru je mozné dosdhnout dikladné
znalosti fecké gramatiky pouze prostfednictvim praxe, tj. peclivym ¢tenim klasické prozy a ucenim se
nazpamét’ jednotlivych pasazi. Timto zptisobem nyni plynule pisi a mizu snadno mluvit o jakémkoli
tématu, aniz bych zapomnél slova. Dodrzuji uplné vSechna pravidla gramatiky, i kdyz nevim, zda jsou

psany v u¢ebnicich nebo ne.'®

4.6.2.

Podpisem Patizské smlouvy 30. biezna 1856 oficidln¢ skoncila Krymskéa valka.
Vysledek valky povede v Rusku k potfebé vojenskych a hospodarskych reforem,
zruseni nevolnictvi a rozvoji zeleznic v celém impériu, taktéZz zapocnou rozsahla

vySetfovani korupce a kradezi béhem vojenskych akci.

4.6.3.

Konec valky pro Schliemanna vyusti v obrovskou tinavou'”

a zda se, Ze je Cas
vylepsit vztahy v rodiné, ale Heinrich nedokaZe dlouho sedét na jednom misté (viz. obr.
21).

V srpnu 1856 odejde na veletrh v Niznij Novgorodé a na veletrhu se najednou
rozhodne, Ze musi naléhavé odjet do Kolina, aby zkontroloval papirnu Fellinger, zda
vcas piipravi jeho objednavku papiru. Najednou ovSem Henrich znovu prudce méni
plany a ptfes Moskvu pojede do Petrohradu. Stane se to diky zavinéni obchodnika 1.
cechu Nikolaje Maximovice KonSina, ktery ,,mi [Schliemannovi] chce délat potize pri
kalkulaci ceny barvy, kterou mi poslal na komisi®. SoubéZné¢ s timto, docela drobnym
soudnim fizenim, za¢ne novy proces s obchodnikem Solovjevim. Heinrich bude mit za
to, ze Solovjev zadrzel a snizil platbu za zbozi spolecnosti Schliemanna a nakonec se
obrati s timto problémem na obchodni soud. Schliemannovym advokatem na zacatku
procesu bude Fjodor Antonovi¢ Kuhcinsky.

Po Krymské valce Heinrich Schliemann za¢ne agresivné chranit sviij vlastni kapital
pted jakymkoliv zpozdénim plateb; Schliemann osobné stanovi konkrétni ceny doslova

pro kazdého svého klienta; ve vSech piipadech se vyhyba piekroceni nakladii. Na
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zacatku soudniho sporu proti Solovjevovi si Schliemann vybere uto¢nou taktiku. Jak

soudni spor dopadne podrobnéji rozebereme v dalsi kapitole.

4.7.

V druhé poloviné 50. let 19. stoleti zila rodina Schliemannt s jejich sluzebniky v
domé Zadimirovského na ulici Bolsaja Kofusennaja (pravdépodobné dim ¢&.8).'!
Samotny Schliemann ale samoziejm¢ dlouho doma nepobyval.

Dopis Katefiny jejimu manzelovi, pravdépodobné datovany r.1856:

Muj drahy priteli,

nyni jsi pravdépodobné na cesté do Rostova, a abys mél co délat, se uéis fectinu... Premyslel jsi v
pribéhu této doby, co délala Katéika? DéEla néco Sereza? V té dobé¢ ji kasi. Chiva zjist'uje, ze vSude
hleda tatu... Hodné jsem pfemyslela o rozhovoru, ktery jsme s Tebou vedli rano v den Tvého odjezdu.
Cim vice premyslim, tim vice jsem presvédéena, Ze ¢lovék ve Tvych letech a s Tvou pracovni naplni
nemuze zit bez zaméstnani. Cestovani, vyuka jazykti a dokonce i astronomie nemohou byt Tvym
jedinym povolanim. To vSe je dobfe v dobé prazdnin, jako zabava. Zda se mi, Ze se mylite, pokud si
myslite, Ze budete schopen délat védu jako védec. Musite si na to zvyknout dfiv. ... Ve skute¢nosti se
finan¢ni nezavislost mize stat vhodnou zébavou, zvlasté ted’, kdyz mame Serezu, a bylo by velmi
nerozumné riskovat. Rikate, e nemtizete délat malé projekty, ale nasi zasluhou je, Zze vime, jak Fidit
nase vasné ... Musime pracovat i relaxovat. S timto zdkonem pfirody se setkavame na kazdém kroku.
Béda tomu, kdo ho porusi ...

Tva Tebe milujici manzelka K. Schliemann.'”

Nejspise timto zpisobem v Schliemannové roding zacala vladnout urcitd rovnovaha.
Katefina se podili na vychovavani Sergei a domacnosti a Heinrich je zaneprazdnén
ochranou svého kapitalu a klidnym ucenim se starofeckého jazyka. Vzhledem k tomu,
ze v roce 1857 neexistuji zadné dopisy od Katefiny a v roce 1858 je jich jen velmi malo,
lze konstatovat, ze se Heinrich vénoval rodin€ s nalezitou pozornosti a pfili§ dlouho
neopoustél domov.

S prichodem roku 1857 ptichdzi povéle¢na finan¢ni krize, ovSem Schliemanniv
obrat se nesnizi. Na veletrzich v Rostové a Niznim Novgorodu prodava Schliemann

velké mnozstvi indiga, olova, papiru, gumy a cukru.'”
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4.8.

V roce 1858 najima Schliemann profesora Ludwiga von Muralta jako osobniho
uditele latiny.'™ Podle Gavrilova ma Schliemann sklony nadsazovat realitu a pouZivat
zmateénych tituld a jmen.VysSe uvedeny Ludwig von Muralt je osmnactilety E.
Landolph von Muralt (1840-1896), zakladatel firmy Burjam Murale & Co. Ve
skutecnosti byl Schliemannovym repetitorem latinského jazyka rodiny pfitel Lyzing,
Eduard Gasparovi¢ von Muralt (1808-1895): profesor, knihovnik ftisské vetejné
knihovny v Petrohradé (teologické oddéleni a katalogizace feckych rukopist), jeden z
22 zakladatelti spolecnosti archeologie a numismatiky v r.1846 (v roce 1866 ziskala
spolecnost jméno Ruska archeologickd spole¢nost). V prubéhu Sesti hodin tydné po

dobu tfi tydni si Schliemann ozivil své diivEjsi znalosti latiny.'”

4.9.

A poté, po uhaseni zizn€ po studiu jazyktl, zanechdva téhotnou Zenu s tfiletym synem
v Petrohrad€ a vydava se na cestu po Evropé, Africe a Asii. Tato 8-mi mésicni cesta, od
listopadu 1858 do Cervence 1859, se bude konat potrase: Svédsko, Dansko, Prusko,

Italie, Egypt, Jeruzalém, Jordansko, Syrie, Smyrna, souostrovi Kyklady a Atény.'”

4.9.1.

Katefina zjevné méla od Heinricha jisty harmonogram cesty, kde bylo uvedeno, kde
a na kterou adresu zasilat manzelovi dopisy, ale ne vzdy se téchto mist pobytu Heinrich
drzel, a kromé toho zapominal informovat svou Zenu o zménach svého cestovniho
planu. V nepfitomnosti Heinricha se ziejm¢ Nikolaj Petrovi¢ Lyzin stard o svou
t&hotnou sestru.'”’

Ukazka z dopisu Nikolaje Petrovice Heinrichu Schliemannovi, pfiblizné datovani

prosinec 1858:

Két’a vcera spadla ze zidle, jejiz noha se rozpadla v dobé, kdy mu [Serezovi] podéavala léky.

Nastésti nedoslo témeét k zadné modiiné a Dr. Schmidt (Jakub Jakubovi¢ Schmidt - MD, teditel
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ustavu pro porodnictvi) me ujiStuje, ze nebude mit zadné trvalé nasledky. ... Pisete, ze se bojite o
zdravi mé sestry a jste piipraven na obéti, které by Vam ud¢laly velkou Cest. Nic na svété neni pro
clovéka s vili nemozné, ale faktem je, ze sestra neni moc zdravd. Smutny ton jejich dopisu,
vyplyvajici samoziejmé ¢astetné z nadchazejiciho porodu, ktery nemiize nepostihnout kazdou Zenu.
Mozna je vSak Vas ptredpoklad zcela pravdivy. Pro vychovnou Zenu, by mravné mluvené slovo mélo
byt prili§ volné a jsem presvédcen, Ze pokud se vyhnete tomu, ze nebudete mluvit se sestrou o
rozhovorech s Reky, o kterych piSete, budete jednat vzneSené a pak budete vzne$eny ke svym
rodinnym vztahtim. Sestra, stejné jako kazdy ¢lovék, ma nedostatky, ale musite pfiznat, Ze Zeny jsou

obezfetngjsi a vice naplnéné nadhernymi néladami.'”

4.9.2.
Katefina musela samostatn¢ pecovat o domdacnost, o své téhotenstvi, vychovavat

Sergeje a feSit nckteré financni problémy, protoze diky cestovani Heinrich casto

row

zapominal zasilat odpovidajici finance, nebo posilal nedostacujici Castky penéz. V
doplnéni ptijde otdzka, kdo pokiti jejich budouci druhé dite.

Katefinin dopis:

Petrohrad. 6. ledna (1859)

Muj mily ptiteli Andreji Aristovici,

Tvlj dopis ze dne 4. ledna z Alexandrie jsem dostala od Sterka (Gustav Sterki 1782-1863,
$védsko-norsky generalni konzul, blizky Schliemanntv ptitel v Petrohrad¢) a na Tvou zadost hned
odpovidam, Ze jsem dnes chtéla za nim jit. Je Skoda, Ze jsem Ti pfed tydnem poslala dopis do Athén,
ktery tam na Tebe bude dlouho ¢ekat. Sergej a ja jsme diky Bohu zdravi, pravdépodobné dostanes
posledni dopis ode mé pied mou nemoci, do 15-tého musi vSe skoncit (jedna se o porod). Diky Bohu
je Serjeza zdravy a vesely, chodi dvakrat denné na prochazku u pfileZitosti teplé zimy, kterou mame.
Nyni k sob& nikoho nezvu, ale kdo sam pfijde, je jiz trapné jej odmitnout. Melin mé ¢asto navstévuje.
Druhy den ke m¢ pfisli Umnovovi. Samotny Umnov je néjak strasné unaveny a pusobi dojmem
nemocného, trapi ho bolesti nohy. Pravdépodobné jste jiz slySel, Ze nedavno zemiel Alexej Ivanovic¢
Zadimirovsky v Pafizi, bude sem piivezen a pohiben ... Také ... smutné zpravy. Ritterova manzelka,
rozena Shlisser, lezi na smrtelné posteli a ma tuberkulézu; tikaji, Ze se tato choroba u ni rozvinula v
disledku jizdy na koni a koupani se ve Spatném pocasi, prvni i druhé jsou jed pro tuto nemoc. Bratr
Katinky Popové, AleSa, opustil vojenskou sluzbu a stal se zde komisionafem néjaké spolecnosti, z niz
dostava 20 000 rublt rocné ve stiibie. Z toho mize$ vyvodit, Ze si ziji velmi dobfe a zda se, zZe je
schopen zpivat s Berangerem ,,Ma fortune est faite* (,,Moje piseni je zpivana® fr.). Je to podnikavy a

aktivni muz a Katénka nyni jist¢ najde Zenicha. Nedovedes si pfedstavit, kolik firem a Casopist zde
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vzniklo ... Né&jaky nepokitény zidovsky bankét sem pfijizdi a otevird obchodni dim. Sbohem, mij
drahy ptiteli, pozehnej Ti Bih, aby se Ti vSe vydafilo; v tom pfipad¢ jsem si myslela, ze pozvu kitit
Tvého otce, nebot nyni mohou kitit i Némci, Zivago nebo Annette Rauch (Schliemannova
kamaradka). Napi$ mi, jaké je Tvé ptani.

Tva zena K. Schliemann.'”

Ale Schliemann je na cest¢ do Egypta, kde stravi tfi mésice. Na konci bfezna 1859,
spolu s bratry Bassiovymi, rodaky z Bologna, se kterymi se Schliemann setkal v Kéhife,
Heinrich cestuje pies poust’ do Jeruzaléma. Na cest¢ na karavan zatto¢i lupici, samotny
Schliemann bude zachrdnén jen diky svému rychlému koni. Kdyz Schliemann a bratfi
Bassiové dorazi do Jordanska, Heinrich se pfi plavani téméf utopi v rychlém toku feky.
Poté bude chtit Schliemann navstivit Mekku, ale dostat se tam je mozné pouze za
predpokladu,kdyz je ¢lov€k muslim. Schliemann se tak uchyli k intrice: provede si
obfezani a vydava se za arabského poutnika (viz. obr. 22). Dale, pfes Beirat a
Libanonské hory, Heinrich zamiii do Smyrny (Izmiru).'® Do Atén, kde Schliemanna

¢ekaji dopisy z domova, dorazi, kdyz je jeho novorozené dcefti 4 az 5 mésict.

4.9.3.
Dopis od Nikolaje Petrovice Lyzina, 16. ledna 1859:

Laskavy Andreji Aristovici,

Nyni moje draha sestra prave obdrzela Vas dopis z 26/6 ledna. Vzhledem k tomu, ze lezi v posteli,
upfimné Vam blahopfeji k novorozené dcefi NataSe. Porod byl pomérné tézky a trval od 11:00 hod 11.
ledna do 7:00 hod 12. ledna. Schmidt zde byl v tento den tiikrat. Mala je diky Bohu zdrava; sestra
taky. Informoval bych Vas okamzité o této radostné udalosti, kdyby mi moje sestra nefekla, ze dle
predchoziho dopisu bych mél psat od prvnich inorovych dnti, a pak ne do Alexandrie, ale do Athén ...
Doufam, ze mi napisete, se kterymi védci jste se v Alexandrii setkal, a jak se Vam libila plavba po
Nilu. Nezapomente pii zpatecni cesté pres Berlin zajit do nového Berlinského muzea, ve kterém je
nékolik mistnosti vénovanych egyptskym starozitnostem, které pfivezl Lepsius (Karl Friedrich
Lepsius 1810-1884, némecky egyptolog) a dalsi ... Ur¢it¢ mate v kapse Herodota, ten byl ze vSech
feckych historikd prvni, kdo zvetejnil pomérné podrobné udaje o Egypté. Dnes prichazi velké nové
vydani Herodota s komentati. Kupte si ho pfi pfijezdu do Petrohradu a pripomenite si dojem z Egypta s

védeckymi udaji.
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Cekam na V43 dopis a ziistdvam Vam oddanym N. Lyzin.

PS: Sestra, Sereza a vSichni Vasi piatelé Vas pozdravuji.'®!

S Zadnymi védci se Schliemann neshodoval. Heinrichovo samostudium bylo
omezeno na hromadéni osobnich dojmt a studium arabstiny, které pozdéji prohloubil. V
Aténach Schliemann onemocnél né¢jakym druhem horecky, a proto byl nucen zlstat v

hlavnim mésté.

4.9.4.

Dopis od Nikolaje Petrovi¢e LyZina:

Muyj drahy Andreji Aristovici,

po straveni dvou tydnii v posteli se moje sestra zacala uzdravovat, doktor ji dovolil sedét na zidli,
ale zakazal ji pohyb. Sergej je zdravy, Natasa také. Vzhledem k tomu, Ze podle Vaseho dopisu budete
pravdépodobné dlouho pobyvat v zahrani¢i, mé moje sestra pozadala, abych se zeptal, zda si myslite,
ze je nutné pokitit NataSu pfed Vasim navratem; podle jejiho ndzoru je nepohodiné odkladat kiest
prili§ dlouho, protoze dva mésice po narozeni se obvykle ofkuje proti nestovicim. Chtéla, aby se
kmotrem stal Vas otec a Anna Jakovlévna Rauch. Jsou to vSak pouze jeji plany a ¢eka na Vasi
odpovéd’. NaSe odchozi zima nas zkoumala: téméf nebylo a nyni jiz vSechno roztalo. Doufame, ze od
Vias dostaneme dopisy, protoze Vy sdm pisete, ze pokud uvedete adresata v arabsting, dopis se k ndm
dostane pfes banku v Amsterdamu.

Milujici Vas N. Lyzin.'®?

Neni zndmo, zda byly dopisy od Schliemanna v arabsting pfijaty, a také neni znano o
jeho rozhodnuti ohledné kitu jeho dcery. Nicméné Natalia Schliemannova byla pokiténa
8. biezna v kostele sv. MikulaSe v O¢ni nemocnici na ulici Mohovaja ¢.38. Kmotry u
obfadu byli Sergej Zivago a J.N. Latkina, ktefi zdmémé kvili tomuto kitu piijeli z
Moskvy. Schliemann pfi kitu nebyl pfitomen a 4. ¢ervna napsal své Zen¢ dopis,kde ji

i 183

informoval, Ze se po celé 1éto do Petrohradu nevrati.™ Na dopis svého manzela

Katefina odpovi nésledovné¢:

81 BOGDANOV, Igor, Russkaja avantura, s. 288-289.
182 TamtéZ. s. 289-290.
183 TamtéZ. s. 290.

71



IZora za Pragolovem, 25. ¢ervna.

Muyj drahy priteli Andrei Aristovici,

... vSechno jsem mohla zatidit jinak, kdybych védéla, ze s nami nestravis 1éto; a kdybych predtim
hledala diim na venkové, mohla bych slevnit ... Nemtizu minout Tvou frazi: ,,Budu tady chvili zit a
dam ti védét jak jsem se po dlouhém a zralém rozmysleni rozhodl“. Takze mij hlas a moje pfani
nejsou vzaty v uvahu. Tento despoticky pohled na Zenu pfispiva jen malo k rozvoji téch pocitd, které
byste ve mné chtél najit. Ve vzdélanych narodech manzelka jiz davno stoji po boku svého manzela
jako jemu rovna, a ne jako otrok. Také nevim, pro¢ jste dospél k zavéru, ze jsem Tvé dopisy necetla,
nejen ze jsem je Cetla sama, ale dokonce jsem je Cetla v§em svym blizkym znamym, ale pokud jsem se
o Tvych dopisech nezminila, bylo to proto, Ze jsem si myslela, Ze by bylo pro Tebe zajimavéjsi, jak
zijeme my a o Tvém dobrodruzstvi bysme si popovidali az pii Tvém navratu... Jako kojici musim jist
ovoce a jiné potraviny, které jsou nékdy drahé, ale jsou nezbytné pro zdravi ditéte. Kdybych zde byla
jsem propustila jednu sluzebnou. Ted’ mam tfi sluhy. Irina vafi ... chiiva s malym, mam lokaje, protoze
nemuzu [délat tézkou praci] bez muzli. Staram se o Sergeje sama, a proto jsem zbavena témét
jakékoliv pfilezitosti jit kamkoliv z domu. Kdyz se narodi dité, vzdy je tolik vydaja, a ve Tvém stavu
je podivné se omezit na 200 ... St€¢hovani do domu na venkove¢ také znamena spoustu vydaji ... Natasa
je krasné dité, jen ma Casto zacpu, a proto mi doporucili, aby jedla ovoce ... Doufaim Ze nas milujes
natolik, Ze nebudeme nuceni tyto potieby zanedbavat ... Sbohem ... Natasha dnes kii¢i, protoze jsem

v&era plakala.'®

Vytka zpisobuje, ze Schliemann okamzit¢ pifizdi do Petrohradu, ovSem toto
vynucené opatfeni nepfinasi Heinrichovi zddnou tulevu ani radost. Nechce se ponoftit do
starosti a uctl své Zeny, nechce komunikovat se svymi vlastnimi détmi, Heinrich se
nezajima o zalezitosti svych znamych v Petrohradu a v Moskvé, a proces se Solovjevem
se také zacina protahovat a komplikovat proti jeho vili. Schliemann se zfejmé nezajima
ani o své obchodni zalezitosti v Rusku. Heinrich chce byt nékde na zajimavéj$im miste,
nez je Petrohrad a jeho rodina. Vysledkem je, ze Schliemann pfijizdi do Petrohradu v
cervenci 1859. Navstivi svou Zenu a déti v domé na venkové jen proto, aby osobné fekl,

ze 3. srpna znovu odjizdi do Evropy.

8 BOGDANOV, Igor (ed.). Ne privozi s soboju Gomera, s. 64-66.
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5. kapitola. Soudni spory Heinricha Schliemanna se Solovjevym

(1859-1866).

5.1.

Léto a podzim roku 1859 Schliemann stravil dal§i cestou po Evropé€. Heinrich
navstivil Konigsberg, Patiz, Madrid, Mecklenburg, Svycarsko, Milan, Rim, Frankfurt a
Baden-Baden. V prosinci 1859 se Schliemann nakonec vratil do Petrohradu, a praveé zde
se objevuji nové Heinrichovy starosti, a to nejen obchodni, ale i komplikace kviili jeho
nepfitomnosti v Rusku béhem soudu se Solovjovem.

Predtim vSak povaZzuji za nutné uvést kratkou charakteristiku Stépana Fjodorovice.

5.1.1.

Stépan Fjodorovi¢ Solovjov (1819-1867) byl obchodnikem 1. cechu, dédi¢nym
Cestnym ob¢anem, zlatnikem a filantropem.'®

V roce 1848 odkoupil Stépan Solovjov sbirku starych slovanskych knih slavného
bibliografa A.I. Kasterina a predal ji jako dar Ri$ské narodni knihovné (nyni Ruska
narodni knihovna v Petrohradu).

V roce 1854 financoval Sté€pan Fjodorovi¢ expedici doVilijsku, jejimz ucelem bylo
studium Dalného vychodu a Sibife. V roce 1859, s finan¢ni podporou Solovjova, vysla
kniha sibifského vyzkumnika Richarda Karlovica Maaka (1825-1886): ,,Cesta do
Amuru, u¢inéna sibifskym oddélenim Risské Ruské Geografické spole¢nosti v roce
1855!%¢ (viz. obr. 23).

V roce 1863 Solovjov na zadost predstavitele Dumy N.D. Bykova vybudoval park
pfed domem ¢.1. na 1. lince Vasiljevského ostrova, ktery taktéz sousedi s naméstim
Rumjanceva. Nasledné¢ Stépan Fjodorovi¢ predal cely tento dim zdarma pro
vybudovani byti pro chudé a mezi lidmi je tento dim a nameésti nazyvano

»Solovjovskij®.

8 BOGDANOV, Igor, Russkaja avantura, s. 269-271.
8 BROCKHAUS, F. A. - EFRON, LA. Enciklopediceskij slovar’.
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Podle ¢lanku z biografického slovniku se Stépan Fjodorovi¢, plisobici jako mecenas,

snazil drzet své jméno v tajnosti.'®’

5.1.2.

Konflikt mezi Schliemannem a Solovjovem vznika v listopadu-prosinci 1857', kdy
Schliemann nafizuje svému pravnikovi Fjodorovi Kuhéinskému, aby podal na
Solovjova zalobu. Cilem bylo nechat vyhlasit soudem jeho bankrot z divodu
neschopnosti zaplatit Heinrichovi Schliemannovi své sménecné zavazky.

Podle ustanoveni o bankrotu'® se Solovjov ocitl v naprosto kafkovské situaci, kdy
byl obvinén a mohl byt odsouzen bez své piitomnosti. Dle pravnich ptedpisit mohl soud
obvinit osobu z bankrotu bez jeho osobni pfitomnosti v soudni sini, ovSem s
podminkou, Ze byl obvinény v dané dob¢ na Gizemi mésta. ObZalovaného ptedvolava k
soudu po dobu tfi po sob¢ nésledujicich dnii, a pokud se nedostavi ¢tvrty den, nedostavi
se ani jeho advokat, nebo se nepokusi zaplatit smeénky, pak je této osobé vyhlasen
bankrot. OkamzZité je po této osob¢é vyhlaSeno patrani, a ackoliv byla postavena pred
soud, majetek dluznika byl sepsan a dluhy byly vyplaceny z prodané¢ho majetku v
souladu v zakoné stanovenym nafizenim. V této dob¢ je osoba v bankrotu drzena ve
vazb¢é a v novindch musi vyjit vyti§téné oficidlni ozndmeni, Ze pokud ma jina osoba
narok na splaceni dluzné ¢astky, potom musi soudu poskytnout své osobni informace a
sdelit vysi vymahané ¢astky.

Pomérné agresivni Schliemanniiv manévr zplsobi opravnéné rozhoiceni Stépana
Fjodorovice. Kromé toho, v dobé zacatku soudu Schliemanna proti Solovjovovi,
pobyval Stépan Fjodorovi¢ na Sibifi a zaslal do Petrohradu oznameni, ze ptijede do
hlavniho mésta v bieznu 1858.

Nedatovany Solovjoviiv dopis adresovany Schliemannovi:

.. od vedouciho kancelafe obchodniho domu F. Solovjova Bartelinga jsem doposud obdrzel jen

dveé zpravy o bezpe¢ném a spravném prubéhu této zalezitosti, a teprve nyni, dikyVasemu oznameni,

187 RUSSK1J BIOGRAFICESKIJ SLOVAR. Izdan pod nadludénijem pred. Imp. Rus. ist. 0-va A.A.
Polovceva. Sankt-Peterburg: Imp. Rus. ist. 0-vo, 1896-1913. T. 19: Cmenosckuii-CyBopuna, 1909, s.
94-95.

8 BOGDANOV, Igor, Russkaja avantura, s. 271-272.

18 FOMIN, Vasilij Ivanovié. Sobranije uzakonenij o veksel’ah, zajemnyh pis 'mah, bankrotah i procih
dolgovih aktah: soderzasee v sebé: veksel 'nij ustav, bankrotskij ustav i posledovavsije po predmétu semu
ukazy i postanovlénija po 1826 god. Sanktpeterburg: Tip. Pravit. Senata, 1826, VIII, X, 135-138.
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jsem obdrzel velmi nejasnou a prvni zpravu o potiebé penéz. To vSe je tak necekané, jak i pochybné;
pokud se jedna o obchodni diim Schliemann, dospél jsem k zavéru, ze tento obchodni dim nema
obchodni moralku, protoZe ze strany tohoto obchodniho domu je moje plijcka zruSena podanim faktur
na moje sménky, abych byl prohlasen za insolven¢niho a zbaven v§eho mého movitého i nemovitého
vlastnictvi v Petrohrad¢ a na Sibifi, toto mi netikaji jen to, co jsem mél tu Cest fici.

Soucet dluzné ¢astky, ktery Schliemann povazuje za podléhajici platbé Solovjovského obchodniho
domu, neni natolik velky, aby se uchylil k takovym opatfenim! V kazdém ptipadé doufam, ze brzy
dorazim do Petrohradu, a jestlize Schliemanndv obchodni dim skute¢né usiluje o penize z obchodniho
domu Solovjova, bude jim zaplaceno; ale ne dfive, nez po objasnéni celé této skutecné podivné situace
a hrubého ténu a jednani obchodniho domu Schliemann.

Stépan Fjodorovi¢ Solovjov.

Dé&diény Gestny ob&an. Obchodnik 1. cechu.'”

Mezitim Schliemann na pomoc Kuhéinskému, dodate¢né najme Pavla Petrovice
Lyzina, takZe posledni jmenovany pfipravi dokumenty pro pfevod pro obchodni soud

wZiskat zpét 26 tisic rublit od Solovjova za zboZi a 50 tisic rublii z protestovanych uctu.

191

Pavel Lyzin v pozici pravnika zavird o€i pfed etickymi aspekty tohoto procesu,
uvédomuje si, ze pfipad u soudu mize byt protazen az o n€kolik let a okamzité jasné
stanovi své dividendy Schliemannovi.

Poznamky od Petra Petrovic¢e LyZina Heinrichu Schliemannovi:

Po propocteni, Ze si u vas letos pfijdu k ur¢itému finanénimu obnosu, souhlasim s tim, Ze se budu
zabyvat poslednim pfipadem Solovjova na uctech ve vysi 35.002 z provize ve vysi 1 000 rub.
stiibrem, pokud fizeni pdjde do Senatu, pak budete muset provizi navysit. Pokud souhlasite, zaslete mi
ucty.

Ptipraven k sluzbam P. Lyzin.

24. inora 1858.1%

Tim svéd¢im o tom, Ze jsem souhlasil, Ze Vam napocCitdm pouze tfi procenta provize z ¢astky,
kterd bude na zadost Solovjova obdrzena na pozadani v r. 35 007. 89 k. Pokud tfi procenta ptekroci
1000 r. stf., souhlasim, ze vice nez 1000 r. sti. za dané fizeni nepfijmu. Pokud jde o Vase dalsi

pohledavky za Solovjovem, dohodli jsme se, Ze dostanu pét procent z Castky, kterd bude ziskana v

% BOGDANOV, Igor, Russkaja avantura, s. 272-273.
81 Tamtéz. s. 271-272.
192 Tamtéz. s. 273.
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Petrohrad€. Jsem povinen pievzit veSkeré naklady spojené s vedenim fizeni. Pokud jde o Vladni
Senat, jste povinen dat mi narok na podil z ¢astky 35 007. 89 k.ve vysi dalSich dvou procent.

Pravnik Pavel Lyzin.'”

Schliemann souhlasil s podminkami stanovenymi Pavlem Lyzinem, ale nebral vSak v
uvahu, ze dolozka o pfedani fizeni Senatu zde nebyla uvedena nahodné a také, ze
sibifan Solovjov, ktery v roce 1858 soud odlozil, tim Schliemannovu pozornost odvratil

a ziskal ¢as na vypracovani nové obranné taktiky u soudu.

5.2.

V roce 1858 obchodnik 1. cechu v Petrohradé€, zakladatel obchodniho domu ,,F.
Solovjov* Fjodor Solovjov zemfel, a podle vile zemiel¢ho podnik piechazi na jeho
syna Stépana Solovjova, ktery v této dobé podnika na Sibifi.

18. tnora 1858 Schliemann pozadoval od Solovjova thradu dluhu ve vysi 35.007
rubld.

Solovjov svéiuje svému advokatovi Bartelinkovi, aby jej v tomto ptipadé zastupoval
u soudu. Bartelink shromazd’uje osobni korespondenci Solovjova se Schliemannem a
predklada ji u soudu. Na zakladé této korespondence a ucetnich knih soud zjistil chybu,
jejimz disledkem je zvySeni Solovjovova dluhu o 5.227 rubla 11 kop.

Poté soud pozéadal Stépana Solovjova o ucetni knihy a dalsi dokumenty, ovSem ten
jim je neposkytl v¢as, nebot’ byl v dané dobé na cesté ze Sibife do Petrohradu. Bartelink

z neznamého diivodu dokumenty taktéz nedodal.

5.2.1.

11. bfezna 1858 Solovjov pfijizdi do Petrohradu a jiz 26. bfezna je piedvolan k
obchodnimu soudu.Neni to nyni v pfipadé Schliemanna, ale ve vztahu k ostatnim
obzalobam. Poté Solovjov, ,.sledovany vériteli, jim [veFitelum] navrhnul 17.04.1858 si
prevzit od néj nové dokumenty s planem splatek 20kop. v kalendarnim roce, tj. po dobu
5-ti let a s uhradou pohleddivek ve vysi 3% rocné“'™. Véfitelé s témito splatkami

souhlasili a zalezitost byla vyfeSena. Solovjov tak dal viceméné do poradku zalezitosti

19 BOGDANOV, Igor, Russkaja avantura, s. 273.
194 Poccuifckuii rocyaapcTseHHbli ucTopuueckuii apxus (PTUA). @oun 1348, onucsk 60, neno 1949 -
[[Imrman xymrers (apxeosor) o cope ero ¢ ComoBseBbIM 0 19792p 33k], s. 6-25.
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rodinného obchodniho domu, aby vénoval vétsi pozornost soudnimu sporu se
Schliemannem.

V zavéreCném soudnim fizeni u obchodniho soudu chtél Schliemann ziskat zpét od
Solovjova jiz 83.092rub 50kop, ,.slozenych z 35.007rub 89%op z bézného uctu a z
48.084rub ze sménecného uctu“'”. To ale neni vSe. V kratkém Case je doplni ,,souctem
sménecnych ndrokil, které Schliemann odkoupil od Semenova na 19.500rub 91kop'"®,
jakoz 1 uroky a naklady na protesty. Celkova castka, kterou Schliemann nakonec
vyzaduje od Solovjova je 103.476 rubll. ,,V poctu téchto naroki Solovjov 31. kvéetna
1858 vyclenil ve prospéch Schliemanna pétinu, tzn. 20.695rub 32k, v hotovosti a ve
zbyvajicich 4 splatkach s urocenim 3% rocné vydal smenky s domluvenym splatkovym
rezimem, tj. 22.294rub 14kop za rok“"’.

Timto Solovjov rychle uspokojil vSechny své véfitele véetné Schliemanna, a za¢ina

se detailn¢ vénovat tomu, co se zde délo béhem jeho nepfitomnosti v dob¢, kdyz

necekané pievzal obchodni diim po smrti svého otce.

Po provedené kontrole vypocti Bartelinka ohledné Schliemanna bylo Solovjovem zjisténo, Ze
Schliemann, ktery nakupoval zbozi, které bylo pfivezeno ze zahrani¢i na jméno Solovjovova, pak toto
zbozi prodaval jako obchodni zastupce s tim, Ze vSechny ztraty a vydaje na Komise byly pfeneseny na
ucet Solovjova, a tedy po dohodé s Bartelinkem, [Schliemann] ucinil chybny narok k Solovjovovi,

ktery pfedal soudu 19.180rub 85kop, které nalezely Schliemannovi po sménkam od 1/10 kvétna 1859.

198

Solovjev poté pozadal Bartelinka, aby nesplacel Schliemannovy sménky a obratil se
na odd¢leni Zahrani¢niho obchodu kvuli ovéteni dokumentti. Také docasné pozastavil
veskeré platby na vSech uctech a prodej zbozi Schliemannem obchodnimu domu ,,F.
Solovjov* kviili nespravnym dokladim.

Vysledkem je Solovjovem vypsani Schliemannovi nakladového Seku pro kazdou
dodavku zbozi, jmenovité surovy cukr z Amsterodamu v mnozstvi 505 krabic. Zde se
ukézalo, ze Schliemann, ktery ve svém majetku obdrzel cukr pfivezeny Solovjovem,

ziskal Cisty vytézek za prodej cukru na 26.250rub 50kop a 28.968rub 43kop. Solovjov

195 PI'UA. ®onp 1348, ommuck 60, neo 1949, s. 6-25.
96 Tamtéz. s. 6-25
97 TamtéZ. s. 6-25
98 Tamtéz. s. 6-25
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objevil padélek a nauctoval zpét Schliemannovi: za prvé 2.117rub 93kop za rozdil mezi
skute¢nymi ndklady na cukr a ¢astkou uvedenou v plné obchodni faktuie za prodej; za
druhé, 352rub 68kop za nespravné nabéhlé uroky; za treti, 307/1?rub 61kop je uctovani
z téchto dvou ¢astek na 6% od 20. zafi 1856.

Obchodni soud rozhodl, Ze pfevzaté naklady na cukr Solovjovovi jsou faleSné ve
vysi 28.968rub 43kop. Devét ucetnich knih, které Stépan Solovjov predlozil z vlastniho
obchodniho domu, ukazuji, ze zprostiedkovatelské spole¢nosti ,,Gill & Co* bylo
vyplaceno 50.466-41 guldent, coz ¢ini 27/1?7.003rub 41kop; plus ndklady, spedice a
dalsi vydaje ¢ini 28.968rub 43kop, coz bylo Bartelinkem nabidnuto Schliemannovi v
uctech od 15. dubna 1857 jako obecna cenikova cena pro uplné vSechno zbozi z lodi,
nejen pro cukr.

Ukazuje se, ze Schliemann za nizkou cenu a s osvobozenim nékladd na clo vykoupil
naprosto vSechno zbozi, které ptivezl Solovjoviiv obchodni dim na nékolika lodich.
Piipoustim, Ze to Schliemann dokdzal udé€lat zdmérné, protoze neni novackem v
obchodnim podnikani a ma znalosti postupu nakupu zbozi z lodi pfiplouvajicich ze
zahrani¢i. Kromé toho se mi osobn¢ zda nepravdépodobné, Ze by si Schliemann
nev§iml, ze mu Bartelink vystavuje nespravné vypoclty. Jsem si jistd, ze mezi
Schliemannem a Bartelinkem doSlo ke spiknuti, dle néhoz se oba obohacovali
prostfednictvim obchodniho domu ,,F. Solovjov*.

Obchodni soud dale zjistil, ze Schliemann v intervalu od roku 1857 do roku 1858
odkoupil sménky, kde byl sméne¢nym dluznikem pravé Solovjov, od jinych osob a nyni
pozadoval zaplaceni desitek smének od Solovjova ohledné riiznych obchodnich
transakci. Timto Schliemann velice zméatl soudni fizeni u obchodniho soudu. Kromé
toho obvinil Solovjova, (nachazejiciho se na Sibifi) Ze zavcas neptedlozil své ucetni
knihy u soudu, a Ze je zpétn€ upravil dodanim zfalSovanych ucetnich doklada, tak, jak
mu to vyhovovalo.

Vytvéati se zde dojem osobni vendety, ale nebylo mozné dohledat divody pro
takovou nendvist a touhu Schliemanna znicit Solovjova u soudu. Zatim tato otazka
zUstava oteviena.

Soud nasledné zjistil, Ze se Bartelink na samém pocatku procesu, tj. v inoru 1858,
snazil jménem obchodniho domu ,,F. Solovjov* a bez védomi samotného Stépana

Fjodorovice, podepsat pfiméii mezi Schliemannem a Solovjovem, coZ piedstavovalo
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pausalni platbu vsech pohledavek, které Schliemann pozadoval od Solovjova. Bartelink
ale neuspél, protoZe na jedné strané¢ nemél dostatecné pravomoci, a na druhé strané
tento incident ztistal na tirovni osobni korespondence, a proto nemél pravni silu.

Petrohradskd bezpecnostni rada, ke které Schliemann upinal velké nadéje méla
povinnost, ale nesepsala majetek Solovjovova obchodniho domu. Rada povaZovala
Schliemannovy néaroky za neopodstatnéné s ohledem na skutec¢nost, ze Solovjev osobné
nabidl Schliemannovi proplaceni vlastnich smének s Uroky ze zavazkt vici nému.
Kromé toho v dobé zahajeni soudniho fizeni nebyly Solovjovem pln¢ zndmy veskeré
povinnosti a Stépan Fjodorovi¢ to dokazal nejen u Bezpecnostni rady, ale 1 u soudu. V
prabéhu osobniho piezkumu ucetnich knih a propocti Solovjov pochopil, ze Bartelink
okradal obchodni diim ,,F. Solovjov* dlouho pted vznikem soudniho fizeni.

Nyni soud vznesl vyznamnou ndmitku ke Schliemannovi, ktery si misto klidného
feSeni svych naroki se Solovjovem vybral cestu skandéalu a soudu. Schliemann se snazil
odvolat, ze pozadoval a neobdrzel platbu na Uctech dne 16. prosince 1857, a proto
pozadoval po Solovjovovi u obchodniho soudu ,zaplatit pohledavky ve vysi 26t.r.
stribrnych, s zadosti o jeho [Solovjova] vyhlaseni insolvencnim dluznikem, a Ze pokud
Solovjoviiv petrohradsky majetek nestaci k pokryti naroku, Schliemann zasle na Sibir
advokata, aby uvalil bankrot na vse, co Solovjovovi patii“'”. To vie bylo u soudu
zdiivodnéno na zéklad¢ osobni korespondence. Za timto icelem obchodni soud rozhodl,
ze dopisy jsou samoziejmée spravné, ale pouze ucetni knihy, ucty, Stitky a ovéiené
dokumenty, které neobsahuji osobni dopisy mezi Schliemannem a Solovjovem, jsou

pravné platné.

Na zaklad¢ téchto spoleénych divodii obchodni soud uznal, Ze Stépan Solovjev, ktery po
dokonceni kalkulace pohledaveku spoleCnosti Schliemanna a pfepoctenym obchodnim obratem, ktery
meél s Bartelinkem, podle pfimérné dohody ze 17.04. 1858, a vydavani smének Schliemannovi pro tyto
vypocty, Solovjov nema pravo pozadovat od Schliemanna novy vypocet pro stejné obraty, ... ale od
Solovjova nemize byt odnato pravo za Spatné Ciny Bartelinkovi, a stihat jej samostatné se
Schliemannem. Proto soud rozhodl ke dni 12. fijna 1859 vyjasnit:

1. Solovyoviiv narok na nahradu $kody od spole¢nosti Schliemann z prodeje 505 kost cukru, které

Solovjov vypoéital v 3.599rub odmitnout;

99 PTUA. ®onx 1348, omucs 60, gemo 1949, s. 6-25
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2. vystavit Solovjovovi splatky zdvazkd ustanovené 17/1 (?) 69 €. svazku OZ pokuty, po Skop. za
rubl, ze soudem stanovenych splatek 3,592rub a kolkti za prob&hlé soudni fizeni;
3. penize, které Solovjov piedlozil obchodnimu soudu a které byly splaceny na sménkach

spolecnosti Schliemann, by mély byt zaslany na 1. oddéleni Petrohradského ministerstva bezpecnosti,

aby tyto uéty evidovaly.?®
Solovjov prohral, ale nechtél se vzdat a podal odvolani. Zacal tak odsouvat vyhlaseni
konec¢ného rozsudku u soudu. Bylo to nutné z toho diivodu, aby mohl sesttelit oponenta,

ale také ziskat Cas.

5.2.2.

Dovolte mi, abych pfipomn¢la, ze koncem roku 1857 — zacatkem roku 1858, kdy se
konalo prvni zasedani soudnich jednani v piipadé mezi Schliemannem a Solovjovem, v
Rusku zapocala povale¢na hospodarska krize. Tato krize nijak neovlivnila obchodni
¢innost spolecnosti Schliemanna. Spokojeny s vysledkem a zjevné bez obav ze
Solovjovova se Schliemann rozhodne, Ze konecné zvitézil a bude studovat latinu a vyda
se na dobrodruznou cestu Evropou a Asii. V prosinci roku 1859 se Schliemann kone¢né
vratil do Ruska a zjistil, Ze Solovjov soud neukonc¢il, pomalu a vérné branil svou pozici

a protestoval nejen proti platbam Schliemannovi, ale podle Bogdanova®'

byl Stépan
Fjodorovi¢ schopen piesvédcivé odsoudit Heinricha kvili poskvrnéni jeho bezihonné
povesti.

Schliemann opét méni taktiku. K jiz existujicim Kuhcinskému a Lyzinovi, Heinrich
najme dalsiho pravnika, Andreje Ivanovice Nevzorova, ktery se, srovnavajice Solovjova

se lvem a sebe s komarem, pusti do prace.

5.3.

Na pocatku roku 1860 se Katefin€ narodilo dalsi dité, které zdhy umird. V kvétnu
téhoz roku Heinrich kone¢né¢ poslal svou Zenu a déti na jejich prvni zahrani¢ni cestu za
ucelem odpocinku a léCby. Katefina, Sergej a Natasa navstivi Hamburk, Marienbad
(Marianské Lazn¢), Karlsbad (Karlovy Vary), Teplice, Drdzdany, Ostend a
Meklenbursko.

200 PTYA. Donp 1348, onmcs 60, neno 1949, s. 6-25
201 BOGDANOV, Igor. Russkaja avantura, s. 312-313.
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Mezitim v Petrohradé¢ Schliemann opét s nadSenim vyd€lava penize, k ¢emuz

navazuje obchodni vztahy s Timofejem Savvi¢éem Morozovem.*"*

5.3.1.

Timofej Savvic Morozov: (leden 1823-10(22).10.1889) obchodnik 1. cechu,
manufakturni poradce, filantrop.

Pochézel z kupecké rodiny Morozovi, otec S. T. Morozova. Od roku 1850 ftidil
manufakturu ,,Nikolskoje* v Pokrovském okrese v provincii Vladimir (nyni ve mésté
Orechovo-Zujevo). V letech 1859-71 vedl spolecnost Tverské papirové manufaktury.
Po smrti svého otce (1860), se stal vykonnym feditelem a prfedsedou obchodniho domu
»davva Morozov, syn a Co*“. Morozov vyznamné rozs$ifil rodinny podnik, oteviel sit’
velkoobchodnich skladii manufaktury Nikolskaya a také reprezentacni kancelar
spole€nosti v Liverpoolu. Diky nému manufakturni vyrobky obdrZely rusky erb na
svych produktech a medaile na primyslovych vystavach v celém Rusku (1861, 1867,
1870, 1882), tak i ceny na svétovych vystavach v Patizi (1867, 1878) a Vidni (1873).

V 70. letech 19. stoleti byl povazovan za ,,hlavniho ptimluvce* ruskych obchodnik
u vlady a pysnil se pfizni ministra financi M. H. Reiterna.

Morozov financoval nemocnice pro zranéné v rusko-turecké valce v letech 1877-78.

Timofey Savvi¢ byl zakladajicim clenem Petrohradské spolecnosti milovnikt
starodavné literatury (1877), na jeho vlastni naklady spolecnost vydala faksimile
,»1zbornik Svatoslaviiv 1073 (1880) a financoval tisk moskevskych ¢asopisii a novin.

Morozov byl ¢lenem vyboru v Moskvé pro ziizeni muzea UZitych znalosti (nyni
Polytechnické muzeum) a spravce muzea Uméni a primyslu.

Ke konci svého zivota Timofej Morozov usporadal n€kolik obchodnich vyprav do
Persie, Bulharska, Rumunska (1882, s N. N. Konsinem a dal$imi) a Ciny (188688 s A.
G. Kuznetcovem), kvili otevieni novych trhii pro vyrobky ruského priimyslu.

S Morozovem Schliemann obchodoval nejen s barvivy, ale také dodaval americkou
bavinu, a to v disledku obcanské véalky s velkym ziskem. Schliemannovy obchodni
zalezitosti budou velmi Gspésné a v roce 1860 bude obrat zbozi téméi 2,5 milionu rubli

ve stiibre.?

202 ORLOV, D.IL Bol’$aja rossijskaja enciklopédija.
23 BOGDANOV, Igor. Russkaja avantura, s. 311.
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5.3.2.

Béhem své prvni cesty do zahranici Katefina psala Casto svému manzelovi. VSechny
jeji dopisy jsou podobné a jsou napsany podle stejného schématu: vzdy se zminuje o
zdravi déti; projevuje zajem o domaci zalezitosti; podrobné podavd manzelovi
informace o cenach ve méstech, kde se nachazeji, o sménecném kurzu, o tom, kolik a
pro¢ utratila penéz a popirala raznd obvinéni Heinricha (Spatny rukopis, kazdodenni

zpravy, marnotratnosti).

20. Cervence [1860].

Muj drahy ptiteli Andreji Aristovici,

vcera veCer jsme dorazili sem [do Ostendu], a dnes mym hlavnim tkolem bylo jit na postu, kde
jsem nasla Tviyj dopis z 13. ¢ervence. Dékuji moc, drahy pfiteli, Ze se stara$ o naSe zdravi, skutecné
vyuziji vSechny prostifedky, abych této pfilezitosti vyuzila. Zitra zacnou naSe koupele. NaSe cesta do
Ostendu byla ponékud unavna, zejména proto, ze Natasa nebyla moc zdrava, pofad méla prijem, a tak
jsme se dva dny zastavili v Bruselu, abychom nacerpali novou silu. Tato cesta nebyla bez incidentu.
Mimochodem, na jedné ze stanic mezi Kasselem a Diisseldorfem musela jit chtiva s détmi ven. Ale
protoze neméli ¢as dokonCit to, co bylo potfeba ud¢lat za tfi minuty, maSina se rozjela a my jsme
zlstali na stanici. Mme Heynachts s naSimi vécmi jela dal. Zpocatku jsem byla trochu nastvana, ale
poté jsme se smali; inspektor fekl, Ze to byla chyba pritvodce, a po tfech hodinach jsme byli poslani
jinym vlakem, zadnou platbu navic od nas nepozadovali. Pravé jsem podékovala Bohu, Ze jsem
zustala s chivou a détmi. Dnes jsme byli u mote, Sereza byl v Gizasu a ve skutecnosti to je uzasné. Je
Skoda, Ze nerozumime mistnimu [vlamskému] jazyku a ja Ti nejednou zavidim, nikdo ndm nerozumi.
Zitra za¢nu postupné koupat Serezu v motské vode s ptimési teplé... postupné se studenou, tak, jak to
zvykem s détmi délat, zejména proto, Ze pocasi neni vibec teplé. Zivot zde je draz$i nez v
Marianskych Laznich, ale cesta z Marianskych Lazni a Zivot v Drazd’anech pii ptileZitosti mé nemoci
se nam stal obzvlasté drahym. V Marianskych Lazni jsem nyni utratila asi 350 r.st. Zde s laznémi,
ubytovanim a jidlem doufam, Ze neutratim vice nez 200 r.st.

Saty jsou zde velmi levné, viechny z Anglie, pokud mi dovoli§, pak za 75 r. zde nakoupim
vSechny Saty, které potfebuji na cely rok, v Petrohradé¢ musime tyto vydaje zdvojnasobit. Chtéla bych
Ti koupit kravaty. Nejleps$i z nich stoji 1 r. st. a fular (tj. hedvabni) 1 r. a nejlepsi 1,50. Také si zde
muzu koupit nejlepsi salop za 40 r. Kdyz jsem pftijela do Bruselu, tvlij [Cerny?] kufr se Gplné zlomil,
musela jsem si koupit novy. V Drazd’anech jsem nechala udélat nadherny portrét Serezy. Mam 2
kopie, jednu, kterou chci odvést sestram, a druhou bych Ti chtéla zaslat postou, tak moc Ti ho chci
ukazat. Napis, jestli ho mohu zaslat v dopise. VSechno by bylo v potfadku, ale zprava o sibifském
moru mé velmi trapi. Pokud se rozsiti, pak nebudu mit klid. Prosim, pi$ kratce, ale ¢ast¢ji. NataSa na
tebe Casto vzpominda. Vidi-li nékoho na koni, kfi¢i Ze je to tati, tati. Stadle ma prijem, ale nechei ji

nechat oSetfit neznamym lékatfem. Sbohem, zlaticko, dobrou noc! Zitra se piijdeme koupat do mote.
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Tva Tebe velmi milujici manZelka K. Schliemann.***

Katefina se svymi détmi po ndvratu ze zahrani¢i na kratké babi 1éto opét odjizdi do
venkovského domu v [Zoru. Odtud se rodina ptest¢huje na novou stalou petrohradskou
adresu: diim ¢.30 (nyni 28) na 1. linii Vasiljevského ostrova. Igor Bogdanov zde v roce
1991 nelegalné nainstaloval pamétni desku.**

21. ¢ervence 1861 se v rodin¢ Schliemanna narodila dcera Nadézda (viz. obr. 17).
Holcicka byla pokiténa 16. zafi v kostele sv. Katetiny Velkomucednice, kmotry se stali
Nikolaj LyzZin a A.E. Rauh. V této dob¢ je Heinrich na veletrhu v Niznim Novgorodu a
dozvida se o narozeni své dcery z dopisu od Nikolaje LyZina.**® Soucasné Heinrich
studuje persky jazyk®”’ a snazi se nezlistavat doma pfili§ dlouho, dava pfednost dlouhym

obchodnim cestam po veletrzich.

5.4.

V roce 1861 zhotovil Schliemann svou slavnou fotografii v cylindru a kozichu s
napisem: ,,Fotografie Henry Schliemanna, byvalého studenta pana Hiickstddta ve
Fiirstenbergu, nyni velkoobchodnik prvniho cechu, rusky cestny dedicny obcan, soudce
Petrohradského obchodniho soudu a reditel Risské Statni Banky v Petrohradeé™® (viz.
obr. 24). Tuto fotografii, ne bez pychy, poSle svym ptibuznym v Mecklenburgu.
Bohuzel, témét vSechny tituly v ndpisu na fotografii si Schliemann vymyslel a ptipsal
sdm sob¢ osobné.

V roce 1854 se Heinrich stal obchodnikem 1. cechu, v dob¢, kdy poprvé vstoupil na
uzemi Ruské fiSe. Od této doby se Schliemann nekonecné piepisoval z obchodnikt 1. a
2. cechu a taktéz obchodoval i mimo cech. V dobé zhotoveni fotoportrétu je znamo, ze
je Schliemann Narvsky obchodnik, ovsem zda je zapsan do 1. nebo 2. cechu nenti jisté
znamo. Cestnym dédi¢nym petrohradskym ob&anem se Schliemann stane teprve v roce

1864, o ¢emz svédci dokumenty, které jsou ulozeny v Ruském statnim historickém

204 BOGDANOV, Igor (ed.). Ne privozi s soboju Gomera, s. 93-94.
25 BOGDANOV, Igor. Russkaja avantura, s. 27.

2086 GAVRILOV, A K. Peterburg v sud’bé Genriha Slimana, s. 139.
27 BOGDANOV, Igor. Russkaja avantura, s. 321.

208 Tamtéz. s. 323.

83



archivu®”  (viz. obr. 25, 26, 27, 28). Postaveni soudce u Petrohradského obchodniho
soudu je ve skutecnosti prehnané. Schliemann zastaval pouze pozici ¢lena obchodniho
soudu, kterou pfijal 4. zaii 1861. Pokud jde o funkci feditele Ri§ské Statni Banky, jedna

se pouze o Schliemanntiv nedosazitelny sen, kterého se nemize vzdat.

5.5.

29. zari 1861 konéi soudni spor mezi Schliemannem a Solovjovem. Soud byl
ukoncen potvrzenim rozsudku v bodech 1, 2 a 3 — Solovjov byl povinen zaplatit a
pfipad byl nakonec uzavien. Poté ovSem nasleduje odvolani, které¢ bude ptedano do
Senatu. Toto fizeni zapfiCini protahovani pfipadu o dalsi tfi roky. Dokumenty k tomuto
pfipadu nejsou digitalizovany a jsou ulozeny v archivech Petrohradského Senatu, tudiz
podrobnosti o tomto fizeni nemam k dispozici.

Z jinych prament je znamo, ze 20. kvétna 1861 Stépan Fjodorovic soucasné zahajil
soudni proces proti svému byvalému pracovniku Bartelinkovi, jehoz podvody vysly
najevo na prvnich zasedanich obchodniho soudu. Kvili nékterym obvinénim ze
zneuzivani byl Bartelink ptfedvolan k trestnimu soudu. Byl nakonec uznan vinnym z
vydavani dokumenti Solovjova, které podléhaly pouze osobnimu pouziti a dile z
vyplaceni nékterych finan¢nich ¢astek vydanych Bartelinkem bez Solovjového védomi

z firemnich ucth. Bartelink byl odsouzen, ovSem bohuZel se mi nepodafilo zjistit, jak

dlouhou dobu ve v€zeni stravil.

5.6.

Obdobi od roku 1862 do roku 1864 drzi Heinricha v rutin€ obchodovani, obchodnich
cest a studia hindstiny a Katefina jako obvykle pecuje o své tfi déti a dim. V procesu
oddaleni se manzell je nyni otdzka penéz stale vice vyznamnéjsi. Heinrich posilal svou
rodinu téméi kazdych Sest mésicti na dlouhé cesty po Evropé¢, zatimco byl sam velmi
naStvany a lakotnicky ohledné listkl a jidla, zapominal, ze Katefina necestovala sama,
ale se tfemi malymi détmi, sluZebnou a vzdy bez manzela. Déti ne vzdy bezpecné
snasely dlouhé cesty, byly ¢asto nemocné, navic by jiz mély zacit dostavat své prvni

hodiny doméci vyuky, aby drzely krok s détmi svého v€ku, avSak v pribchu 5-ti aZz 6-ti

209 PTUA. Donp 1343, onuck 39, aeno 5560 - [ILlmuman (apxeosnor) Jeso 10 OpoLIEHHIO
[etepbyprckoro 1-oi runpauu kymma [.11mivaHa 0 BO3BEIEHUH €ro0 ¢ CEMEHCTBOM B IOTOMCTBEHHOE
MOYETHOE JBOPSHCTBO].
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mésicnich cest je obtizné nejen najit vhodného domdaciho pedagoga, ale Katetfina by
uciteli také musela zaplatit cestu a stravu. Heinrich, ktery nemél Zddné doméci ucitele a
brzy se osvobodil od systematického vyucovani ve Skole, nechapal dilezitost fddného a
dikladného zakladniho vzdélavani svych déti. Katetfina na druhou stranu méla uplnou
pfedstavu o tom, kdy, jak a co by mély byt jeji déti vyu€ovany. Naprosto rozporné
pohledy manzelii povedou k tomu, Ze Sergej, prvorozeny syn, zhyckany pfiilis
benevolentnim piistupem rodic¢t k vyuce v détstvi, ve svych zralych letech nedosdhne
zddnych vyznamnych uspéchti a bude cekat na pokyny svého otce tykajici se
vzdélavani, vybéru povolani a Zivota obecné.

Nové kolo rodinnych skandalli, nyni ohledné otazky vychovy déti, dale navzijem
odcizuje manzele. Heinrich zahaji nepfimétené Gitoky na rusky vzdélavaci systém, Skoly
a univerzity. Podle jeho nézoru lze nejlepsi vzdé€lani ziskat pouze v Drazd’anech. Ze
strany Heinricha je to spiSe hruby zpiisob, jak ukazat své zené a jejim bratriim, ze 1 kdyz
absolvovali Petrischule a Petrohradskou Univerzitu, jejich vzdélani neni to nejlepsi.
Koneckonct, on, Heinrich, narozeny Némec, prominentni petrohradsky obchodnik a
polyglot, je ztélesnénim a potvrzenim, ze vysokoskolské vzd€lani neni klicem k
uspéchu. Obrati tak proti sobé nejen Katetinu, ale i Pavla a Nikolaje Lyziny, ktefi se v
této situaci postavi za svou sestru a budou ji brénit.

Heinrich pochopi ze ztraci a zachova se dle svého charakteru velmi typicky —
rozhodne se, Ze obchodovani v Rusku pro néj neni natolik atraktivni, opusti svou rodinu

a vyda se na cestu. Tentokrat ve svém dobrodruzstvich Schliemann piekonava sdm sebe.

5.7.

Vzhledem k tomu, Ze nové velké zahrani¢ni cesty piimo nesouvisi s tématem této
prace, povazuji za mozné vylozit je v kratkém vypravéni, abychom poté lépe
porozuméli pochybnostem Heinricha a rozvodu s Katetinou.

Koncem biezna, poc¢atkem dubna 1864, Schliemann opustil Petrohrad kviili své cesté
kolem svéta, ktera skoncila v lednu 1866 v Pafizi. Zajimavosti je, ze ji puvodné
Schliemann neplanoval, jen ve svych cestach vzdy momentalné nasledoval své srdce.
Jeho kroky vedly ve sméru: Prusko, Francie, Italie, Tunisko.

Na zacatku bude vSe v poradku, ale v Egypté Schliemann onemocni, s nejvetsi

pravdépodobnosti se jedna o nespecifikovany druh usni infekce. Pfi¢inou je nejspiSe

85



jeho tradi¢ni kazdodenni venkovnim koupani. V cervenci 1864 odjel Heinrich do Italie
za Ucelem lécby, ale italskym lékaiim se zfejmé 1écba nedafila a Schliemann se rychle
vratil do Pruska, kde bude vySetien doktorem von Troelschem a on konstatuje ,,zuzeni
sluchového kandlu a ndrist na usnim bubinku‘*'°. Schliemann se ¢asteéné zotavi, ale
zanedba pokyny lékate, aby dale nepokracoval ve svych koupelich v oteviené a
chladngjsi vod¢. V ramci této dobrodruzné cesty Heinrich poprvé navstivi Cejlon, Indii,
Singapur, Indonésii a ostrov Java — zde se Schliemann zdrzel po delsi dobu, a to kvili
dalsi operaci nemocného ucha.

Poté, jak jen to jeho zdravotni stav dovolil, se opét vydava na cestu. Z Indonésie
pluje do Vietnamu, poté do Ciny: Hongkongu, Sanghaje, Pekingu, a poté do Japonska.
Dale jeho dobrodruzna cesta pokracuje ptes Tichy ocean, Schliemann pluje do San
Francisca a Kalifornie, poté nasleduje Mexiko, Nikaragua a Kuba. Heinrich se nasledné
vratil do Severni Ameriky, navstivil New Orleans, New York a odcestoval do Kanady.
Po ptekroceni Atlantiku piijede Schliemann do Londyna a nasleduje Patiz.

Cestovni deniky, které Schliemann uchovaval od roku 1864 do roku 1866, byly
napsany v 11 jazycich: arabsky, italsky, francouzsky, némecky, anglicky, urdsky,
persky, rusky, holandsky, Span¢lsky a fecky. Své pfepracované poznamky Heinrich
vyda v Patizi v roce 1867 v knizni podobé ,,La Chine et le Japon au temps présent” ve
francouzském jazyce, jedna se viibec o prvni Schliemannovu knihu. Heinrich se vrati do
Petrohradu v bfeznu 1866. Béhem téméf dvouleté cesty si s Katefinou sice vyménovali
dopisy, ale jejich odlouceni nemélo na jejich vztah kladny dopad, naopak se par od sebe
jesté vice odcizil.

Po svém navratu do Petrohradu Schliemann budi dojem, ze se znovu aktivné zajima
0 obchod, ale nakonec se rychle vzdava vseho, obchodu i rodiny, a odjizdi do mésta

Samara podstoupit 1écbu.

210 BOGDANOV, Igor. Russkaja avantura, s. 345.
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6. kapitola. Rozvod Heinricha Schliemanna s Katerinou (LyZinou);

preruSeni vztahii s Ruskem; konec Zivota (1866-1890).

6.1.
V cervenci 1866, po navstévé své manzelky a déti na venkovském domé v
Oranienbaumu, pocituje Heinrich Schliemann vaZznou potfebu zlepSit své zdravi.

Vybere si 1é€bu kumysem, ktera je v t&€ dobé mddni.

6.1.1.

Kumys je népoj ziskany z kobyliho mléka fermentaci mlé¢nych bakterii a kvasinek
prostiednictvim kyseliny mlééné a alkoholu. V této dobé se lidé domnivali, ze
kumysova lécba pomdhd s tuberkuldozou, bronchitidou a s rdznymi chorobami
pohrudnice, Zaludku, stiev, ztratou chuti k jidlu a s nemocemi doprovazenymi horeckou.
Podle slovniku Brockhausa a Efrona byly nejlep$i nemocnice a sanatoria s kumysem
umistény ve stepich v blizkosti mésta Samara (viz. obr. 29). Rovnéz bylo nadzorem, ze
ma pobyt pacienta po urc¢itou dobu ve stepi spolec¢né se vhodnym zivotnim stylem velmi
piiznivy vliv na jeho nervovy systém?'’,

Schliemann tedy odjede do jednoho ze stfedisek, oteviené¢ho v roce 1861 I1ékarem
Cembulatovem?®?, kde je tento druh 1é¢by provozovan. Cestou si Heinrich pise jediny
skutecné rusky cestovni denik, z né¢hoz se dozvidame, ze 11. Cervence 1866 Schliemann
odjel z Oranienbaumu, kde nechal svou manZelku a déti, do Moskvy s umyslem
dosdhnout biehti Azovského mote. Po cesté¢ planoval Heinrich dlouhou zastdvku v

sanatoriu Cembulatova.

6.1.2.

Poté z Moskvy ptes mésto Tver pfijel Schliemann do Nizniho Novgorodu (viz. obr.
30-33), ktery mu byl dobie znam, a pokracoval cestou dol po Volze, kde se zastavil ve
meéstech Kazan (viz. obr. 34-37), Simbirsk (od r.1924 m.Uljanovsk) (viz. obr. 38, 39) a

Samara (viz. obr. 40-47). 14. &ervence Schliemann dorazil do Cembulatovského

21 BROCKHAUS, F. A. - EFRON, L.A. Enciklopediceskij slovar’.
212 GENRICH SLIMANN. Dnévnik 1866 goda. Putesestvije po Volge. Sankt-Peterburg: Gosudarstvennyj
Ermitaz, 1998, s.8.
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sanatoria s kumysem a energicky se ujal vlastni 1é¢by. Kazdy den osobné¢ zvySoval
mnozstvi vypitého kumysu, v dopolednich hodinach plaval v oteviené vod¢ a vénoval
se jizd¢ na koni. Dle jeho deniku probihala 1é¢ba dobte s vyjimkou nudy, ktera stale
vice zacCala energického Schliemanna trapit. 4. srpna, po tfech tydnech ve stepi, ovSem

1é¢ba selhala.

Ctvrtek 4. srpna. Mam silnou hore¢ku; mozna, Ze uz dlouho byla ve mne nahromadéna horecka z
vyCerpani, ale vCera propukla, kdyz jsem rano jel v desti, propocen, mokry a neoblékl si suché
oble¢eni. Mam silnou bolest v kolenou a v hlavé. Alexander II’ji¢ (Cembulatov - Bogdanovova
poznamka) mi dal chinin zfedény vodou; nemoc na tomto misté je extrémnim nestéstim; nuda je
velka.

Sobota 6. srpna. Diky Bohu mé horec¢ka opét opustila a po dvou hodinach trpélivosti s tekutym
&pavkem prestala také bolest v nohou. Cas leti opét rychle. V&era jsem za¢al znovu jezdit [na koni]. ...

Patek 12. srpna. Cely tyden jsem takto nebyl zdravy; stale mam hore¢nou bolest hlavy, proto jsme
jiz od tietiho [dne] tohoto mésice nejezdili na koni a neplavali. Ale dneska jsme se znovu koupali.

Chci odejit brzy zitra rano. Dnes je zde dosti chladno.*"?

A Schliemann dodrzel své slovo. Na zaklad¢ vlastniho rozhodnuti, Ze jeho 1écba
skoncila, se vratil na koni do Samary, odkud se na lodi plavi do Saratova. Poté se
Heinrich, nékde v oblasti moderniho mésta Volgograd, ptesunul z Volzského parniku na
vodni pfepravu po fece Don.

Zde je poznamka, kterou Heinrich zanechal ve svém cestovnim deniku:

19. srpna. Reka Don je 3krat uz§i neZ Volha a voda je natolik mélka, Ze ani nejplo§si lodé v ni
témé&f nemohou plout. Mezi cestujicimi je mnoho Arménd a 4 Rekové, kroms jiz vyse zminéné fecké
zeny se synovcem. V obci, kde jsme udélali zastavku, ziji kozaci, jejich domy jsou mnohem Cistsi nez
domy, které jsem vidé€l v nasledujicich vesnicich, lidé jsou zde také thledné obleceni. ...

20. srpna. ... Zde, v kozéacké oblasti, vidim vSude lidi velmi Cisté a upravené a Zeny jsou zde docela

zajimavé a krasné, vzdélani lidi je zde mnohem lepsi nez mezi Rusy.”'*

6.1.3.
Schliemann bude i nadéle sestupovat k Azovskému moii. Cestovni poznamky v jeho

deniku kon¢i popisem dojml z mésta Rostov na Donu, které sepsal zpétn¢ v dobé

213 SLIMANN. Dnévnik 1866 goda, s. 24.
214 Tamtéz. s. 30.
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pobytu ve mést¢ Taganrog. Schliemanniv rusky cestovni denik konci tabulkou dat
narozeni, vstupll na trin a snatki Ludvika-Filipa 1., Marie Amalie Neapolské i
Napoleona III. a jeho manZelky Eugenie. Nasledujici zaznamy jsou psany v fectiné a

samotny Schliemann jede do Patize.

6.2.

V roce 1866 vlastnil Schliemann v Pafizi n€kolik ¢inzovnich domd, ziskal diplom na
univerzité v Sorbonn¢ a mél pfipraven k publikaci cestovni denik o dobrodruzstvi v
Cing a Japonsku. Heinrichovi zde s narfistajici moci vzriistaji ambice a roste extrémné
negativni postoj ke vzdélani v Rusku. Schliemann doslova zacne bombardovat Katetinu
dopisy, ve kterych ji zvySené nuti opustit jeji vlast a prestéhovat se s détmi do Patize,
nebo alespon do Drazd’an.

Jejich spory v otazce vzdélavani a zmény vlasti jsem jiz ¢astecné zminila v predchozi
kapitole. Tentokrat budou rodinné neshody natolik netesSitelné, ze Heinrich ptrejde od
pouhych vyhruzek a slibti k rozhodnym ¢intim.

V roce 1867 Schliemann opét oznamil Katefing, Ze opousti rodinu, obchod a Rusko
navzdy. Cely rok 1868 Heinrich travi na novych cestach. Z Pafize odjel do Liverpoolu,
odtud do Spojenych statil, pak se vratil do Francie. Jaro a prvni mésic kalendarniho 1éta
stravil v Italii. V &ervenci piijel do Recka a v srpnu pobyval v Turecku, konkrétné v
Bunarbashi. Od zati do prosince 1868 pobyva Schliemann opét v Pafizi a na konci roku
ptijel do Petrohradu na kratké véanocni svatky. Tento jeho pobyt byl doopravdy
poslednim. 9. ledna 1869 Heinrich opustil Rusko navzdy.

Schliemann stravil zimu ve Francii, kde probihaly pfipravy na vydani jeho druhé
francouzské knihy ,,Ithaque, Peloponnése et Troie“, kterd byla vydana v nakladu 700
kopii a byla vytisknuta z vlastnich penéz. V bfeznu 1869 Heinrich odjel do USA do

mésta Indianapolis, Indiana, aby se soudné rozvedl s Katetinou.

6.3.

Proc préave toto americké mésto? Na to existuje nékolik odpovedi.

Schliemann se jiz v roce 1867 pokusil oficialné rozvést s Katefinou, ale narazil na
nepiijemnou skuteCnost tykajici se dokumentu, ktery byl Heinrichem, jako

nepravoslavnym, podepsan u oltafe. Tato smlouva z roku 1852 potvrzovala, Ze jeho
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manzelstvi s Katefinou bylo pravoslavnym aktem. To znamenalo, Ze podle zakonl
Ruské tiSe mohla pouze cirkev manzelstvi oficidln€é rozvést. Kromé¢ toho byl nutny
doopravdy ptesveédCivejsi ditvod pro rozvod nez Heinrichova prostd neochota byt zenaty
s Katetinou, anebo stejné nepodstatny divod, ze manzelka nechtéla opustit svou vlast a
ptfestéhovat se do Pafize ¢i Drazdan. KdyZ si Schliemann konecné uvédomil, ze tuto
bitvu pied mnoha lety prohral, zacal hledat alternativni feseni.

Dodam jest€ Ze John A. Scott’® vé&i, ze na konci 19. stoleti byl americky
Indianapolis méstem, kde bylo mozné snadno dosahnout rozvodu tim, ze clovék splnil

jen né€kolik podminek. Schliemann to také jisté védel.

6.3.1.

Z amerického cestovniho deniku Heinricha Schliemanna:

N. York 29. bfezna: Dnes jsem obdrzel své doklady jako ob¢an U. S. Vzhledem k tomu, Ze ve stat¢
New York neni moZnost rozvodu, s vyjimkou prava na cizolozstvi, zato v Indian¢ neni zapotiebi ani
pfedchoziho bydlisté. (Tyto informace nejsou ve skutecnosti pravdivé. Zakon upravujici rozvod v
pozménéném znéni ze dne 4. bfezna 1859, § 1 uvadi: ,,Rozvod miize nafidit obvodni soud statu na navrh
podany jakoukoliv osobou, kterd v dobé podani takového navrhu bude statnim pfislusnikem statu nejméné
rok pfed podanim tohoto navrhu a rezidentem statu v dobé podani takového navrhu, jehoz bydlisté bona
fide [tj. jednat v dobré vife] musi byt timto navrhovatelem fadné prokazano ke spokojenosti soudu”.
Zakony Indiany, 1859, s. 108. Neexistuje zadny dikaz, Ze si Schliemann zfidil pobyt v Indiané pied 1.
dubnem 1869, ale zjevné byl schopen tyto pozadavky na obyvatele obejit.) Rozhodl jsem se odjet na
31-tého inst? do Indianapolis. Peter Cook, advokat, zde docilil rozvodu béhem nekolika tydnt za pomoci
falesnych certifikat a kiivé piisahy; s takovymi hrizami nechci mit nic spole¢ného. [Mac] Killop
Sprague a Co., 37 Park-row, obchodni agentura, mi dali dopis pro Geo E. Gordonova, pravnika v

Indianapolis.*!®

John A. Scott vyvraci Schliemannovy naroky. Podle dokumenti, které Scott
shromézdil, Schliemann, jakmile dorazil do Indiany, zdmérn¢ koupil n€kolik domii, aby
vytvoril dojem ,,svédomitého* obcana. Jakmile se Schliemann rozvedl a znovu se

oZenil, ztratil veskery zdjem o americké mésto, nemovitosti a obchod. Kromé toho Scott

25 SCOTT, John A. Ludwig and Schliemann, pp. 20-21 (viz. také LILLY, Eli. Schliemann in
Indianapolis. Indianapolis: Indiana historical society, 1961, p. 12.).
28 LILLY, Eli. Schliemann in Indianapolis. Indianapolis: Indiana historical society, 1961, p. 12.
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zaslal zadost do knihovny v Indianapolis a tam mu bylo potvrzeno, Ze zadny Henry
nebo Heinrich Schliemann nebyl v adresafi tohoto mésta uveden.*”

Priklanim se tedy k mysSlence, ze si byl Schliemann dobfe védom svych ne zcela
legélnich zptsobu, kterymi se snazil o rozvod s Katefinou.

Ze Schliemannova deniku:

...ze rozvod nemuze byt dosazen, pokud odptirce nepodal predvolani s bonafidem, a jestlize dva
obcané, ktefi vlastni nemovitost ve staté, ve kterém byla podana zadost, prokdzali, ze Zalobce byl po
tii mésice skutecnym rezidentem statu v obdobi, kdy byla podana jeho stiznost: - kromé tézké pokuty
za fale$né svédectvi.

Tento navrh zakona prochazel Senatem 23 let a nefungoval, priSel do snémovny a byl postoupen k
soudnimu vyboru, ktery jej 28. dubna vratil s plnym souhlasem. Vzhledem k tomu, Ze k tomuto
zakonu je pfipojena klauzule, ze musi okamzité vstoupit v platnost, nutné by to zpozdilo mdj piipad,
kdyby prosel soudem, protoZe by trvalo dlouhou dobu, nez by pfedvolani bylo pfedano mé ubohé

manZelce. Proto jsem se snazil zabranit jeho priichodu v Parlamentu v jeho sou¢asném znéni.?!®

Schliemann udéléa vse pro to, aby jeho piipad nebyl u soudu zpozdén, k ¢emuz bude

zaméstnavat pét pravnikl. Zaznam ze Schliemannova deniku:

Prijel jsem ve &étvrtek 1. dubna do Indianapolis, kde jsem se ubytoval v Bates-House, kde
ubytovani rozhodné neni vibec srovnatelné s hotelem v New Yorku. ... Pouzil jsem hned prvni

advokatni firmu, kterou zastupuji senator Hendricks, Hord a Hendrick, na jejiZz navrh jsem najal jesté

Seidenstickera a A. Naltnera jako advokaty, takze mam nyni celkem 5 pravnik.?"’

Schliemann déle poskytne soudu Katetininy dopisy, které sdm pielozil z rustiny do
angliCtiny. Kdyz jsem porovnala ruské dopisy Katetiny z knihy ,,Neprivozi s soboju
Gomera®“ a americké soudni kopie poskytnuté Heinrichem, objevily se velké
nesrovnalosti. Zaprvé, vSechny dopisy Katefiny u amerického soudu byly predatovany.
Z jakych divodu to bylo ucinéno musim v budoucnu teprve zjistit. Zadruhé, pfii
ptekladu dopisil od Katefiny se ztratily ptsobivé ¢asti pivodniho ruského textu. To, co

v nich ziistalo, adekvatné ztratilo sviij plivodni vyznam. Zatieti, vSechny odkazy na

217 SCOTT, John A. Schliemann and Indianapolis, pp. 404-406.
28 LILLY, Eli. Schliemann in Indianapolis, p. 17.
219 Tamtéz. p. 14
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meésta Pafiz a Drazd’any, kam Heinrich pivodné chtél, aby se piestéhovala Katefina,
byly peclivé nahrazeny slovy ,,Amerika“ a ,,americky*.

Tyto hodné zkracené dopisy s velkymi vynechanymi c¢astmi a nespravnym
ptekladem jsou hlavnim davodem, ze je jeho manzelka vinna za rozpad rodiny.
Schliemann timto zpusobem pifesvéd¢i nejen soud, ale vSechny své pratele a v

neposledni fad¢ sebe samotného.

E. W. Schliemann, Bordeaux

Indianapolis v Indian¢,

14. dubna 1869

... Jakmile jsem opustil bfehy Francie, napadlo mé, ze v této velké zemi a mezi témito praktickymi
lidmi, mize rozvod sotva trvat ne vice nez par mésicl a ve skutecnosti jsem si to také ovéfil, protoze
manzelstvi je zde zvazovano pouze jako obcanskéd smlouva, kterd musi pfestat existovat, jakmile bude

porusena jednou ze smluvnich stran.?’

Indianapolis,

8. Cervna 1869

Cestny pane Egger!

... Snazim se uskute¢nit sviij rozvod jako americky ob¢an. O v§em je rozhodovano zdkonem. V
o¢ich zakona je manzelstvi obCanskou smlouvou, ktera jiz neexistuje, je-li porusena jednou nebo
druhou stranou. Moje manzelstvi bylo jiz davno zni¢eno mou manzelkou. To dokazuji prostiednictvim

jejich dopisti a doufam, Ze brzy budu mit svobodu.?*!

V celém rozvodovém fizeni bude Schliemann dikladné informovat svého byvalého

ucitele a nyni svého pritele Theokleta Vimpose.

Indianapolis ve staté¢ Indiana

Spojenych statd severni Ameriky,

13. dubna 1869

Theokletos, Athény.

Nejdrazsi Theokletos!

Co se ty¢e mého dopisu z Pafize ze dne 12. biezna, urychlené Vas informuji, Ze jsem po piijemné

14-ti denni cest¢ dorazil 27. biezna do New Yorku. Poté, co jsem tam ziskal své oficialni dokumenty

20 LILLY, Eli. Schliemann in Indianapolis, p. 29.
221 Tamtéz. p. 47.

92



jako obcéan Spojenych stati, jsem pokracoval ve své cesté do Indianapolis, nebot’ jsem se dozvedél, ze
rozvodu je snadnéj$i dosdhnout tam, nez na jiném misté. Advokati z firem, kteti se skladaji ze tii
¢lenty, patii k riznym politickym stranam. Dé€laji to proto, aby si zajistili klienty ze vSech politickych
frakci. Urcité¢ mi véfite, i bez mé prisahy, Ze jsem se zaméfil na tfi pfedni pravniky hlavniho mésta.
Jeden z nich byl po mnoho let sendtorem ve Washingtonu. ... Proto ma velmi dobrou povést.
Vzhledem k tomu, Zze muj pfipad je pon€kud komplikovany, jsem si na radu svych pravnikti angazoval
dalsi dva pravniky. Je to tedy trochu zvlastni fici, ale mam nyni 5 pravnikd. Diky Bozi milosti jsem
zde pfisel ke konci soudniho zasedani, takze jsem mohl piedlozit svou petici pred zacatkem vyklenku,
ktery trva do 1. ¢ervna. Ma Zaloba je nyni publikovana po dobu 51 dnti v tydennim ¢asopise a urcité
bude posuzovéana na zaGatku ervna. Zadny z mych 5-ti pravniki nepochybuje o tom, e mi soudce
bez zavahani rozvod umozni. Kdybych byl pfijel jen o dva dny pozdé&ji, nemohl bych svou petici
predlozit pfed zac¢atkem srpna, a pak by to bylo posuzovano az v fijnu. ...
Zustavam vzdy s Gctou a laskou tvij byvaly zak,

Henry Schliemann?®*

A nésledné, zatimco probihad rozvodové fizeni, Schliemann neztraci ¢as. 27. dubna
Heinrich, s pomoci jinych némeckych pravniki, dosahl doktorského titulu na univerzité
v Rostocku z titulu svych dvou publikaci. Zarovent Schliemann hledd novou manzelku.
V této Cinnosti je Heinrichovi ndpomocen arcibiskup Vimpos, ktery mu na zadost posila
fotografie feckych vdov a mladych Zen. Mezi nimi je 1 Sophia Engastroménos,

nejmladsi dcera sestienice Theokleta Vimpose.

6.3.2.

Konec¢né Schliemann dosahuje pozadovaného rozvodu s Katetinou:

Indianapolis 30. cervna. K mé nejvétsi radosti jsem dnes rozveden soudcem Samuelem

[Salomounem] Blairem; jeho jedinou namitkou bylo, Ze déti ziistavaly bez zabezpedeni, ale jakmile

jsem souhlasil, Ze je vezmu pod své porudenstvi, bylo to v potadku.??
Schliemann poté zaplatil 1.500 dolart*** svym pravnikim za vykonanou praci, u¢inil
konspekt citaci ze statnich zdkonl ve svém deniku, napsal kratky dopis Vimposovi a ten

samy vecer opustil mésto.

22 LILLY, Eli. Schliemann in Indianapolis, p. 25.
228 Tamtéz. p. 21.
224 Tamtéz. p. 37.
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Podle zékona Indiany: ,,Statues vol. II., ¢lanek XXVIII, oddil DLXXXVI, muze kazda osoba, ktera
je stranou jakéhokoliv rozsudku nebo dédici, devizujicich nebo osobnich zastupcti zesnulé strany,
predlozit Soudnimu dvoru, kde se tento rozsudek nachazi, stiznost na pfezkum fizeni a rozhodnuti
kdykoli do tii let po jeho vydani. Kazdd osoba se zdravotnim postizenim muze tuto stiznost podat
kdykoli do tfi let od odstranéni zdravotniho postizeni. Zadna stiznost vsak nebude podana k
prezkoumani rozsudku tykajiciho se rozvodu. ...

New York nedéle 18. ¢ervence: Minulou stiedu jsem v Indianapolis obdrzel kopii celého fizeni o
mém rozvodu spolu se tfemi kopiemi vyhlasky. (Rozvodové fizeni, které probéhlo v the Marion
County Court of Common Pleas, bylo pravdépodobné provedeno v docasném soudnim domé
postaveném na Court House Square v roce 1868. Dunn, History of Greater Indianapolis, I, 63.
Oficialni zdznam fizeni je nasledujici:

,Marion County Court of Common Pleas, June Term 1869 ...

Henry Schliemann vs Catherine S.

Divorce April 3, 1869

Dedimus issued

June 26 Proof of pub. filed. Defendant defaulted.

June 30 Sub. to court for trial. Decree of divorce to Pliff.

and he is hereby charged with the comfortable support and maintenance of all his minor children.]
The Court of Common Pleas broke up on the following day and I left the same evening at 7 /2 by way
of Columbus, Pittsburg, and Philadelphia and arrived at 7 o’clock yesterday morning in N.Y.

...a on je timto povinen k dostatecné podpofe a vydrzovani vSech jeho nezletilych déti.)

nasledujici den se Soud pro obcanské fizeni rozeSel a ja jsem ve stejny vecer v 7 2 odcestoval pies

Columbus, Pittsburg a Philadelphii, a véera v 7 hodin réno dorazil do N. Y.***

Indianapolis, 1. ¢ervence 1869

Arcibiskupovi Theokletosu Vimposovi, Atény

Nejvice Ctihodny Pfiteli -

Mistni soud pravé dnes uskutecnil mij rozvod. Proto s pomoci Boha musim opustit New York 7.
srpna [a odejit] do Francie a 28. srpna odjet z Marseilles do Athén. ... Doufam tedy, Ze 4. zafi budu ve
vlasti bohl a hrdinti. Z této zem¢ si ur€ité vezmu (vyberu) manzelku, ale nevim kterou - snad to bude
Sophia, Polyxena nebo jina [Zena].

Nyni ti mohu Fici, ze jsem v kazdém ohledu nejvhodnéj$im muzem pro snatek s feckou Zenou.

Takze na vidénou, Tvuj pfitel

Henry Schliemann®*¢

25 LILLY, Eli. Schliemann in Indianapolis, p. 22-23.
226 Tamtéz. p. 48-49.
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6.4.

Velmi brzy Schliemann pfipravuje vSe potifebné pro svilj novy siatek, ktery se konal
23. zaii 1869, se Sophii Engastroménos (viz. obr. 48).

Schliemann bohuzel opét nevzal v ivahu nekteré detaily. Podle zdkond Spojenych
statl se Heinrich v r.1869 opravdu stal oficidlnim americkym ob¢anem a rozvedenym
svobodnym muzem. Ackoli prévnici, které si najal v Némecku, opét potvrdili
rozhodnuti amerického soudu, tato skute¢nost nijak neovlivnila jeho pravni vztah s
Katetfinou. V Rusku Schliemann zadné skute¢nosti ohledné svého rozvodu neuvedl a
nezaslal ani kopie dokumentl o rozvodu pro Katefinu. Navic podle zakonli Ruské fise
se Schliemann stal nejen bigamistou, ale 1 staitnim zlo¢incem, protoze bez toho, aniz by

informoval statni ufady, ve skutecnosti svévolné zmeénil obCanstvi.

Patiz, 11. ledna 1870

6 Place St. Michel 6

Vazeny pane Naltnere!

Moje byvala manzelka proti vS§em o¢ekavanim poslala pravnika z Petrohradu do Pafize, aby proti
mné podala zalobu. Mistni soud vSak Zalobu nepfijal, protoze jsem americky obcan. Nyni se zda
ziejmé, ze pozada o kopie soudniho fizeni mého rozvodu v Indianapolis prostiednictvim
Mezinarodniho ufadu pravniki v New Yorku nebo prostfednictvim ruského velvyslanectvi ve
Washingtonu. Je dokonce mozné, ze poda zalobu pro zruseni rozvodu.

To vSak podle zékonil Indiany neni mozné, protoze rozvod je... (nelegélni) neodvolatelny.

Nicméné zadam Vés, abyste odebrali 3 ruské dopisy mé manzelky s jejich pfekladem mimo soud
(ze soudniho fizeni) a schovali je pro m¢. Dle mého nazoru neni pieklad téchto dvou dopist prilis
presny; v rustiné vzdy fika, Ze m¢ moje zena nikdy nebude nasledovat do zahranici, ale o Americe se

nezminuje.*’

Zde Schliemann do zna¢né miry lze sdm sob¢ a snazi se zakryt své vlastni poruSeni
zakona, kiivoptisezné svédectvi a pomluvy proti Katefing€. Jak jsem se jiz zminila vyse,
jednoduché srovnani ruskych dopisit Katetiny a americkych ptekladii poskytnutych
soudu v Indianapolis okamzit¢ odhaluje padélani, které Schliemann spachal
prostiednictvim svého piekladu dopisti své prvni manzelky. Obvykle obezietny,
disledny a opatrny Schliemann se v pfipadé rozvodového fizeni projevuje uplné

opacné.

2T LILLY, Eli. Schliemann in Indianapolis, p. 57-58.
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Paraleln¢ v r.1870 Schliemann cestoval Kyklady a provadél pokusné kopéani u
Hissarliku. V roce 1871 se Heinrichovi a Sophii narodi dcera Andromacha a v fijnu az

listopadu téhoz roku provadi Schliemann v Trdji prvni sezonu vykopavek.

Athény v Recku,

3 Decb. 1871

Messrs. Hendrick, Hord & Hendrick Indianapolis

Vézeni panové

V ramci vykopu staroveké Troje, kterym jsem byl zaméstnan po dobu 2 mésicti, jsem mél to
potéSeni prijmout Vasi vazenou laskavost od 12. fijna. Vyjadfenim mého nejvroucnéjsiho podékovani
za to, ze jste se na mou zadost okamzité zcastnili. Soucasné prosim, abyste pievzali z G¢tu v New
Yorku 50 dolarti za mou osobou zpiisobenou nepiijemnost.

Jsem vsak rad, ze Vas mohu informovat, Zze mi moje prvni manzelka chtéla vyhrozovat soudni
zalobou, a Ze pred tfemi tydny obdrzela u soudu v Petrohradé vytizeni jejiho rozvodu v plné mife,
takze i dle zakond Ruska je nyni vSechno mezi ni a mnou dokonceno a nemlize se mezi nami jiz nikdy
konat zadny soudni proces.

Zustavam velmi slusnym viéi Vam obedt servt

H. Schliemann?*®

Tato udalost je ovSem pouze zdanlivym koncem Heinrichovy propojenosti s Ruskem.
V roce 1873 Heinrich objevi tzv. Priamiav poklad, ktery bude chtit nejprve prodat, avsak
pozdéji alespont daruje své nalezy ruskému Ermitdzi. Toto téma vSak jiz pfesahuje

ramec teto prace.

6.5.

Ve svych poslednich dvaceti letech zivota Schliemann provadél vykopavky v
Mykénach (1874) a oteviel ve starovékém mésté Sachtové hroby (1876). V roce 1878 se
narodil syn Agamemnon (viz. obr. 49) a v roce 1884 Schliemann fidil vykopavky ve
mesté Tiryns (viz. obr. 50). Nakonec se vSak neustdle vracel k vykopavkam v Troji, psal
o ni knihy a skladal krasnou autobiografii, kde se Troja stala hlavni hybnou silou jeho
historie. 10. ledna 1889, dva roky pied svou smrti, Schliemann (viz. obr. 51) sepsal svou
posledni vili, kde rozdélil nahromadéné penézni prostfedky a nemovitosti v podstaté

rovnomeérneé mezi vSechny své déti a manzelky.

28 LILLY, Eli. Schliemann in Indianapolis, p. 62-63.
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13. listopadu 1890, v némeckém mésté Halle, Schliemann (viz. obr. 52) podstoupil
dalsi operaci nemocného ucha, kdy poté ignoroval instrukce 1ékate ohledné odpocinku a
snizeni stresu. 26. prosince po nastupu pooperacnich komplikaci Heinrich v Neapoli
umira. Jeho télo bylo piepraveno do Athén a 4. ledna 1891 byl Schliemann pohiben na

Prvnim méstském hibitové ve mésté Athény.
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7. kapitola. Stru¢ny prehled literatury.

7.1.
Tato kapitola je vénovana struénému piehledu literatury pouZzité pii psani bakalarské

prace.

7.1.1.

Mymi prvnimi zdroji pro studium ruského obdobi Schliemannova zivota byly Siroce
dostupné védecko-popularni biografie.

Kniha Vojtécha Zamarovského dava pouze dobry ziklad pro vytvofeni obecného
chéapani rozsahu osobnosti Heinricha Schliemanna. VétSina knihy ,,Objeveni Troje* se
tyka starobylého mésta, Homéra, jeho eposu a Schliemannovych vykopavek na
kopciHisarlik. Biografie archeologa je uvedena velmi stru¢né.

Dale Irving Stone a Heinrich A. Stoll také ve svych romanech-biografiich vétSinu
textu a nejpodrobnéjsi uvahy o vzestupech a padech Heinrichova Zivota vénovali
pozdnimu trojskému obdobi zivota Schliemanna. Téméi dvacetilety pobyt Schliemanna
v Rusku je v téchto knihach zveifejnén neuspokojiveé a povrchng.

Chtéla bych upozornit na velkou opatrnost se zachdzenim s knihou Philipa
Vandenberga ,,Trojsky poklad“. Vandenberg je autorem pisobivého seznamu knih v
zanru popularni védy, esoteriky a zaroven knih detektivnich. Kniha ,, Trojsky poklad* je
naplnéna citaty ze Schliemannovych dopisii a denikl, ale neni zde Zadny seznam
odkazi na prameny a literaturu. Je knihou plnych protichtidnych vyroki a historickych

nepresnosti.

7.1.2.

Prvnim ruskym Schliemannovym biografem byl D.N. Egorov. Svou knihu
publikoval v roce 1923. Vyznacnym rysem jeho prace je snaha nevychazet z informaci
ze Schliemannovy autobiografie. Autor se snazil znovu vytvofit Zivotopis archeologa na
zéklad¢ vlastnich uvah o ur€itych skute¢nostech.

Prvni podrobnou biografii Heinricha Schliemanna napsal Emil Ludwig, jenz vysla v
roce 1932. V dobé& vydani knihy ,,The Story of a Gold-seeker byl jiz Ludwig znamy

kvali svym biografiim Bismarcka, Goetheho, Napoleona, Wilhelma II., Rembrandta,
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Michelangela a Lincolna. Je dilezité poznamenat, ze Emil Ludwig byl prvni, pro koho
byl otevien ptimy pfistup pro praci s dokumenty a deniky z osobniho archivu Heinricha
Schliemanna. Je vSak tfeba mit na paméti, ze za celym procesem psani a editace
materiali knihy stdla Sophia, druhd manzelka Schliemanna, ktera sepséani této biografie
nafidila. Podle mého osobniho nézoru je pfi ¢teni zivotopisu od Ludwiga nékdy obtizné
oddélit fakta od umeleckého dodatku a neni ztetelné, jakym zplisobem je mozné nékteré
citace z puvodnich dopisii a denikli chdpat. Taktéz to pisobi dojmem, ze byl Ludwig

velmi zavisly na Schliemannové legendé o détském plivodu snu o Trdji.

7.1.3.

Ihned po vydéani Zivotopisu od Emila Ludwiga Ph.D. Ernst Meyer nesouhlasi s
konceptem knihy a rozhodne, Ze je zapotiebi nové, vice oslavujici verze biografie
velkého archeologa. Meyer urcitym zptisobem piispé€l ke studiim Schliemannova zivota,
a proto povazuji za nutnou stru¢nou poznamku.

Zajem o osobnost Heinricha Schliemanna zapocal u Meyerova, kdyz po ucasti v
prvni svétové valce zacal pracovat jako ucitel na gymnaziu v Neusterlitzu®?’, kde kdysi
studoval Heinrich. Meyer za¢ne zkoumat jeho biografie, vydava nékteré dopisy
Schliemanna a paralelné pfipravuje svou verzi Schliemannova Zivotopisu. K tomuto
ucelu Meyer vyhledal od Agamemnona a Andromache Schliemannovych pisemny
souhlas o neomezeném pfistupu k osobnimu archivu Heinricha. Dale v 1.1937
Agamemnon Schliemann, jako dédic archivu, udélal z Meyera jediného kuratora a
ochrance kli¢t k archivu, ktery byl v té dobé¢ jiz z vétsi Casti uloZen v knihovné
Gennadius v Aténach. Od tohoto okamziku pouze Meyer rozhoduje, kdy otevfit archiv
pro praci, komu vydat dokumenty, jak a kdy zhotovit fotokopie, pfitom sam piinasel a
odnasel zafizeni a dokumenty bez ohladSeni komukoliv. Takové despotické chovani
Meyera branilo nékterym badatelim o zivoté Schliemanna v jejich praci. Poté zacCala
druhd svétova valka, pted kterou se Meyerovi podafilo z archivu pievzit tii svazky
dokumentt z let 1875-77 a odvézt je do Némecka, aby na nich pracoval. Na konci valky

se ukazalo, ze byly zni¢eny dva svazky a jeden svazek zachovan jen z&asti.”*°

229 KATALOG DER DEUTSCHEN NATIONALBIBLIOTHEK, Meyer Ernst.

20 STEFANIE, A. H. Kennell. Schliemann and His Papers: A Tale from the Gennadeion Archives.
Hesperia: The Journal of the American School of Classical Studies at Athens Oct. - Dec., 2007, Vol. 76,
No. 4, p. 12.
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Meyer vydé svou verzi biografie Schliemanna v roce 1969 a musim pfiznat, Ze se od
Ernsta Meyera v literatufe Heinrichovi Schliemannovi objevi extrémné negativni
hodnoceni osobnosti Katetiny LyZziny. Duvody, pro¢ Meyer negativné soudi prvni zenu

Schliemanna, necham pro své budouci studium.

7.1.4.

V Rusku se po druhé svétové valce objevuje novy zajem o némeckého archeologa s
dotiskem Schliemannovy biografie od M.L. Mejerovica v roce 1966. Tato prace, poprvé
publikovana v roce 1938, je dal§im roménem-biografii.

Po piiblizné 30-ti letech se objevi nové prace vénované studiu biografie Heinricha
Schliemanna. V roce 1990 Igor Bogdanov vydéava svou prvni knihu ,,Dlouhd cesta do
Troji“. Autor je prvnim vyzkumnikem, ktery vénuje zvlastni pozornost ,,ruskému‘
obdobi zivota a praci Heinricha Schliemanna. Bogdanov pak vyda dalsi dvé knihy
vénované podrobné studii Schliemannové biografii béhem jeho témétr 20-ti letého
pobytu v Rusku: ,,Ruské dobrodruzstvi® a ,,Triumf mytu®“. Velkou vyhodou dila jsou
rozsahlé citace z denikii a dopisti Schliemanna, stejné tak citace adresovanych dopist
Heinrichovi od Katetiny a déti, bratri, sester a otce, mnoha klientti, ptatel, pravniki atd.

Dalsi knihu o Schliemannovi v Rusku napsal doktor historickych véd Alexander
Konstantinovi¢ Gavrilov. Jeho monografie ,,Petrohrad v osudu Heinricha Schliemanna“
prohlubuje zndmé znalosti o Schliemannové ruském spojeni a jsou zde taktéz uvedeny
nové archivni dokumenty. Jadrem védecké prace je otazka spolehlivosti
autobiografickych dat poskytnutych samotnym Schliemannem.

David Traill se také zajima o pravdivost Schliemannovy autobiografie ve své knize
»3chliemann of Troy. Treasure and deceit. Americky vyzkumnik vénoval zvlastni
pozornost obdobi, kdy byl Schliemann ve Spojenych statech a vyvratil n¢kolik tvrzeni
Heinricha o nékterych faktech v jeho biografii. Autor vSak vétSinu prace vénoval
zkoumani poslednich let Schliemannova zivota, kdy Heinrich provedl vykopavky Troji,

Mykén, Orchomenu a Tiryntu.
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7.2.

Kromé Schliemannovych biografii bylo vyddno nékolik piepisti jeho osobnich
deniki a dopisti. Jednd se o samostatnd vydani vénovana velmi uzkym mezeram
Schliemannova zivota.

Wout Arentzen a Christo Thanos vydali dvé knihy Schliemannovych denikl a dopisii
v anglickem piekladu: ,,Schliemann and the California Gold Rush: The 1850-1852
American travel journal of Heinrich Schliemann® a ,,Without Having Seen the Queen:
The 1846 European Travel Journal of Heinrich Schliemann®. Tyto knihy jsou
charakterizovany velmi bohatymi doprovodnymi referenci a nazornym material.

Pted témito dvéma knihami Wout Arentzen vydal knihu ,,Schliemann en Nederland.
Een leven vol verhalen v némcin¢ a brzy by méla byt publikovana dalsi anglicka
transkripce a pieklad, na kterém se taktéz podilel Maaik van Asch — ,,The women are
more beautiful than any I have ever seen: Heinrich Schliemann’s travels through Spain
in 1859°.

Dal8i kniha-transkripce a preklad denikit a dopisi v angli¢tiné od Eli Lilly
»Schliemann in Indianapolis® je vénovana Schliemannovu kratkému pobytu v USA
béhem jeho rozvodu s jeho prvni manzelkou. Kniha obsahuje nejen osobni deniky a
dopisy Heinricha, které se tykaji tohoto obdobi, ale také dopisy Katefiny. Material
knihy se zda byti velmi uziteCnym pfi studiu nesrovnalosti v soudnim procesu rozvodu
manzelll Schliemannovych.

V Rusku existuji dvé dalsi publikace denikt. Obé knihy vydal Igor Bogdanov. Prvni
sbirkou jsou dopisy Katefiny (LyZiny) Schliemann, adresované Heinrichovi. Druha
kniha je rusky cestovni denik Schliemanna o jeho cesté podél feky Volhy. Prvni sbirka
Katefininych dopisti je mimotadné jedinecna, protoze umoziuje rekonstruovat dialog
mezi Schliemannem a jeho prvni manzelkou a dava pfilezitost ,,slySet” dalsi pohled na

Heinricha, ,,vidét* Schliemannovu osobnost nejen jeho o¢ima.

7.3.

24

dokumenty z jeho rozsahl¢ho archivu. Jako zac¢inajici vyzkumnik jsem narazila na fadu
otazek a problémi: zaprvé je to masivnost Schliemannova archivu; zadruhé skute¢nost,

ze na konci svého Zivota Schliemann umél 22 jazykd, 13 z nich pouZival ve svych
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denicich a pravdépodobné vSechny jazyky pouzil ve svych dopisech; za tieti - stile neni
zcela jasné, jaké kalendafe Schliemann pouzival pii datovani svych denikti a dopist; za
Ctvrté - je to pritomnost ve Schliemannovych denicich, dopisech a dokladd urcité miry
podvodi a poznamek jinych lidi. Navrhuji tyto otdzky podrobnéji analyzovat.

Prvni otazkou je rozsadhlost archivu. Heinrich zaal sbirat osobni dokumenty
pomérn¢ brzy a ke konci jeho zivota byl archiv skute¢né rozsahly: 18 denikt, 106
krabic osobni korespondence (digitalizovanych od 1874 do ¢ervenec 1886), 6 slozek
puvodnich dopist (korespondence mezi Schliemannem a Frankem Calvertem byla
digitalizovana), 43 alb kopii dopisii (digitalizovanych od dubna do zati? 1869-71 a
1890), 13 slozek rukopisi a pozndmek, 3 slozky osobnich dokumenti, 20 krabic
ucetnich dokladii, 7 krabic riiznych dokumentti a dokladt, 5 krabic novin a 51 fotografii
(vSechny fotografie jsou digitalizovany).”' Do archivu byly v nedavné dobé& piidany
dalsi 3 krabice s novodobymi dokumenty, fotografiemi, novinami a medidlnimi obsahy,
které se vztahuji pfimo k Heinrichovi Schliemannovi. To vse je ulozeno v knihovné
Gennadius v Aténach*?,

Bohuzel, digitalizovaného materidlu, ktery se tyka tématu mé bakalarské prace, neni
mnoho. Kvili nemoznosti osobné navstivit a pracovat v Athénském archivu, jsem
vétSinu citaci pro svou praci prevzala z publikovanych biografii a pfepist knih, které
jsem stru¢né popsala na zacatku této kapitoly.

Druhou otdzkou je talent polyglota Heinricha Schliemanna. Skute¢nost, ze ovladl 22
jazykli a pouzival vice nez polovinu jazykl v denicich a korespondenci s rodinou,
ptateli, védci, kolegy v praci a podnikani, stavi jistou jazykovou bariéru pred
vyzkumnikem Schliemannova Zivota.

Tteti otazkou je, ze dosud nebylo stanoveno, jaké kalendare Schliemann pouzil pti
datovéni svych denikli a dopist. Z vySe uvedenych autort, a zdroven vyzkumnikd, byla
tato otazka zatim poloZena pouze dvéma. Irving Stone® v zavéreéném slové své knihy
zaznamenal rozdil mezi gregoridnskym a julianskym kalendafem, které existovaly
béhem Schliemannova Zivota, a které byly pouzivany soucasn¢ v nékterych zemich 19.

stoleti. Autofi knihy ,,Schliemann and the California Gold Rush* Christo Thanos a

21 Informace o digitalizaci dokument(i Schliemannova archivu jsou relevantni pro kvéten 2019.
22 The Gennadius Library. Heinrich Schliemann Papers.
<https://www.ascsa.edu.gr/index.php/archives/heinrich-schliemann-finding-aid>.

233 STONE, Irving. Recky poklad. Praha: Odeon, 1987, s. 527.
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Wout Arentzen si této skutenosti v8imli taktéz***. Jak dnes datovat deniky a dopisy
Schliemanna podle moderniho obecné pfijimaného kalendafe zlstavd otevienou
otazkou.

Ctvrtou otazkou jsou podvody a dalsi nejasnosti, které se objevuji ve
Schliemannovych denicich, dopisech a autobiografiich. Nékteré znamé a osvédéené
Schliemannovy fikce nabadaji k obezietnosti, abychom se kriticky chovali téméf ke
kazdému jeho slovu. Analyze a hodnoceni textli brani taktéz skutecnost, Ze Schliemann
nemé¢l zZadny systém pro vedeni svych zdznamu. Své deniky pouZival ve stejné podobé
jako studentsky zéapisnik, album vzpominek a ucetni knihu. Provadél zapisy, aniz by se
drzel chronologického fadu a obecné psal, jak momentalné uznal za vhodné, véetné

antedatovani.

7.4.

Pér slov o Schliemannovych autobiografiich. Existuje nékolik verzi, které se od sebe
li§i. Prvni ,,neoficialni* autobiografii Schliemann napsal ve svém cestovnim deniku v
letech 1850-52 v anglictin€. Hlavni rozdil oproti ostatnim, pozdéjSim verzim, spoc¢iva
nejen ve svazku, ale i ve zpusobu, jakym Schliemann sam uvadi nékteré klicové
udalosti svého zivota. V této rané autobiografii neni jedind zminka o archeologii nebo o
Troji. Jak spravné poznamenal W. Arentzen, jiz prvni véta je zdhadna: ,,Narodil jsem se
v Ankershagenu‘*>.

Prvni ,,oficidlni autobiografie vysla v roce 1881 jako pfedmluva ke knize ,,Ilios. The
city and country of the Trojans* v angli¢tiné. Cela struktura textu této autobiografie ma
za cil vytvorit a posilit mytus détského snu o objevovani Troje, ktery byl realizovan
neuvetitelnym a uspéSnym zptsobem.

Existuje dalsi autobiografie, ktera byla publikovdna v samostatné knize v némciné —
,Heinrich Schliemann's selbstbiographie. Bis zu seinem tode vervollstindigt. Kniha
byla publikovéna dva roky po Schliemannové smrti a na titulni strance je taktéz dulezita

poznamka — upravené Sophii Schliemann. Pii ¢teni némecké autobiografie se nachazeji

dalsi nesrovnalosti s ptfedchozi autobiografii z ptedmluvy ,,Ilios*.

24 THANOS, Christo. - ARENTZEN, Wout. Schliemann and the California Gold Rush, p. 101.
25 Tamtéz. p. 196.
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Popsala jsem zde kratce literarni prameny, ze kterych jsem Cerpala informace pro

svou praci, nicméné toto téma v Zadném piipadé nepovazuji za vycCerpané.
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Z.avér

Sen o Tréje. Nejprve se objevil v Autobiografii, kterd byla napsana jako predmluva
ke knize Ilios. Ale pfedtim, nez Schliemann pfistoupil k realizaci tohoto svého snu,
musel shromazdit urcity finan¢ni kapital a intelektualni podklady. Klicovou roli v této
¢innosti podle mého nazoru sehréalo prostiedi Petrohradu a 1éta Schliemannova pobytu v
Ruské fisi.

Schliemanntiv autobiograficky epos zaina piibéhem o nestastném chlapci, ktery je
nucen opustit dim svého otce a sam se o sebe postarat. Mlady Heinrich Schliemann
prochazi mnoha riznymi dobrodruzstvimi: ztroskotanim, bidou, vdznou nemoci. AvSak
nachazi silu vzit osud do svych vlastnich rukou a stejné jako Oliver Twist, 1 Schliemann
bojuje proti kruté realité a vyhrava diky laskavym lidem, se kterymi se neCekan¢ setkal
na cesté, a za Gsp&$nych okolnosti. Uzasny vztah Heinricha Schliemanna s Fortunou se
projevi nejednou. Poté, co se piestéhoval do Amsterdamu, objevil Schliemann sviij
talent polyglota a obchodnika. Brzy je vSak pro ambiciézniho Heinricha Schliemanna
nizozemské hlavni mésto pfili§ malé a odjizdi do severniho hlavniho mésta rozlehlé
Ruské tiSe — Petrohradu. Kupodivu v poslednich dvou Autobiografiich Schliemanna je
pomérné malo udalosti vénovano ptibehu témét 20-ti letim pobytu a prace v Rusku.

Byl to pravé zivot a dilo Heinricha Schliemanna v Rusku, které mu umoznilo ziskat
potfebné penize na archeologicky vyzkum. V petrohradskych intelektudlnich kruzich
dostane Schliemann podnét k sebevzdélavani, a taktéz se zde zrodi mySlenka na
objeveni Homérovy Troje. Nakonec se v Rusku seznami se svou budouci manzelkou a
prostfednictvim tohoto snatku ziskava Schliemann perspektivnéjsi socialni postaveni.
Bohuzel pro Schliemanna, Katefina se stane nepiijemnou piekdzkou na cesté k jeho
svetové slavé. Tuto svou situaci se Schliemann rozhodl vyfesSit svym rozvodem a
naslednym snatkem s novou krasnou a posluSnou Zenou. Jeho druha manzelka Sophia
byla navic Rekyng, kterd se velmi dobfe hodila k vytvofeni literdrniho mytu
Schliemanna.

Je tfeba poznamenat, ze Schliemann pomérné brzy zacal popisovat fantastické
udalosti svého zivota. Jednim z prvnich takovych ptibehti je ztroskotani, které popsal v

dopise svym sestram u pobiezi ostrova Texel. Schliemann se ve svych dopisech
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rodinnym piibuznym a ptatelim vzdy ukédzal jako dobry vypravee, ktery obratné
manipuluje s fakty a mirné je dopliiuje uméleckou beletrii, ¢imz se v o€ich Ctenafe
vykresluje jako hrdina dobrodruzného roménu.

Heinrich Schliemann by mohl byt oznacen za vynikajiciho spisovatele beletrie, nebyt
jedné podstatné véci — ve svych dopisech, denicich a Autobiografiich popisuje pouze
své Uzasné zvraty osudu, zcela zde chybi sebereflexe, psychoanalyza a konstruktivni
sebekritika. Celé Autobiografie jsou podfizeny jediné myslence, a to snu o Troje. Jedna
se o urcity memodrovy dobrodruzny roman 19. stoleti, klasicky ptibéh o americkém
snu, nebo ztélesnéni ruského réeni ,u3 rpssu — B kussu. UZasny piibéh prostého
némeckého chlapce, ktery snil o nalezeni starobylého Homérského mésta, a navzdory
vSemu dosahl zavratného Uspéchu.Pfipomindm, ze by se tyto udélosti neodehraly bez
jeho zkuSenosti, které byly nabyty pfi pobytu v Rusku. Schliemannovy podnikatelské
aktivity bylo mozné provadét kdekoli v Evropé nebo Americe, ale piesto se Schliemann
stale vracel do Ruska — byl to jeho vychozi bod. Vznikla zde myslenka o objeveni
Troje, nashromazdil zde finan¢éni prostiedky a bylo to pravé Rusko, které ptipravilo
Schliemanna prostiednictvim nabytych zkuSenosti pii feSeni obtiznych zivotnich a

podnikatelskych situaci.

Heinrich Schliemann je celoZivotnim hra¢em. Rad déla dojem na ostatni 1 na sebe.
Hraje hru se ctenafem svych dopisti, denikii a Autobiografii; hru ohledné svych
obchodnich aktivit a archeologickych vyzkumu. Schliemann je ve svém jadru
businessman, coZ se projevuje jeho Zivotnim stylem, zvyky a vytvafenim obrazu o sobé
samém. To vSe Cinil od pocatku své podnikatelské kariéry az do konce svého Zivota,
kdy jiz ziskal doktorsky titul a prezentoval se jako archeolog — objevitel Troje.

Z mé pozice vyzkumnika bylo pro mé velmi obtizné nepodléhat vlivu trojské
legendy z jeho Autobiografii a zlstat zcela nestranna. Na jedné strané je zde mij velky
obdiv k jeho osudu a viili, na strané druhé je to skepse a touha netinavné provéfovat pii

hledani nesrovnalosti kazd¢ jim napsané slovo.
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Obrazova priloha
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1. Ernst a Louise? Schliemann se dvéma détmi.
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2. Ernst Schliemann.
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3. Ernst Schliemann, pozdni Sedesata 1éta 19. stol.?.

4. Sergej Afanasjevi¢ Zivago.
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5. Generalové péchoty a general-adjutant, 2. biezna 1862. V méstské prehlidkové,

kazdodenni a polni pfehlidkové uniformé.
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6. Pozilistatky vytrzenych stran ze Schliemannova diafe — Denik A1, s. 151.
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7. Pamétni deska v Petrohrad¢, kde Heinrich Schliemann zil. Osobni foto.

8. Prokopij Ivanovi¢ Ponomarev-starsi.
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9. Cernétcov G.G. ,,Piehlidka u pfileZitosti konce nepiatelskych akci v Polském
kréalovstvi 6. fijna 1831 na Caricynské louce®, fragment.

Statni ruské muzeum, Petrohrad, 1837.

10. Demidovsky charitativni diim pro pracujici, nab. Mojky, 108, 1858.
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11. Oddéleni pro zasobovani chudych, Ligovskaja ul., 26, pocatek 1900.

.EI'E.
-'i:
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12. Kostel Spasitele na hibitové Volkov, Kamcatskaja ul., 6. Foto poc. 20. stol.
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13. Fragment zapadni fasady kostela VSech svatych na hibitové Volkov.
Amatérské foto, 1910.

C.-IIETEPEYPI"hL. Bupxa
ST-PETERSBOURG. Bourse

14. Petrohrad. Burza. Pohlednice 19.-20. stoleti.
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15. Titulni stranka ,,Aritmetickych listd* a fragment fotografie s tkolem ¢islo 22., ze

kterého Schliemann vzal informace o zamrznuti Névy. Osobni foto.

e

16. Heinrich Schliemann — New York.
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17. Fotografie ¢lent prvni ruské rodiny Heinricha Schliemanna: Prvni fada: Katetina
Schliemann (LyZina) a Sergej. Dolni fada zleva doprava: Natalia (zemfiela r.1869)

a Nadézda.
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18. Titulni stranka knihy N.P. Lyzina ,,Stolbovska smlouva a jeji pfedchazejici

rec
1.

vyjednavan

ke C. Netepbyprsb MmnepaTopckan Akagemis XyaomecTs:
i St.-Petersbourg Académie des Arts.

19. Petrohrad. Cisaiska akademie uméni. Pohlednice 19.-20. stoleti.
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20. Petrohrad. Katedrala svatého Izaka. Pohled ze strany Konnogvardéjského

bulvaru, sedmdesata 1éta 19. stol.
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21. Heinrich Schliemann — Saint-Petersburg, 1856.
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22. Heinrich Schliemann se vraci z Mekky.

R-90
£0 /6 X
IYTEHIECTBIE

HA

AMYPD,

CODEPIIERN OF .
'

10 PACMPIEENR CEBERCKIT) oT[RI\ ENHEPATPORATO PIGCRND TOTRACHSICRATD WEHIECTEL,
PR

s 1853 roxy,

P. MAAKOM'D

QAN TONY, (T BOPITINOND [PAPA NIPAIBIBA-ANATGHATO 1 % OLLIJMIMNNS
COTELINY PRESINODS. KAPYS M ALV,

HIAAMIE S.JEWA=COPEDHOBATENT GUEHECKATO OTABIL O, ©. COJODBIBA

CAHRTHETEPEYPI'D .

23. Titulni stranka knihy R. Maaka ,,Cesta do Amuru, u¢inéna sibifskym oddélenim

Risské Ruské Geografické spole¢nosti v roce 1855,
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24. Heinrich Schliemann — Russia, 1861.
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25. Osobni zadost Heinricha Schliemanna o obdrzenti titulu dédi¢ného ¢estného

obcana spolu s rodinou. List €. 1.
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26. Osobni zadost Heinricha Schliemanna o obdrzenti titulu dédi¢ného Cestného

obcana spolu s rodinou. List €. 2.
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27. Svédectvi starosty Wibbelmana, ze Heinrich Schliemann je skute¢né Narvskym

obchodnikem 1. cechu, je Zenaty a ma tfi déti.
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28. Kopie Manifestu o obdrZeni titulu pro Heinricha Schliemanna a manzelku s

détmi jako dédi¢nych ¢estnych obcand.

rOGBLER B Hoeruukos

(TaMapa Samard o
| M COJTEYEOETOF

-

29. Samara. Dojeni kobyl v Postnikovém venkovnim domé. Podnik a zdravotnické

zafizeni s kumysem. Pohlednice 19.-20. stoleti.
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30. Niznij Novgorod. Slavnostni oblouk u vchodu na veletrh ze strany pontonového

mostu, 1896. Foto: Dmitrijev M.P.
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Foto: Dmitrijev M.P.

31. Niznij Novgorod. Hlavni vystavisté, devadesata 1éta 19. stol.




alid

32. Niznij Novgorod. Pohled z hlavniho domu na veletrh, devadesata 1éta 19. stol.

Foto: Dmitrijev M.P.

33. Niznij Novgorod. Veletrzni obchodni pasaze, devadesata 1éta 19. stol.

Foto: Dmitrijev M.P.
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35. Kazan. Pristavy na Volze. Pohlednice 19.-20. stoleti.
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~ Hasaup.—Kasan. N 69,
.+ Hpwapra n pecropaus Dasapia.

36. Kazan. Veletrh a restaurace Bavorsko. Pohlednice 19.-20. stoleti.

Kazans. O6uiit suns.

37. Kazaii. Celkovy pohled na mésto. Pohlednice 19.-20. stoleti.
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38. Simbirsk. Pohled na Volhu z nabiezi mésta. Pohlednice 19.-20. stoleti.

39. Simbirsk. Pohled na Volhu. 19.-20. stoleti.
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41. Samara. Parnik ,,Mississippi‘ spolecnosti Zeveke na Volze. Konec 19. stoleti.
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43. Samara. Pohled na Dvor’anskuju (Slechtickou) ulici z jihu. Konec 19. stoleti.
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44. Samara. Pohled na obchodni pasaze ze strany Novo-Sobornojské ulice.

Konec 19. stoleti.

45. Samara. Pohled na mésto z vysky katedraly. Konec 19. stoleti.
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46. Samara. Hlavni vchod do zdravotnického zafizeni s kumysem Annaevo.

Konec 19. stoleti.

47. Samara. Rekreanti v aleji ve Strukové zahrad€. Konec 19. stoleti.
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6 [MANATOIIOYAOE EN AOHNAIE.

49. Sophia s Andromachou (star$i dcera) a Agamemnonem, Athény.
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51. Heinrich Schliemann — Athény, 1889.
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52. Heinrich Schliemann — Pafiz.
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Seznam vyobrazeni

A) Fotografie z archivii The Gennadius Library, Heinrich

Schliemann Papers, Series J: Photographs

<https://www.ascsa.edu.gr/index.php/archives/heinrich-schliemann-finding-aid>.

- Ernst a Louise? Schliemann se dvéma détmi. Obr. 1.

- Ernst Schliemann. Obr. 2.

- Ernst Schliemann, pozdni Sedesata 1éta 19. stol.?. Obr. 3.

- Heinrich Schliemann — New York. Obr. 16.

- Heinrich Schliemann — Saint-Petersburg, 1856. Obr. 21.

- Heinrich Schliemann se vraci z Mekky. Obr. 22.

- Heinrich Schliemann — Russia, 1861. Obr. 24.

- Svatba Heinricha a Sophie — Athény, 1869. Obr. 48.

- Sophia s Andromachou (starsi dcera) a Agamemnonem, Athény. Obr. 49.
- Heinrich Schliemann — Bag Wildungen, ¢ervenec-srpen 1883?. Obr. 50.
- Heinrich Schliemann — Athény, 1889. Obr. 51.

- Heinrich Schliemann — Pafiz. Obr. 52.

B) Fotografie

- Pozistatky vytrZenych stran ze Schliemannova diafe — Denik Al, s. 151.
Gennadius Library Archives. Heinrich Schliemann papers. Series A: Diaries,
Al, p. 151. Obr. 6.

- Pamétni deska v Petrohrad¢, kde Heinrich Schliemann zil. Osobni foto.
Vasiljevsky ostrov, 1. linka, budova 30 (nyni ¢. 28). Obr. 7.

- Odd¢leni pro zasobovani chudych, Ligovskaja ul., 26, pocatek 1900.
<https://www.miloserdie.ru/article/izumitelno-deyatelnyj-chelovek-prokopij-pon
omarev/>. Obr. 11.

- Kostel Spasitele na hibitové Volkov, Kamcatskaja ul., 6. Foto poc. 20. stol.
<https://www.miloserdie.ru/article/izumitelno-deyatelnyj-chelovek-prokopij-pon

omarev/>. Obr. 12.
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Fragment zdpadni fasady kostela VSech svatych na hibitové Volkov. Amatérské
foto, 1910.
<https://www.miloserdie.ru/article/izumitelno-deyatelnyj-chelovek-prokopij-pon
omarev/>. Obr. 13.

Titulni stranka ,,Aritmetickych listi* a fragment fotografie s ukolem ¢islo 22., ze
kterého Schliemann vzal informace o zamrznuti Névy — GUR’EV, Petr.
Arifmeticekije listki. Sankt-Peterburg: tipografija Staba otdél’nogo korpusa
vnutrenne;j strazi, 1847, s. 62. Osobni foto. Obr. 15.

Titulni stranka knihy N.P. Lyzina ,,Stolbovska smlouva a jeji pfedchazejici
vyjednavani“ — GAVRILOV, A .K. Peterburg v sud 'bé Genriha Slimana.
Sankt-Peterburg: izdatél’skij dom Kolo, 2006. Obr. 18.

Titulni stranka knihy R. Maaka ,,Cesta do Amuru, uc¢inéna sibifskym oddélenim
Rigské Ruské Geografické spolecnosti v roce 1855 — MAAK, Ric¢ard Karlovi¢.
Putesestvije na Amur, soversennoje po rasporazeniju Sibirskogo otdela
Russkogo geograficeskogo obSestva, v 1855 godu. Sankt-Peterburd: V tip. K.
Vulfa, 1859. Obr. 23.

Osobni zadost Heinricha Schliemanna o obdrzeni titulu dédi¢ného cestného
obcana spolu s rodinou. List €. 1 — Poccuiickuii rocyapcTBeHHbIH
ucropuueckuit apxus (PITA) (Rusky statni historicky archiv), ®onn 1343,
omuck 39, neno 5560 - [[lnuman (apxeosor) Jleno mo mporeHuto
[TerepOyprckoro 1-oif runpauu kynua ['.I1ln1nMana o BO3BeI€HUH €T C
CEMEHCTBOM B TIOTOMCTBEHHOE MO4eTHOE ABOPSIHCTBO]. Obr. 25.

Osobni Zadost Heinricha Schliemanna o obdrzZeni titulu dédi¢ného ¢estného
obcana spolu s rodinou. List ¢. 2 — Poccuiickuii rocyrapcTBeHHBIH
uctopuueckuii apxus (PTA) (Rusky statni historicky archiv), ®onnx 1343,
ormuck 39, neno 5560 - [[lnuman (apxeosor) Jlemo mo mpoIieHuto
[TerepOyprckoro 1-oi runpaun kynua I'.1llnumana o Bo3BeneHuu ero ¢
CEMEICTBOM B MTOTOMCTBEHHOE MTOYETHOE TBOPSHCTBO|. Obr. 26.

Svédectvi starosty Wibbelmana, Ze Heinrich Schliemann je skutecné Narvskym
obchodnikem 1. cechu, je Zenaty a ma tfi déti — Poccuiickuii rocyaapcTBEHHBIH
ucropuueckuii apxus (PTMA) (Rusky statni historicky archiv), ®onx 1343,

omuck 39, neno 5560 - [llnuman (apxeosor) [leno mo mpomeHuo
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[TetepOyprckoro 1-oif runpauu kynua I.I1lnruMana o BO3BeI€HUH €T C
CEMEHCTBOM B TIOTOMCTBEHHOE IMOYETHOE ABOPSIHCTBO]. Obr. 27

Kopie Manifestu o obdrzeni titulu pro Heinricha Schliemanna a manzelku s
détmi jako dédi¢nych Cestnych obanli — Poccuiickuii rocynapcTBEHHBIN
uctopuueckuii apxus (PTA) (Rusky statni historicky archiv), ®onn 1343,
omuck 39, neno 5560 - [[lnuman (apxeosor) Jlemo mo mpoIieHuto
[TerepOyprckoro 1-oi runpaun kynua I'.1llnumana o Bo3BeneHuu ero ¢
CEMEICTBOM B MTOTOMCTBEHHOE MTOYETHOE TBOPSHCTBO]. Obr. 28.

Niznij Novgorod. Slavnostni oblouk u vchodu na veletrh ze strany pontonového
mostu, 1896. Foto: Dmitrijev M.P. <http://www.nizhnyfoto.ru/foto_yarm.php>.
Obr. 30.

Niznij Novgorod. Hlavni vystavisté, devadesata 1éta 19. stol. Foto: Dmitrijev
M.P. <http://www.nizhnyfoto.ru/foto_yarm.php>. Obr. 31.

Niznij Novgorod. Pohled z hlavniho domu na veletrh, devadesata 1éta 19. stol.
Foto: Dmitrijev M.P. <http://www.nizhnyfoto.ru/foto/yarm/yarm1.php>. Obr.
32.

Niznij Novgorod. Veletrzni obchodni pasaze, devadesata 1éta 19. stol. Foto:
Dmitrijev M.P. <http://www.nizhnyfoto.ru/foto/yarm/yarm1.php>. Obr. 33.
Simbirsk. Pohled na Volhu. 19.-20. stoleti.
<https://ulpressa.ru/2013/05/09/dmitriy-ezhov-nazad-v-budushhee-foto-simbirsk
-ulyanovsk-19-21-vek/>. Obr. 39.

Samara. Celkovy pohled na mésto z Volhy. Konec 19. stoleti. <> Obr. 40.
Samara. Parnik ,,Mississippi‘ spolec¢nosti Zeveke na Volze. Konec 19. stoleti. <>
Obr. 41.

Samara. Pohled na mésto z jizni strany Volhy. Konec 19. stoleti.
<http://progorodsamara.ru/news/view/169662>. Obr. 42.

Samara. Pohled na Dvor’anskuju (Slechtickou) ulici z jihu. Konec 19. stoleti.
<http://progorodsamara.ru/news/view/169662>. Obr. 43.

Samara. Pohled na obchodni pasaze ze strany Novo-Sobornojské ulice. Konec
19. stoleti. <http://progorodsamara.ru/news/view/169662>. Obr. 44.

Samara. Pohled na mésto z vysky katedraly. Konec 19. stoleti.

<http://progorodsamara.ru/news/view/169662>. Obr. 45.
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®)

Samara. Hlavni vchod do zdravotnického zatizeni s kumysem Annaevo. Konec
19. stoleti. <http://progorodsamara.ru/news/view/169662>. Obr. 46.
Samara. Rekreanti v aleji ve Strukoveé zahradé. Konec 19. stoleti.

<http://progorodsamara.ru/news/view/169662>. Obr. 47.

Reprodukce

Sergej Afanasjevi¢ Zivago — KUSOVA, I.G. - CIKVARKINA, G.N. Zivago:
istorija roda. Istorija banka. R’azan: R’azanskaja oblastnaja tipografija, 2014.
Obr. 4.

Generalové péchoty a general-adjutant, 2. bfezna 1862. V méstské piehlidkové,
kazdodenni a polni piehlidkové uniformeé — PIRATSKIJ, Karl Karlovic. -
BALASOV, Petr Ivanovié. Peremeny v obmundirovanii i vooruzenii vojsk
rossijskoj Imperskoj armii s vosSestvija na prestol gosudar’a imperatora
Alexsandra Nikolajevica. Tetradi 1-111 (s risunkami Ne 1-661). Sankt-Peterburg:
Voennaja tipografija, 1857-1881, risunok 361. Obr. 5.

Prokopij Ivanovi¢ Ponomarev-starsi.
<https://www.miloserdie.ru/article/izumitelno-deyatelnyj-chelovek-prokopij-pon
omarev/>. Obr. 8.

Cernétcov G.G. ,,Prehlidka u piilezitosti konce nepfatelskych akei v Polském
kréalovstvi 6. fijna 1831 na Caricynské louce®, fragment. Statni ruské muzeum,
Petrohrad, 1837.
<https://www.miloserdie.ru/article/izumitelno-deyatelnyj-chelovek-prokopij-pon
omarev/>. Obr. 9.

Demidovsky charitativni diim pro pracujici, nab. Mojky, 108, 1858.
<https://www.miloserdie.ru/article/izumitelno-deyatelnyj-chelovek-prokopij-pon
omarev/>. Obr. 10.

Fotografie ¢lent prvni ruské rodiny Heinricha Schliemanna: Prvni fada: Katetina
Schliemann (Lyzina) a Sergej. Dolni fada zleva doprava: Natalia (zemiela
r.1869) a Nad¢zda — VANDENBERG, Philipp. Trojsky poklad. Praha:
nakladatelstvi Alpress, s.r.o., Frydek-Mistek, 2009. Obr. 17.
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D)

Petrohrad. Katedrala svatého Izéka. Pohled ze strany Konnogvardéjského
bulvaru, sedmdesata 1éta 19. stol.

<https://moiarussia.ru/isaakievskij-sobor-vse-chto-dolzhen-znat/>. Obr. 20.

Pohlednice

Petrohrad. Burza. Pohlednice 19.-20. stoleti.
<https://moiarussia.ru/redkie-foto-sankt-peterburga-konets-xix-nachalo-xx-vv/>.
Obr. 14.

Petrohrad. Cisafska akademie uméni. Pohlednice 19.-20. stoleti.
<https://moiarussia.ru/redkie-foto-sankt-peterburga-konets-xix-nachalo-xx-vv/>.
Obr. 19.

Samara. Dojeni kobyl v Postnikovém venkovnim domé. Podnik a zdravotnické
zafizeni s kumysem. Pohlednice 19.-20. stoleti.

<http://www kraeved-samara.ru/archives/3761>. Obr. 29.

Kazai. Erarni pfistav na Volze. Pohlednice 19.-20. stoleti.
<http://kazan.ru/foto-kazani/c/fotografii-starojj-kazani-konec-xix-nachalo-khkh-
vekov>. Obr. 34.

Kazai. Pfistavy na Volze. Pohlednice 19.-20. stoleti.
<http://kazan.ru/foto-kazani/c/fotografii-starojj-kazani-konec-xix-nachalo-khkh-
vekov>. Obr. 35.

Kazan. Veletrh a restaurace Bavorsko. Pohlednice 19.-20. stoleti.
<http://kazan.ru/foto-kazani/c/fotografii-starojj-kazani-konec-xix-nachalo-khkh-
vekov>. Obr. 36.

Kazan. Celkovy pohled na mésto. Pohlednice 19.-20. stoleti.
<http://kazan.ru/foto-kazani/c/fotografii-starojj-kazani-konec-xix-nachalo-khkh-
vekov>. Obr. 37.

Simbirsk. Pohled na Volhu z ndbtezi mésta. Pohlednice 19.-20. stoleti.

<http://fotostarina.ru/ulyanovsk/?a=prop&p=ulyanovsk&page=2>. Obr. 38.
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